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Mel Gordon

FERNANDOVA

skoro na pola puta izmedu San An-
tonija i Lareda, blize Rio Grandeu, a
samim tim i meksiCkoj granici.

Osnovan je dvadesetak godina
pre rata za nezavisnost, a njegov
utemeljitelj i prvi gradonacelnik bio
je Stenli Koulmen, deda sada$njeg
gradonacelnika i vlasnika gotovo
polovine svih saluna, prodavnica i
Stala u gradu, kao i velikog ranca,
getnaestak milja udaljenog od gra-

a.

Geri Koulmen se na svom ogrom-
nom rancu bavio isklju¢ivo uzgo-
jom i prodajom rasnih konja, a nje-
gova ergela bila je jedna od najpoz-
natijih u Teksasu.

Energican, ¢vrst, ponekad i grub,
Geri Koulmen je uspeo da znatno
uveca materijalna dobra koja je na-
sledio od svog oca.

Celokupna njegova pojava je od-
razavala njegov karakter i nesalo-
mivu volju.

Bio je visok, krupan, dobordrzeéi
pedesetogodiSnjak, smede kose sa

prosedim zaliscima, i gustih, ured-

no podsecenih brkova.

Na licu su mu se narodcito isticale
OCl, bistre, prodorne i zelene, kao i
jaka, Cetvrtasta brada.

Uvek je znao Sta hode, i to je re-
dovno i postizao.

Nasuprot njemu, njegova Zena
Sara bila je blaga, tiha, gotovo ne-
primetna zenica svetloplave kose i
velikih, plavih ociju.

U grad je odlazila jednom nedelj-
no, i to najcesCe samo u crkvu, i, po-
nekad, u nabavku.

OSVETA

G’ra.dié Koulmen bio je smesten

Zivela je u potpunoj senci svoga
muza, podredujucli se njegovoj volji.

Pored svega, posluga ju je posto-
vala i ophodila se prema njoj sa
uvazavanjem i sa puno paznje, uvek
rado izlazefi u susret njenim
skromnim zZeljama. |

Kéerka Gerija Koulmena, zanos-
na lepotica ride kose, Samanta, bila
je po karakteru isti otac.

Vulkanskog temperamenta, za-
mamnih oblina, velikih tamnih o¢i-
ju, jedina je uspevala da se suprot-
stavi oCevoj volji i da se izbori za sve
Sto je zelela da postigne.

Ona je bila jedina .slaba tatka Ge-
rija Koulmena, jedino je prema njoj
on bio popustljiv i pokazivao neku
vrstu neznosti.

Sem je to znala da iskoristi, mada
je i ona njega volela. |

Prema majci uvek se odnosila za-
Stitni¢ki, sa neznosS¢u, kao prema
velikom detetu.

Bila je veoma samostalna.

Bila je i provklasan jahac¢, a bi-

‘&em je baratala bolje od veéine kau-

boja zaposlenih na rancu, Sto je bio
jedan od razloga da medu njima
stekne veliki ugled i postovanije.

Cesto je jahala divlje, tek dovede-
ne konje, i uspevala da ih ukroti.

U grad je odlazila kad joj se pro-
hte, i to najteSCe sama, jasuéi na
svom zZdrepcu Mefistu, koji u sedlu
nije trpeo nikoga osim svoje gospo-
darice.

Imala je gomilu udvaraca, medu
kojima najvise sinova dobrostojec¢ih
gradana i rancera, sa kojima je lako
izlazila na kra,j.



Razlog tome bio je taj $to joj nije-

dan od njih nije bio dorastao, niti je -

uspevao da takne njeno jo§ uvek
slobodno srce. _

Kauboji sa ranca su se prema, njoj
odnosili sa postovanjem, jer je, pre
svega bila gazdina kéerka, a, osim
toga, poneki novajlija osetio je njen
biC na sebi, kada bi, po njenom mis-
ljenju, presao granice pristojnog.

Posto su joj roditelji redovno odla-
zili u crkvu, sledila ih je i ona, mada
nerado.

Tesko je podnosila utegnute halji-
ne i sesire koje je tom prilikom mo-
rala da nosi.

Jos teze joj je padalo da se vozi u
koCijama, jer je najradije jahala
svog Mefista.

Medutim, tu je njen otac bio nepo-
pustljiv.

U crkvu je morala i taCka! Uspela
je Cak i da, u San Antoniju dobije so-
lidno obrazovanje, Sto je takode s
mukom postignuto.

Iako je za devojku bila neuobica-
jenog ponasanja, zenstvenost joj ni-
je nedostajala.

Naprotiv. Prosto je zracila iz nje.

Hodala je u pantalonama i ¢izma-
ma kao da na sebi ima najnoviju ev-
ropsku Kreaciju, a stetson je nosila
kao da je najmastovitiji pariski Se-
Sir. |

Svega toga ona nije bila svesna,
to joj je naprosto bilo urodeno.

to se ticalo vodenja poslova, otac
ju je, na njeno insistiranje, uputio u
sve svoje poslove, pocev od vodenja
saluna i prodavnica, pa do upravlja-
nja rancem. o

Njoj ni to nije bilo dovoljno, vec je
cesto rame uz rame sa prekaljenim
kaubojima obavljala svakodnevne
poslove oko timarenja, kroCenja i
cuvanja rasnih konja.

Nekoliko puta je vec bila sa njima
u Meksiku, kuda su s vremena na
vreme terali konje na prodaju.

Njen zastitnik i najbolji prijatel;j

medu kaubojima bio je Majk Pre-
ston, najstariji radnik na rancu.

Preston nikada nije bio oZenjen.
Ceo svoj radni vek proveo je na Ko-
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ulmenovom ranéu, a Samantu je
voleo kao rodenu kéer.

Tvrdoglavo se opirao zameni 1
dotadasnjim poslovima, mada je vi
Ssednevno jahanje ve¢ bilo napornc
Zza njega, pa je i dalje ravnopravnc
radio sa svim ostalim, mladim kau
bojima.

Geri je hteo da ga smesti u salur
ili neku od 5tala, ali Majk nije nika
ko hteo da pristane na to, iako je ti
me ljutio gazdu.

Koulmen se zaklinjao da ¢e ge
jednog dana odvuéi u grad, i protiz
njegove volje, zatvoriti ga u S§talu
da se brine o smestaju i iznajmljiva:
nju konja, ili da ¢e ga otpustiti, akc
stari Preston ne pristane na to.

— Ako Majk ode, idem i ja! — od-
lucno izjavi Sem.

Geri je pogleda i promrmlja sebi
nesto u bradu, besno izasavsi iz pro-

storije. Sem sa likovanjem pogleda
za njim.

R -

Koulmen je u sustini bio miran
gradic.

Sredovetni Serif Carls Bartlet i
sudija Semjuel Meriveder su i
ali malo posla. Poneki pijani kauboj
bi napravio izgred u salunu ili bi
neposteni kockar bio uhvacen na
delu i to je bilo sve.

Ve¢ duze vreme u gradu se nije
dogodilo ubistvo, pa je stanovnistvo
mirno zivelo. |

Tu 1 tamo su se na obliznjim ran-
cevima odrzavale rostiljade, ili neke
druge svecCanosti, na kojima su
ucestvovali uglavnom ugledni ran-
ceri i gradani.

Jednom godiSnje se u Koulmenu
odrzavao rodeo, na koji su dolazili
najbolji takmicari iz skoro svih kra-
jeva zemlje.

Nekolicina kauboja sa Koulmeno-
vog ranca je odnela vredne nagra-
de jasuci divlje konje i bikove.

Jednom je ¢ak i Sem ucestvovala i
uspela da ostane u sedlu mustanga



duze od tri minuta, te tako osvojila
prvu nagradu.

Otac se dugo mrstio pri pogledu
na medalju, a bilo je i Zu¢nih reci
pre nego Ssto je dobila dozvolu da
ucestvuje.

Medutim, Sem je kao i uvek, po-
stigla ono sto je htela.

— Uostalom, tata, zar to nije od-
licna reklama za nas ranc¢? — upita-
la je na kraju gledajuci ga vragolas-
LO.

Geri se namrstio, ali brk mu se
SINesio. .

Majka je njihov razgovor pratila
zabrinutim pogledom. Kauboji, a
narocito stari Majk, su se, medutim,
prosto naduli od ponosa.

Preston je, po ko zna Koji put, pre-
pricavao kako je on prvi stavio Sem
u sedlo kada joj je bilo samo pet go-
dina i kako ju je naucio da jaSe. Po-
red toga, naucio ju je da barata bi-
cem.

Posto je tog dana malo vise pote-
gao iz flase sa viskijem, zaplitao je
jezikom, dok na kraju nije zahrkao
na bali sena u Stali.

*

Fernando Amita Valdes bio je me-
lez, od majke Indijanke i oca Meksi-
kanca.

Sin skromnog farmera iz Reino-
sa, gradi¢a s druge strane Rio
Grandea, u Meksiku, ziveo je na
farmi svog oca Raula Valdesa do
svoje trinaeste godine.

Majka mu je bila Indijanka iz ple-
mena Apaca, lepa, visoka 1 dosto-
janstvena zena koju su svi, pa 1 njen
sin, zvali Bonita*). Iako je prihvatila
hris¢ansku veru svog muza, u potaji
je ucila Fernanda obicajima i jeziku
Apaca, njihovom verovanju u veli-
kog Manitua, pa cak ga je pomalo
upucivala i u vradzbine i leCenje
travama.

Ona ga je naj¢eSCe zvala Amita,
Sto na jeziku Apaca znaci »Onaj koji
se kreCe kao duh-«.

*) Bonita (5p.) — Ljupka

Mali Fernando se zaista prikra-
dao poput cuha, izronivsi iz Siblja
ili iza vrata, kad mu se majka naj-
manje nadala.

Tu svoju vestinu je tokom godina
doveo do savrSenstva i ona mu je
mnogo puta spasla zivot.

Imao je i petogodiSnju sestricu
Keridu, koju je majka zvala Asuna,
sto znaci »Ona koja svojim osme-
hom obasjavas.

Bila je vesela devojCica, crnokosa
1 umiljata, a kada bi se osmehnula
zaista se cinilo kao da je suncev
zrak obasjao onoga kome se nasme-
jala.

Ziveli su skromno, obradujuci ne-
kKoliko desetina jutara zemlje 1 po-
malo gajeci ovce.

Ocu je pomagao Huan, Meksika-
nac Koji nije imao porodicu, pa se
nastanio i zaposlio na Raulovoj far-
mi. |

Zivot na maloj farmi je tekao mir-
no, sve do jednog kobnog dana, ka-
da je trinaestogodisnji Fernando lu-
tao obliznjom Sumom postavljajuci
zamke za zecCeve i ostale sitne zivoti-
nje.

Udaljivsi se od farme, nije u po-
cetku cuo pucnje koji su dolazili iz
tog pravca.

ZastavsSi na momenat da pogleda
jednu zamku, Fernando zacu dva
pucnja, jedan za drugim. Zatim je
zavladala tisina.

On ponovo oslusnu, i zacu jos je-
dan pucanj.

Bacivsi zamku, pojurio je koliko
su ga noge nosile, u pravcu kuce.

Priblizivsi joj se, ugleda kako se
iznad kuce vije gust oblak dima, a
odmah zatim u daljini ugleda neko-
liko jahaca koiji su jurili po dvoristu,
sa zapaljenim bakljama u rukama.
Osetivsi silan strah 1 zebnju oko
srca, Fernando pozuri, prikradajuci
se.

Stigavsi neprimecCen do ambara,
on se sakri u obliznje gusto zbunje,
posmatrajuci Sta se desava.

Banditi su upravo palili stalu, po-
Sto su prethodno izveli njihova dva

)



tegleCa konja, krave i dva konja za
jahanje.

Urlali su iz sveg glasa i zvizdali, a
Fernando se napreze da im razazna
lica.

Bilo ih je ukupno petorica, a onaj
koji je izdavao naredenja je, ocCig-
ledno bio njihov Sef.

Bio je to ¢ovek srednje visine, lica
cobrasla neurednom bradom, sitnih
oCiju i kukastog, orlovskog nosa.

Taj nos je bio tako karakteristi-
¢an, da je dominirao celim licem.

— Hej, Kene! Zapali i ambar, pa
da se gubimo! Uskoro e ovde biti
guzve! — viknu nosati.

Jedan od bandita, plavokos i oni-
zak, viknu:

— U redu, Krlsplne' Evo me, sti-
zem!

Rekavsi to, on zavitla baklju kro-
zotvorena vrata ambara, i pojuri za
sefom.

Ostali uradiSe isto, odvodecCi za
sobom konje i krave. Ubrzo se izgu-
bise u oblaku prasSine.

Fernando je neko vreme Cucao u
Zbunju, ne usudujudi se ni da dise.

Posto se ve¢ odavno nije Cuo topot
kopita, a ambar je sve vise goreo,
on izade iz zbun]a. i potrCa u pravcu
kuce.

Stigavsi do trema, uzasnuto us-
tuknu.

Licem prema zemlji, lezao je na
tremu njegov otac, a 1spod njega se
sirila lokva krvi. U ruci je stezao
pusku.

Na pragu ulaznih vrata lezala je i
njegova majka, otvorenih ocCiju,
gréevito stezu¢i u rukama bezivot-
no telo njegove sestrice.

Svi su bili mrtvi.

Kuéa je gorela, a unaokolo su pa-
dale zapaljene grede.

Fernando se malo pribra, i, tresu-
¢i se, povuce telo svog oca sa trema
i odvucée ga nasred dvorista.

Bio je snazan za svoje godine, ali
ipak je s mukom vukao mrtvog oca.

Zatim se vrati i izvuCe majku i
sestru iz ku€e u plamenu. Najpre je
izvukao majku, a sestricu je uzeo u
narucje i odneo je kod ostalih.
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Za sve to vreme Fernandu su se
suze slivale niz obraze, tako da je
Fernando Amita Valdes plakao.

Ubrzo su stigli susedi sa obliznjih
farmi i pomogli da se poZzar ugasi i
da se sahrane mrtvi.

Fernando je radio mehanicCki, su-
vih ociju i sledena izraza lica.

Roditelje i sestru su sahranili na
ucvisenju, u blizini Sume. Jednos-
tavni drveni krstovi i nekoliko bu-

keta cveta na grobovima, bilo je sve
sto je ostalo od Fernandove porodi-
ce. Farma je bila totalno unisStena.

Nagorele rusevine glavne zgrade

su sablasno sétrcale u sumraku.

Farma Pedra Herere bila je naj-

bliza njihovoj. Dobri sused povede
Fernanda svojoj kuéi, posto decak
nije vise imao gde da prenoci. Neos-
teCena je ostala jedino Huanova
brvnara, koja je bila malo udaljena
od farme i zgrada oko nje. Huan se
nalazio na udaljenom pasnjaku, sa
ovcama, i trebalo je da se vrati sle-
deCeg dana. Sutradan je Fernando
zahvalio svojim ljubaznim susedi-

ma na prenocistu i vratio se na far-
mit.

U dvoristu je zatekao Huana, ka-

ko prebira po zgaristu i uzdiSe. Ov-
ce ]'e smestio u improvizovani tor
koji je sklepo od nagorelih dasaka.

— Aj, aj, aj, Fernando! — kukao ]e
Huan. — Sta se to dogodilo, gde je
senjor Raul, senjora Bonita i senjo-

rita Kenda‘?

Fernando ga bez reCi povede do

brezuljka na kome su bile tri sveze

humke. Huan pade na kolena i zari-
da. Fernando mu mirno stavi ruku
na rame i rece:

— Podimo, Huane. Vise nista ne
mozemo da uc¢inimo za njih. Ipak,
kunem se Bogom i zaklinjem Mani-
tuu, da €u osvetiti smrt svojih najbli-
3ih! Traziéu te zveri i necu se srn1r1t1
dok ih ne pobijem!

Huan ga pogleda za¢udeno. Lice
mu je bilo mirno, kao isklesano od
kamena, a pogled tvrd, pun slepe
mrznje.



Gospode, pomisli Huan, moj mali
Fernando je preko noci postao Co-
vek.

*

Geri Koulmen je sedeo u svojoj
kancelariji u najve¢em salunu u
gradu, koji je jedini imao kockarni-
CU.

Bile su tu zastupljene sve igre, od
ruleta, do pokera, kanaste, prefe-
ransa i ostalih igara. U salunu »Tek-
sas« bili su zaposleni jedan barmen,
nekoliko kelnerica, kuvar Kinez po
imenu Cung Li i njegov pomo¢nik.
- Igre su nadgledala dva krupijea,
a . goste povremeno zabavljale cetiri
plesacice. U uglu saluna je stajao

klavir, na kome je svirao crni klavi-

rista Ba¢ Samson.

Ponekad se plesalo uz muziku,
najcesce za vreme gradskih sveca-
nosti. Kockarnica se nalazila u po-
sebnoj prostoriji iza saluna, a Koul-
menova kancelarija na spratu. Sa-
lun je raspolagao i sa nekoliko soba.
Za prenociste, kao i sa dva kupatila,
Sto je bila retkost u to vreme.

- Gosti su bili uglavnom gradani
Koulmena, ali i mnogobrojni stoca-
ri i ranceri koji su poslom odlazili u
Laredo ili Meksiko. Salun sa preno-
¢istem i kockarnica su dobro poslo-
vali, pa se Geri Koulmen nije mo-
gao potuziti na prihode.

- Posto je salun radio do tri sata
ujutro, doslo je vreme da se za taj
dan zatvori. Geri Koulmen i jedan
od krupijea su brojali dnevni pazar,
a vlasnik ga je upisivao u knjigu pri-
hoda. Posao se blizio kraju, posto je
vecC i poslednji gost napustio salun.

‘Barmen je zaklju¢ao vrata i zatvo-
rio prozore.

Geri je nameravao da odspava
nekoliko sati, pa da se zatim vrati
na ranc. Tog dana je trebalo da stig-
nu cetiri rasna pastuha, koja je ku-
pio u San Antoniju.

Majk Preston i dvojica kauboija su

otisli po konije.

— Zavrs§ili smo za danas; Pole. —

reCe Krupijeu — Idi na spavanje,
necu ni ja dugo. |

Krupije ga pozdravi i izade iz
kancelarije.

Koulmen pride prozoru. Svitalo
je, a nekoliko petlova zakukurikase.
Bio je umoran, ali ne i pospan. Zuri-
lo mu se na ranc, posto ga je mucilo
neko lose predosecanije u vezi sa ko-
njima. Imao je poverenja u starog
Majka i ostale, ali uprkos tome, nije
mogao da se smiri.

Posle sat vremena prevrianja u
postelji i uzaludnog pokusaja da za-
spi, Koulmen ustade, umi se i izade

iz saluna.

Dosavsi do Stale, probudio je ko-
njusara koji mu je osedlao konja.
Uzjahavsi, Geri pozuri u pravcu
ranca.

S

Na ranc je stigao bas u vreme do-

rucka. Kauboiji su jeli u baraci koja
je bila preuredena u trpezariju,
glasno se smejuci i Saleci se.

Prozori su bili otvoreni, tako da
se njihov smeh i zadirkivanje Culo
po celom rancu.

— Dobro jutro, gazda! — pozdrav-
Jjali su Koulmena.

— Prijatno, momci! — uzvracao
im je Geri.

— Da li su stigli Majk i ostali sa
konjima? — raspitivao se primakav-
S§i se jednom prozoru.

— Jo§ nisu — odgovori jedan od
kauboja — ' Oc¢ekujemo ih svakog
casa. Ostavili smo im tople kafe i vi-
skija! — zavrsi kauboj smejuci se.

Koulmen produzi do glavne zgra-
de, sjaha i zaveza konja za drvenu
precagu. U kuci je jos uvek vladala
tiSina, samo se iz kuhinje culo zvec-
kanje posuda.

USavsi u kuhinju, zatecCe svoju ze-
nu kako sa kuvaricom priprema do-
rucak za ukucane.

— Danas si poranio, Geri — rece
Sara — Podi u trpezariju, dorucak
samo Sto nije gotov.
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- = Da li je Sem ustala? — upita
Koulmen.

— Jeste, samo $to nije stlgla

U tom trenutku devojka ulete u
kuhm]u jo§ uvek neocesljana, ali
kompletno obucena.

- — O, tata, kakvo iznenadenje! Si-
gurno si nas se zazeleo kad si tako
rano stigao. Uostalom, nismo se vi-
deli ve¢ dva dana! — rece Sem sme-
juéi se i poljubi oca.

Nakon toga, pride maijci, poljubi
je u ¢elo i rece:

— Mmm. . . ovde nesto fino miri-
se! Sunka i jaja, moje omiljeno jelo!
Mamice, ti si sjajna! A i ti, Mici, ne-
moj odmah da se duri§! — rede i
cmoknu kuvaricu, okrugliu postari-
ju Zenu koja se blaZeno nasmeja.

Dok su sedeli za stolom i doruc-
kovali, u dvoristu se zacu topot ko-
pita, izmesan sa uzbudenim glaso-
vima.

Koulmen skoc¢i i pojuri napolje.
Sem ga je sledila u stopu. _

U dvoristu je vladala guzva. Majk
i ostala dva kauboja su upravo sja-
hali, prasnjavi i umorni kao i njiho-
vi zapenjeni konji. Prestonova des-
na ruka je bila u povezu, a krvava
mrlja se Sirila po tkanini.

Od konja ko1e je trebalo da dove-
du, nije bilo ni traga ni glasa.

— Mesta, momci! — grmnu Koul-
men kréeéi put do Majka. — Sta se
dogodilo, Prestone? Gde su konji?
— upita ga.

- Prokleti n1tkov1 i konjokradice!

— psovao je Majk.

— Neka idu u pakao zajedno sa
svojim Sefom! — besneo je Preston,
ne mogavsi od ljutnje viée nisa da
prozbori.

— Smiri se, Prestone, i daj da ti vi-
dim ruku! — zapovedi Koulmen. —
Sada mi mirno ispri¢aj sta se dogo-
dilo. |

— Ostavi sada moju ruku,gazda,
obi¢cna ogrebotina! Treba da saku-
pimo poteru i krenemo za huljama!
— zestio se Majk.

— Prestone, ucini kao sto sam ti

rekao! Pricaj! — Sat vremena nakon
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ponom krenuli smo iz San Antonija
%oce Majk, duboko uzdahnuyv-

él — Zeleli smo da §to pre stignemo

na ranc.

- — Dalje, Prestone, dalje! [zostavi

detalje! — poZurivao ga je Koulmen.

— U meduvremenu, oblaci su za-
krlili mesec, pa smo morali da nad-
emo mesto za logor. Zapalili smo
vatru i naizmenicno strazarili.

Stisnuvsi zube zbog iznenadnog
bola u ruci, Majk napravi malu pau-
zu, pa zatim nastavi sa pricanjem.

— Posle izvesnog vremena, prisla
su nam petorica stranaca, 11uba,zno
nas pozdravwm i zamolili za malo
kafe.

— Rekli su da putuju za Laredo i
da su, videvsi nasu vatru, odlucili
da zastanu i da se malo odmore.

Od samog pocetka su mi bili sum-
njivi, posebno onaj koji je stalno go-
vorio i o¢igledno bio njihov Sef, ne-
ka ga pakao proguta!

— Hajde, Majk, predi ve¢ jednom
na stvar! — ponovo ga prekide Ko-
ulmen.

— Hofu gazda — reCe Preston i
nastavi: — Taj njihov Sef, odvratni
nosati hulja, odjednom prvi poteze
pistolj. Ostali banditi uciniSe isto.
Nismo stigli da reagujemo, jer smo
sedeli, a oni su stajali. Naseli smo
kao poslednje budale. Ja sam poku-
Sao da se dokopam puske, ali me je
nosati spreCio — rece Preston poka-
zujucCi na ranjenu ruku.

»JOS jedan glupl potez i svi ste go-
tovil«, viknuo je nosati, a mi smo. se
smirili. Pet koltova je bilo upereno u
nas, prokleti bili.

»Ostanite na svojim mestima i da
se niko niie mrdnuo!«, vikao je i da-
lje nosati. »sMi ¢emo uzeti ova Cetiri
lepotana koja su tu vezanale

— PosSto su odvezali pastuha —
nastavi Preston, — uzjahase, stalno
nas drzeci na nisanu.

»Dovidenja, prijatelji'«, viknu nji-

-hov Sef i povede konje. Pozdravite

vaseg cenjenog gazdu i zahvalite
mu na poklonu!« zavrsi cerekajudi
se.



»Pozuri, Krispinel«, viknu jedan
od bandita. »Bolje da. '&to pre nesta-

nemo's

— Eto, gazda, to je cela prica! —
Zzavrsi Preston. — Jo samo da do-
dam da su odjahali prema severu i
da im se Sef zove Krispin.
- Koulmen je ¢utao, savrSeno mir-
nog izraza lica. Medutim, u dusi je
osecao silan bez i nemod. Prvi put u
zivotu nije znao 5ta da preduzme.

~Ako krenu u poteru za njima, ve-
rovatno e samo gubltl vreme. Ta
banda je prepredena i verovatno su
se veé sakrili negde u neprohodnim
planinama. Njegovi kauboji, medu-
tim, nisu bili dorasli okorelim revol-
verasima.

Ipak. nije nameravao da im tek
tako prepusti plen. =
~ Zapamti¢e za sva vremena ime
Krispin, a kad mu se ukaze prva
prilika, unajmice nekoga da prona-
de tu bandu. |

Za to vreme, Sem je pazljivo od-
motavala Ma]kovu ruku.

— Dobro je, kost nije oSteCena —
reCe devojka sa olakSanjem. — Ti,
stari tvrdoglavce, kako si mogao da
‘budes tako nepromisljen!? — grdila
‘je Majka. — Cudo da te taj ubica ni-
je usmrtlo |

— Ma, hajde, Sem — branio se
Maijk. — Nije to niSta, samo ogrebo-
tina. Zar misli§ da bi tamo neki pro-
palica mogao tek tako da izade na-

kraj sa starim Majkom! Eh, da sam

- bar desetak godina mladi, pokazao
“bih ja njemu!

— Hajde, stari, smiri se i daj da ti
previjem ruku — nastavi Sem. —
Posle ¢u oti¢i u grad po doktora da
ti sredi tu ranu. Danas es ostati u
postelji, bez pogovora

Majk je zinuo da jo§ nesto kaze,
ali videvsi devojcin odlucan izraz li-

ca, samo odmahnu rukom i krenu_

prema baraci.
- — Gazda, §ta sada da radimo? —
upita jedan od kauboja. |

— Ako ste zavrsili sa doruckom,
vratite se svojim poslovima. Jedna
grupa neka obide puasn;ake i smeni

momke koji tamo ¢uvaju konje. Os-
tali neka krenu u §Stale, posto danas

treba da se ozdrebe tri kobile.

Napravivsi pauzu, Koulmen na-
stavi.

— Qdlucio sam da posle ruéka
odjasem u San Antonio da se tamo
raspitam o toj bandi. Mozda Ce niji-
hov Serif moc¢i nesto da mi kaze o
njima. Marv, ti i jo§ neko koga oda-
beres, krenucete sa mnom.

Kaubol klimnu glavom i pozuri
da izvrsi gazdino naredenje. Koul-
men krenu prema glavnoj zgra,d1
Dvoriste je uskoro opustelo.

Sem je smestila starog Prestona u
njegovu baraku i pozurila za ocem.
Na ulaznim vratima su stajale Sara

- i Mici, koje su nameravale da krenu

u baraku i pomognu Majku.

— Ponela sam zavoje, kafu i doru-
cak za Majka. Htela bih da mu po-
mognem dok ne dode doktor — re-
e Sara.

— Ne treba da mu previjas ruku
mama, ja sam to ve¢ uradila! Doru-

_éak ée mu dobro dodi.

Dve Zene se uputiSe prema bara-
ci, a Selm se obrati ocu:

— Qdjahaéu u grad po doktora
RodzZersa. Rana, doduse, nije ozbilj-
na, ali Prestonu je 1pak potrebna
stru¢na pomo¢ — zavrsi Sem i kre-
nu prema Stali.

— Samo trenutak, mlada damo!
— zaustavi je otac. — Ne seCam se
da sam ti dopustio da sama jases u
grad. '

— Tata molim te nemoj biti ce-

- pidlaka! Koliko sam vec¢ puta sama

jahala i nista mi se nije dogodilo.
Uostalom, znas da tvoja Sem zna da
vodi racuna o sebi — zavrsi devojka
i vragolasto namignu ocu.

— Jednog:dana Cu isprasiti tur
ovoj devojci! — gundao je Koulmen
sebi u bradu.

Sem ga viSe nije Cula, jer je pre-
trcala vise od pola puta do Stale.

K

Visok, vitak lepo graden mladic,
nesto duze kose, o€iju tamnih i pro-
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dornih boje indiga, niSanio je kol-
tom i gadao prazne flasSe poredae
po ogradi.

* Lice mu je bilo tamnoputo, kao da
je stalno bilo izloZzeno suncu, nos
pravilnog oblika, a jagodice malo
podignute.

Usne su mu bile veoma. lepo obli-
kovane, malo punije, medutim, po-
. S§to su stalno bile stisnute, delovale
su tanje. | .

(Gadao je brzo' i precizno, ne pro-
masivsi nijednu flasu. Odmakavsi
se joS nekoliko metara, uzeo je pus-
ku i naniSanio. Repetirajuci, pucao
je sve dok nije oborio preostale fla-
Se.

— Fernandooo! Fernandooo! —
zacCu se glas iz daljione.

Mladi¢ spusti pusku, okrenu se i
pogleda u pravcu male brvnare is-
pred koje je stajala muska prilika i
mahala mu.

Fernando mu odmahnu, pokupi
oruzje i krenu prema kuci. Hodao je
lako, uspravno, dostojanstveno, kao
Ssto hodaju Indijanci. Cinilo se kao
da ne dodiruje zemlju.

— Sto mu gromova, Fernando,
pozuri! — vikao je Huan. — Rucak
se skoro ohladio! Trebalo bi da vise
jedes, sine, da ojatas — dodade
Meksikanac brizno. .

— Ne brini Huan, dovoljno sam
ojacao! — reCe mladi¢ i ude u
brvnaru.

Seli su za sto i zapoceli sa jelom.

Huan je pricao nesto o ovcama
koje su se ojagnijile, o tome koliko ée
jaganjaca prodati i koliko ¢e novca
dobiti, ali Fernando je samo ¢utke
jeo.

Izgledalo je kao da uopste ne Cuje
sta mu Meksikanac govori.

— Fernando, pa ti me uopste ne
slusas — primeti Huan. — Kazi mi
Sta te mucCi i 0 Cemu razmisljas.
Zbog Cega si danas opet vezbao ga-
danje? — zapitkivao je Huan.

— Ti zna$, Huan, zbog cega vez-
bam. Sigurno nisi zaboravio zaklet-

vu koju sam polozio na grobovima |
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mojih najmiijih. DoSlo je vreme da
ispunim z. kletvu!

— Huan od iznenadenr): ispusti
kasiku. |

— Zaboga, sine, sta to govoris?
Kakva zakletva i osveta? Ti si ond.
bio dete, unesreceno i ozalos¢eno.
Zar ti nije dobro sa mnom? Zabora-
vi osvetu, dete, ona nikome nije do-
nela dobro.

— Ne mogu, Huan! Oprosti mi, ali
ne mogu. Mnogo si mi pomogao,
smatram te drugim ocem, ali onaj
uzas ne mogu da zaboravim. Mo-
ram ih osvetiti! |

— Nemoj tako, Fernando — rece
Meksikanac umirujuéi ga. — Moras
da misliS na svoju buduc¢nost. Mlad
si covek, ne mozes svoj zivot da po-
sveti$s gonjenju tih ubica. Ko zna da
li su uopste i zivi.

— Raspitacu se i saznacu da li su
Zzivi. Ne mogu se smiriti dok ih ne
likvidiram! — nastavi mladiC sa
mrznjom u glasu.

— Razmisli dobro sine. Pomisli
sta €e biti sa farmom, sa mnom.
Ove godine nam je krenulo, moéi
cemo uskoro da sagradmo i veliku
kucu. Osim toga, vreme je i da osnu-
jes porodicu, da tvoj stari Huan
podize unucice.

— Oprosti mi, ali ne mogu da mis-
lim na takve stvari. Ja nikada vise
neCu imati porodicu. Unistili su je
oni zlotvori i za to ¢e morati da pla-
te. Volim te, Huan, ali moram da
idem! — zavrsi mladi¢ odluéno.

Za trenutak su obojica zacutala
gledajuci se.

Huanu se oCi ovlazise i on prvi
prekide tisinu: |

— Sta ¢e biti sa mnom? Kuda da
idem?

— Ne moras ti nikuda da ides —
reCe Fernando mekse uhvativsi ga
za, ruku. — Ostani na farmi ako ze-
li§, to je ionako tvoj dom. Ako se me-
ni nesto dogodi, farma pripada tebi.
Ukoliko uspem da ispunim zakletvu
i ostanem ziv, vraticu se, obecavam!

Starac obrisa suzu i upita.:

— Ako si ve¢ ¢vrsto resio da ides,



znaj da ¢u ostati na farmi i cuvacu
je za tebe. Moli¢u boga da mi te vra-
ti. Kazi mi jos kada krecesS?

— Sutra ujutro — kratko odgovo-
ri miadi€.

— Kuda si naumio da odes? — pi-
tao je Huan.

— Otic¢i ¢u najpre u Laredo, moz-
da ¢u tamo saznati nesto o tim ni-
tkovima. Ukoliko ne dobijem nikak-
ve informacije, produzicu dalje, sve
dok ih ne nadem.

Posto je Meksikanac i dalje tuzno
Smrkutao, Fernando mu pride i za-
grli ga.

— Nemoj da tugujes, dobri mo;j
Huan! Obecava da ¢u se Cuvati i da
¢u ti se vratiti.

- -

Sunce je peklo svom Zestinom ka-
da je Geri Koulmen ujahao u San
Antonio. On i njegovi pratioci su
krenuli glavnom ulicom, trazeci pri-
stojan salun da se okrepe i stalu za
konje.

Na nekoliko zgrada Koulmen pri-
meti poternicu sa likom bradatog,
nosatog coveka opakog izigeda.

Njegovi pratioci su, medutim, ra-
doznalo zagledali prolaznike, izloge
prodavnica, a narocito devojke koje
su s vremena na vreme prolazile tu-
da. |

Jedan od njih zadivljeno zviznu
- za lepom, gizdavom devojkom koja

je upravo prelazila ulicu. |

— Momci, budite pristojni! —
strogo ih opomenu Koulmen.

— Izvini gazda, omaklo mi se! —
rece kauboj slagnuvsi ramenima.

U tom trenutku ugledase lep, ve-
lik salun na kome je visila tabla sa
natpisom »Barnijev salun sa preno-
Cisteme.

Sjahavsi, zavezasSe konje za preca-
ge i udose. Unutra je vladala prijat-
na hladovina, a ljubazni barmen ih
upita sta zele.

Narucise hladno pivo i sedose za
sto u uglu. Posto su popili picCe,

Marv izade da se pobrine za konje,
a Koulmen naruci jelo.

Jelo ubrzo stize, a Marv se pojavi,
pa zapocese sa ruckom. Bili su glad-
ni i Cutke su jeli.

Posluzivala ih je lepusSkasta pla-
vusa, koja se smesSkala kaubojima.
Ovi su se uzdrzavali od komentara,
ali su uzvracali poglede.

PoSto su rucali i popili drugo pi-
vo, Koulmen rece:

— Vi ste sada slobodni, a ja ¢u da
odem do Serifa. Nac¢i ¢emo se ovde
za dva sata.

— U redu, gazda — odgovorise
kauboiji.

Pre nego §to ¢e krenuti, Geri do-
dade:

— Klonite se neprilika, momci,
zapamtite sta sam vam rekao!

— Ne brinite, gazda, zapamtiCe-
mo! — obeCa Marv. |

Koulmen sumnjicavo odmahnu
glavom i izade iz saluna. -

Serifova kancelarija se nalazila
nekoliko ulica dalje, tako da ju je
Koulmen brzo pronasao. Pokucavsi,
ude u kancelariiu. Bila je to neveli-
ka prostorija, koju je Serif delio sa
svoja dva pomocnika.

Pored nje, nalazila se jedna ma-
nja prostorija, a vrata na ceonom zi-
du su vodila u hodnik duz koga se
nalazilo nekoliko zatvorskih Celija.

Serif je sedeo za stolom i nesto pi-
sa0, a pomocnici su se pripremali
da podele hranu nekolicini zatvore-
nika. |

Koulmanu odmah pade u oCi po-
ternica zaleplijena na vidnom mes-
tu, sa koje ga je posmadtralo lice bra-
datog bandita, ogromnog, orlov-
skog nosa. .

— Dobar dan! — pozdravi ih Geri.

— Dobar dan, mister! — vrati se-
rif — Izvolite, Sta zelite?

— Moje ime je Geri Koulmen i do-
lazim iz grada Koulmena — odgo-
vori Geri rukujuci se sa Serifom. —
Potrebne su mi informacije o bandi
izvesnog Krispina, ako mozete da
mi pomognete.

— Drago mi je, mister Koulmen
— recCe Serif. — Ime mi je Ejmos
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Dekster, a ovo su moji pomocnicl

Martin i Frenk.
Pomocnici klimnuSe glavom u

znak pozdrava, a Koulmen 1m uz-

vrati.

— Sto se informacija o Krispno-
voj bandi tice, izgleda da ste dosli u

pravo vreme — nastavi Serit.
Koulmen ga upitno pogleda.

— Jutros smo raspisali poternicu
za njima. Nadam se da su to isti
banditi koje trazite — rece pokazu-
JucCl poternicu iza sebe.

— U pravu ste, prema opisu mojih
Kauboja, a i prezimenu, to je taj
Krispin 1 njegova banda.

Prisavsi, Koulmen procita da su
glave bandita | njihovog Sefa bile
ucenjene na 12.000 dolara. |

— Ipak, nesto se ovde ne slaze —
rece Koulmen. — Ovde piSe da se
traze trojica, a moji kauboji su mi
rekli da ih je bilo petorica.

— U pravu ste, bilo ih je petorica,
ali smo dvojieu ubili pre dva dana
prilikom pljacke banke — odgovori
Serif. — Krispin i ostala dvojica su
uspeli da umaknu. Ako nemate ni-
Sta protiv, upitao bih vas zbog cega
ih trazite.

— Reci Cu vam, nije tajna — odgo-
vori Koulmen. — Pre tri dana su mi
ukrali Cetiri pastuha koje sam ku-
pio ovde, u San Antoniju i ranili jed-
nog od mojih kauboja. Pretpostav-
ljam da su konje zadrzali za sebe.
Dao sam za njih prilicnu svotu nov-
ca — zavrsi Gerl.

— Nije neka uteha, ali mogu vam
reCi da su vasi kauboji imali srece.
To je banda beskrupuloznih ubica i
cudim se da su ih postedeli.

— Verovato im se zurilo — zaklju-
ci Kolumen.

— Prilikom pljacke hladnokrvno
su ubili blagajnika i ranili jednog
prolaznika. Prema svedoc¢enju pri-
sutnih , to je uradio licno Krispin —
rece Serif. — Budite ubedeni da ce
ubrzo biti uhvaceni, jer ih trazi cela
drzava.

— Da li mozete da mi kazete u
kom su pravcu pobegli?
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— Vrlo rado, mister Koulmen. Mi
smo domah krenuli u poteru i pre-
ma tragovima koje smo 1zvesno vre-
me sledili, odjahali su u praveu La-
reda, verovatno u nameri da predu
granicu. Pretpostavljam da su jaha-
li vase konje, posto nismo mogli da
ih stignemo.

— Mora da su vraski zurili, posto
su zaobisli Koulmen — dodade Geri
savladujuci ljutnju.

— Pratili smo ih sve dok nismo iz-
oubili tragove na kKamenitom tere-
nu — nastavi serif. — Ako zelite moj
savet, mister, nemojte nista predu-
zimati na svoju ruku. Prepustite
stvar zakonu.

— Zelim samo da povecam na-
gradu na 15.000 dolara, ako je to iz-
vodljivo.

— Izvodljivo je, novac mozete da
ostavite ovde. Ja ¢u vam dati pri-
znanicu, a novac sklonite na sigur-
no mesto — odgovori Serif. — Zelim
jos da vas obavestim da ¢e uskoro u
San Antonio sti¢i federalni serif, pa
cemo organizovati veliku poteru.

Koulmen cutke izvadi novac i
predade ga Serifu. Ovaj ga izbroja i
napisa priznanicu. Koulmen se po-
zdravi sa svima i napusti kancelari-
ju.
Prosetao je malo po gradu i svra-
tio u najveCu prodavnicu da kupi
neke sitnice. Izmedu ostalog, kupio
je lepe, kozne, jahace ¢izme za Sem,
kao 1 pleteni biC cCija je drSka bila
ukrasena indijanskim ornamenti-
ma.

Nakon toga, Koulmen se vrati u
salun, gde zateCe kauboje u zivom
razgovoru sa plavokosom kelneri-
com.

— Momci, jeste li obisli konje? —
zapita strogo, a kelnerica se odmah
povuce.

— Jesmo, gazda, dobro su smeste-
ni — odgovori Marv.

— U redu. Rezervisacu sobe, po-
sto cemo prenociti ovde. Ja ¢u od-
mah oti¢i u sobu da se odmorim, a
vi ste slobodni. Naci c¢emo se uvece,
u salunu.



Kauboji se veselo pogledase i kra-
dom namignuse jedan drugom.
Ovaj gazda i nije tako lo§, pomisliSe.

Koulmen je u meduvremenu re-
zervisao sobe i krenuo odmah u
svoju. Bilo mu je neophodno kupa-
nje i odmor.

Njegovi pratioci veselo pozurise u

grad.
k
U kasnim popodnevnim satima

tog dana, jedan jahac na lepom do-
ratu je ujahao u grad. Bio je visok,

vitak, mlad, crnokos, oigledno me-

lez.

Na celo je navukao crni Sesir sa
indijanskom vampum-trakom. Tra-
ka je Indijancima sluzila kao amaij-
lija, jer se smaitralo da je nosilac
pod zastitom Manitua, ali i kao
sredstvo za prenosenje vaznih poru-
ka.

Bio je uredno odeven, iako pras-
njav od puta, a dve kozne torbe su
visile iza sedla.

Zastavsi ispred Barnijevog salu-

na, sjaha, priveza konja i ude u sa-

lun. Prostorija je bila poluprazna.
Nekoliko gostiju sedelo je za San-

kom, a svega dva sfola su bila zau-
zeta.

Mladi¢ pride baru i poruci pivo 1
viski. Barmen mu pruzi pi¢e radoz-
nalo ga posmatrajuci. Dvojica gosti-
ju pored sanka pogledase ga i od-
makose se.

Mladi¢ kao da nije primetio nji-
hov gest, veC mirno ispijao svoje pi-
Ce.

— Dolazite izdaleka, mister? —
upita ga barmen.

— Da! — kratko odgovori ovaj.

— QOstajete 1i u gradu ili ste u pro-

lazu? — bio je radoznao barmen.

— Ostajem izvesno vreme, pa bih
zeleo da rezervisem sobu — odgo-

vori mladic.
— U redu, na koje ime?
— Valdes, Fernando Valdes.

— U redu, mister Valdes. Nekoli-

ko ulica odavde imate dobru Stalu
za, konja. Veceru obicno sluzimo od
7—9 casova. |

— Hvala! — odgovori Fernando i
izade iz saluna.

Posto je smestio-konja u Stalu,
proseta po gradu. Odjednom se trze
i zastade kao ukopan.

Krispin! |

Sa zida jedne zgrade. posmatralo
ga je lice ¢oveka zaraslog u bradu,
ogromnog, orlovskog nosa.

Fernando pride zidu i kao opci-
njen se zagleda u poternicu. Proci-
tavsi deo teksta, pomisli: najzad
sam te nasao, zlikovce! |

Nastavivsi da cita, zacudi se sto
se traze samo tri ¢lana bande. Vero-
vatno su ga dvojica napustila, po-
mislio je.

Ta zmija je pocela da ujeda sop-
stveni soj, nastavi sa razmisljanjem.
Iza, njega se sakupilo jos nekoliko
radoznalaca. Jedan od njih rece:

— Taj nitkov je zasluzio ves$ala,
zajedno sa svojom bandom. Ubio je
blagajnika u banci ne trepnuvsi 1
ranio jednog prolaznika. |

Fernando se okrenu i upita:

_ O ¢emu Vi to govorite, mister?

_ Vi ste sigurno novi u gradu po-
ito ne znate za pljacku banke koju
su pocinili ovi banditi. Potera je Kre-
nula za njima, ali su uspeli da
umaknu. Izgubili su im tragove u
blizini Lareda — nastavljao je pri-

- &ljivi prolaznik.

— Hvala! — prekide ga Fernando
uctivo dotakavsi ivicu SeSira,l krenu
u pravcu saluna.

Uzbudenje, pomeSano sa besom 1
mrznjom, razdiralo ga je. Najradije
bi pojurio u pravcu Lareda, ali je
znao da bi to bilo uzalud, posto se
spustala no¢, a i konj je bio premo-
ren.

Odlucio je da preno¢i u salunu i
da sutra rano krene za banditima.
Mora da su ve¢ presli granicu, raz-
misljao je. Sti¢i ¢u ih, pa makar isao
na kraj sveta, zaricao se u sebi.
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Bilo je nesto pre osam casova te
vecCeri kada je Geri Koulmen siSao u
salun. Njegovi pratioci su ga vec Ce-
kali, zauzevsi jedan sto. On im se
pridruzi i poruci veceru za sve.

U salunu je viadala prijatna at-
mosfera. Klavirista je svirao neku
setnu melodiju, gosti su vecerali il
razgovarali. |

Za jednim stolom u blizini ulaz-
nih vrata, Koulmen ugleda crnoko-
sog mladica, ozbiljna izraza lica ka-
ko pije pivo i nezainteresovano gle-
da oko sebe.

Bio je uredno obucen, a hladan
pogled kojim je posmatrao kelneri-
ce, nije pristajao njegovim godina-
ma. One su stalno nalazile razlog
da produ pored njega dobacujuci
mu zavodljiv osmeh.

Jedna brineta bila je narodito
uporna i prosto je obletala oko nje-
ga. U jednom trenutku se izazovno
sagnula i nesto mu Sapnula na uho.
Miladi¢ slegnu ramenima i kratko
klimnu glavom.

Koulmenovi pratioci su ga takode
primetili i bili pomalo ljubomorni
na zainteresovansot koju je pobudio
kod devojaka.

— Onaj prikan pored vrata ocig-
ledno ima uspeha kod Zena, Steta
samo $to ne ume to da iskoristi —
rece Marv zavidljivo.

Posto im je, u meduvremenu, stig-
la vecCera, razgovor se zavrsi i oni
zapocese sa jelom.

Nakon izvesnog vremena, u salun
ude Indijanac, ofigledno Apac, i pri-
de baru. Svi prisutni zaéutase i u sa-
lunu zavlada neprijatna tisina.

— Takoma zeli vatrenu vodu —
rece Inijanac pruzajuci novac.

— Ne usluzujemo crvenokosce! —
neljubazno rece barmen.

— Takoma ima novac ! — bio je
uporan Indijanac.

Jedan od gostiju za sankom, vecC
prilicno podnapit, ustade i rece In-
dijancu:
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-~ Zar ne ¢ujes Sta ti se kaze? No-
si se odavde sa svojim prljavim nov-
cem, crvenokosce!

— Takomin novac ne prijav! On
dobar kao tvoj!

— Ti ¢es$ mi reéi da si dobar kao
ja, pasji sine! Pokazacu ja tebi! — re-
¢e gost i pode rukom prema koltu.

— Ne diraj taj kolt, mister! —
grmnu jedan glas sa suprotnog kra-
ja saluna.

Fernando je stajao preteCi gleda-
ju€i pijanca.

— Sta! Ti ¢e§ meni da naredujes,

balavée! — viknu pijanac i izvuce

kolt, ali ve¢ sledeteg trenutka od-
jeknu pucanj i izbi mu oruzje iz ru-
ke.

Fernando je i dalje mirno stajao,
a pijani gost je psovao trljajuct ru-
ku.

— Proklet bio, ljubitelju crvenoko-
zaca! Mozda si i ti jedan od njih, licCi-
te. Bolje bi bilo da nestanes iz gra-
da. - -

Barmen je za to vreme pozvao
vlasnika saluna, koji umiri pijanca,
a zatim pride Fernandu.

— Ne zelim neprilike u mom salu-
nu, mister. Cuo sam da ste rezervi-
sali sobu, pa bih vas mollio da otka-
zete i nadete neko drugo prenociste.

Fernando vrati kolt u futrolu i re-
¢e kratko:

— U redu!

U meduvremenu je neko o svemu

"obavestio Serifa, koji je stigao u sa-

lun i zapitao viasnika sta se dogodi-
lo. Pre nego 5Sto je ovaj iSta stigao da
kaze, pijanac se umesa:

— Onaj tamo, ljubitelj Indijanaca,
pucao je u mene, jer sam hteo da is-
teram ovu crvenu hulju iz saluna!

Serif se okrete Fernandu.

— Da li je to istina, mister?

— Pucao sam u samoodbrani —
kratko odgovori ovaj.

Barmen je takode hteo nesto da
kaze, ali ga Geri Koulmen prekide.

— Mladi¢ govori istinu! Ovaj ovde
je zapoceo kavgu.

Serif pogleda u Koulmena i pre-
poznade svog jutroSnjeg posetioca.



— Verujem vam, mister Koulmen:.

Zele¢i da $to pre zataska stvar i
da se resi Indijanca Kkoji je sve vre-
me zbunjeno stajao, vlasnik saluna
dade znak Kklaviristi da nastavi sa
muzikom i rece Fernandu:

— Mozete noCas da prespavate
ovde, mister, ali vas mmolim da se
klonite neprilika.

Fernando samo klimnu glavom 1
obrati se Indijancu na jeziku Apaca:

— Idi odavde, brate i vrati se
svom plemenu. Vatrena voda ti ne-
¢e doneti nista dobro.

Indijanac mu stegnu ruku i rece:

— Takoma ti zahvaljuje i neka te
veliki Manitu stiti!

PoSto je Indijanac izasao, vlasnik
saluna isprati Serifa objasnjavajuci
mu nesto usput. .

Fernando pride Koulmenovom
stolu

-- Zeleo bih da vam zahvallm 78,
podrsku, mister.

— Rekao sam istinu — odgovori
Koulmen. — Ako zelite, mozete da
nam se pridruzite za stolom, posto
vidim da ste ovde stranac, kao i mi
— zavrsi 1 neprimetno dade znak
kaubojima da se udalje.

Kauboji shvatise sta se od njih
trazi Marv rece:

— Gazda, mi bismo hteli da po-
gledamo i ostale salune.

— U redu, ali vodite raCuna da se
na vreme vralfite, posto sutra zorom
kreCemo.

Kauboii - pozdrav1se Fernanda i
izadose.

Jernando i Koulmen su neko vre-
me c¢utali, zabavljeni svojim misli-
ma. Mladi¢ DIVi pProgovori:

~— Oprostite, zaboravio sam da se
predstavim. Zovem se Fernando
Valdes iz Reinose u Meksiku.

— Drago mi je, mister Valdes.
Moje prezime ste Culi, a ime mi je
Geri. Dolazim iz Koulmena.

— Poznat mi je ta) grad. Pre neki
dan sam onuda prosao.

— Pretpostavljam da ste u prola—
zu, mister Valdes?!

— Tacno. Vi takode sutra putuje-
te?

— Da, vraCamo se na moj ranc,
posto sam ovde obavio posao koji
sam imao. Ukoliko idemo u istom
pravcu, mogli bismo da krenemo
zajedno, ako nemate nista protiv.

— Vracamn se u Laredo — odgovo-
ri Fernando, — pa bih mogao da
vam se pridruzim.

Razgovor ponovo zamre. Fernan-
do je nameravao da se pozdravi i
ode. Medutim, Knulmen je ocCigled-
no zeleo jos nesto da kaze.

— Izvinite sto vas zadrzavam, ali
zeleo bih da vam predlozum jedan
posao u Laredu. Dobro bih vam pla-
tio.

Fernando ga upitno pogleda.

— O kakvom poslu se radi?

— Trazim jednog nitkova po ime-
nu Cak Krispin i njegovu bandu.
Ukrali su mi CcCetiri skupocena
sdrepca i ranili kauboja. |

— Ne shvatam kakve to veze ima
sa mnom? | |

— Jako mi je stalo da se docepam
tih bandita, pa sam povecCao nagra-
du koja je raspisana za njihovo hva-
tanje. Video sam kako brzo i vesto
baratate oruzjem, pa sam pomislio
da vam predlozim posebnu nagra-
du, ukoliko pristanete da ih gonite.

— Ne znam na Sta vam ja licim,
mister Koulmen, ali nisam ni revol-
veras, hiti lovac na ucene.

— Izvinite, nisam hteo da vas uv-
redim. Shvatite ovo kao Cisto po-
slovni predlog. |

— Nisam se uvredlo ali sam sa-
mo htaeo da znate da nisam za iznaj-
mljivanje. Sluc¢ajno, i ja trazim tu
hulju, pa bih mogao da vam pomog-
nem. Nije potrebno da mi placate;
najveca nagrada ¢e mi biti da ga se
docCepam.

— Mora da.je i vama naneo zla,
kad se ne obazirete na nagradu —
nastavi Koulmen.

— Ne bih sada o tome — presecCe
ga Fernando.

— U redu. Ukoliko zZelite da nam
se pridruzite, krenucemo rano ujut-
ro. o
— Prihvatam vas predlog, posto
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nas izgleda vezu zajednicCki interesi.
‘Nameravam da 5to pre stignem u
Laredo, tako da se ne¢u dugo za-
drzavati na vasem rancu.

%

Sunéevi zraci su se tek pomaljali
kad cCetiri jahaCa napustise San An-
tonijo. Jahali su ¢utke neko vreme,
kad jedan od kauboja rece:

— Mister Valdes, sinoc¢ ste nas za-
divili brzinom kojom ste potegli
kolt. Smatram da ste bili u pravu,
jer i Indijanci su ljudi, zar ne!?

— Sto se rukovanja koltom tice, to
je samo stvar vezbe. Mnogi Indijan-

ci koje poznajem posteniji su i bolji |
od veline belaca — odgovorio Fer-

nando.

Nakon kratke pauze, mladi¢ do-
dade: |

— Moja majka je bila Indijanka i
ja se time ponosim!

] Kauboji zadutase, a Koulmen re-
ce: .

— Mister Valdes je u pravu. Ljude
ne treba ceniti po boji koze, veé po
karakteru. |

Nakon ovog razgovora, nastavise
Cutke da jasu. |

Napredovali su dosta brzo jer su
im koniji bili odmorni. Nekoliko pu-
ta su zastali da napoje koxllge, a za to
vreme su kauboji neumorno brblja-
li razmenjujuci utiske o gradu, a na-
rocCito devojkama.

Prilikom jedne takve pauze, Koul-
men leze na ¢ebe da se odmori, a
Fernando se nasloni na stablo i du-
boko navuce 3esir na oci.

Ostala dvojica su sedela u hlado-
vini i odmarali se. :

Fernando je zatvorio o¢i, ali nije
spavao. Prisetao se prosle noéi, pro-
vedene u Barnijevom salunu.

Posle one scene sa Indijancem,
otiSao je da legne sat pre ponodi.
Vec je bio spreman da zaspi, kad su
se vrata od sobe polako otvorila.
Prokleo je sebe 5to je zaboravio da
ih zakljuca i polako stavio ruku na
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kolt koji se nalazio na nonom sto-
CiCu.

U sobi je vladao polumrak, i on je
uspeo da nazre zensku priliku kako
mu se priblizava.

— Hej, mister! — Sapnu devojka.
— Spavate 1i? |

— Ne spavam — odgovori mladic.

— Sklonite onda tu ruku sa kolta i
nemojte da me plasite — nastavi.de-
vojka. Bila je to brineta iz saluna.
Fernadno ju je prepoznao pri slaboj
svetlosti mesecine. |

— Dosla sam da vas podsetim na
obecanje koje ste mi dali dole, u sa-
lunu — rece ona izazovno se pribli-
zavajucCi krevetu. .

— Ah, to si ti Seli! — re¢e Fernan-
do — Umalo da zaboravim na tebe

— Nadam se da me posle ovoge
neces tako lako zaboraviti, lepotane

— mazno rece devojka, legavsi po-
red njega. |

U meduvremenu se veé¢ svuka
sada je pocCela da svlaci njega. Milo
vala ga je znalacki i ljubila ga. Fer
nadno joj odgovori na poljupce i us
koro se njihova tela spojiSe. ~

Cudno, razmisljao je kasnije Fe:
nadno, osetam samo olakSanje, ns
ku vrstu opustenosti. Ni traga ¢
nekih oseanja. :

Devojka je, medutim, bila zad
voljna i otila je ne prihvativsi g
nudenu nagradu. _ |

Fernando je razmisljao o {c
svom nedostatku oseéanja. Cin
mu se da oko srca ima ledeni oklc
koji nidta ne propusta. Bio je sar
fizicki sposoban da vodi ljubav, »
osecanja nije bilo. Mozda zbog to;
Sto nije sreo pravu osobu. Tu i tan
imao je veze uglavnom sa lakim 7
nama.

Odjednom mu pred oCima i
krsnu slika mrtvih roditelja i sest)
i on shvati da ¢e tako biti sve dok r
Ispuni svoju zakletvu i osveti ih. K
zna, razmisljao je, ako se to i dog
di, da li u moé¢i da zivim obiénir
zivotom, tamo na farmi, da 1li ¢
moci da imam sopstvenu porodict
HoCe li se ikada otopiti taj oklo
oKko srca?



U Zelji da odagna sumorne misli,
Fernando podize SeSir i ustade. Os-
tali su takode ustali i osedlali konje.
Nakon toga, krenusSe put ranca.

*

Vecem]a svezina se polako spus-
tala na preriju, kad su stigli u blizi-
nu ranca. Jo§ uvek bilo je vidno, ali
suncevi zraci su postajali sve slab1]1

Odjednom, u daljini ugledase pri-
liku koja im je jurila u susret, jasuci
na veoma brzom konju. Kada se
malo priblizila, Fernando ugleda
prelepu devojku, duge crvene kose,
koja je sijala kao bakar, obasjana
veCernjim suncCevim zracima.

Jahadi zastadoSe, veselo masudi.
Devojka im je otpozdravl]ala i ub-
rzo im pride, snazno zategnuvsi uz-
de.

Divan crni Zdrebac se prope, ali
devojka ostade u sedlu. Posto se
ll:_oni smirio, ona lako skoci na zem-

ju.

Koulmen sjaha, a ostali se pove-
dose za njegovim primerom. Devoj-
ka mu strelovito polete u susret,
grleéi ga i ljubedi u obraz.

— Hej, tatice, brzo si se vratio! Ta-
ko mi je drago Sto te vidim! Zdravo
Marv, zdravo Sid! — rece pozdrav-
ljajuéi kauboje.

Zatim se okrete Fernandu, jos
uvek razbarusSene kose, sva zaru-
menjena u licu, dok su joj 061 veselo
iskrile:

— A ko je ovaj ozbiljni mladi gos-
podin? Zar mi ga niko nece predsta-
viti?

~ Ja ¢u, samo ¢ekam da dodem
do re¢i — re¢e Koulmen i pokaza
rukom na Fernanda.

— Ovo je mister Fernando Valdes
iz Reinosa, a ovo je moja k€erka Sa-
manta. Mister Valdes i ja imamo za-
jednicki posao u Laredu.

— Drago mi je, mis Koulmen —
rece Fernando uctivo pruzajudi ru-
ku.

— Zovite me Sem, molim vas. Svi
‘koje poznajem tako me zovu, pa

mozete 1 vi. Ne znam da li bih se i
odazvala ako bi me neko pozvao
drugacdije! — zavrsi devojka smejuci
se 1 radoznalo posmatraju¢i mladi-
¢a, posto mu je srdac¢no stegla ruku.

— U redu, Sem, ako tako zelite —
odgovori Fernando i nesto kao os-
meh, protiv njegove volje, pojavi mu
se na licu.

Za trenutak, zainteresovano os-
motri devojku, posto takvu osobu
jos nije sreo u zivotu. Njena ljubaz-
nost u ophodenju, pomesana sa do-
zom humora, prosto je plenila.

— Pa, hotemo li da krenemo? —
upita devojka nestrpljivo, — Mama
i Mici vas ve¢ odavno ocCekuju i si-
gurno mole Boga da se vecCera ne
ohladi.

Stigavsi na ranc, kauboji odvedo-
se konje u Stalu i pozurise do svojih
drugova da im ispric¢aju novosti.
Marv je detaljno prepricavao doga-
daj iz saluna, hvale¢i Fernandovu
vestinu i hladnokrvnost.

— Neobitan neki momak — pn—
cao je Marv. — Nije revolveras, ali
je brzi od mnogih koje sam video.
Rekao je da mu je majka Indijanka,
ponasa se veoma pristojno i civilizo-
vano. Veoma je hladnokrvan u od-
nosu na zene, a one se prosto lepe
Za njega.

— Zbog cega ga 1e gazda doveo
na ranc?

-— Ne znam - odgovon Marv. —
Njih dvojica su nasamo razgovarali,
a spominjali su i neki posao u lare-
du. Uostalom, to se nas ne ti¢e. Ako
gazda smatftra za potrebno sigurno
¢e nam rec¢i — zavrsi Marv i nastavi
da prica o pljacki banke u San An-
toniju.

On i Sid su upadali jedan drugom
u re¢, pri¢ajuci kako su u gradu vi-
deli poternicu za Krispinom i njego-
vom bandom.

Majk Preston prestade da jede i
OpPSOVa:

- — Uh, da mi se samo docepadti tog
nitkova, proklet bio. Onda bih mu
se revanisirao za konje i ovo — rece
pokazujuéi na zavijenu ruku.
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— Smiri se, matori, i budi srecan
§to si Zziv! Onaj blagajnik iz San An-
tonija nije bio te srece. Ho¢es da se
bori$ sa Krispinom, a ne mozes ni
da se drzi$ u sedlu! |

— Mozda i ne mogu, ali da sre-
dim takvog Zutokljunca kao sto si ti,
sigurno mogu i jednom rukom -—
ljutito odgovori starac.

— De, de, matori, nemecj odmah
da se ljutis! Znamo mi da ti nisi za
staro gvozde!

— Da, ali to ne zna ona vetropi-
rasta cura, Sem. Ne dozvoljava mi
nista da radim, ve¢ se ovako bes-
poslen muvam po rancu. ,

— Mogao bi da pomazes Mici u
kuhinji — zadirkivao ga je Sid, sme-
juci se. x

— Majk Preston nikad u zivotu ni-
je zavirio u kuhinju, a ti, klinac, ako
ne prestanes da me zadirkujes, za-

vrsices u Micinoj ostavi, medu teg- _

lama! — ljutnu se Majk.
Ostali se grohotom nasmejase, a i
Preston im se ubrzo pridruzi.

*

Za to vreme su. Koulmen 1 njegov
gost sedeli u trpezariji, ocekujuci da
im se servira rucak. Koulmen je
prethodno upoznao svoju zenu sa
Fernandom i ona mu se odmah do-
pala. Mirna i blaga, podsetila ga je
na njegovu majku Bonitu.

Sari se mladi¢ takode dopao, ali
nije mogla da ne primeti isuvise oz-
biljan, ¢ak tvrd izraz njegovog lica.
Sigurno ga nesto muci, pomislila je.
Ovog momKa je neko jako povredio,
zakljuci. |

Sem je, u meduvremenu, raspaki-
vala poklone. Glasno se divila sva-
kom poklonu i komentarisala:

— Mama, pogledaj ove divne Ciz-
me bas$ mi odgovaraju! A tek ovaj
prekrasan bi¢! Vidi samo ovu prele-
pu Saru, pa ovu finu kozu! Ne mogu
da do¢ekam da ga isprobam! Hvala
ti, tatice, ti si najbolji na svetu! — re-
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Ce odusevljeno i cmoknu ga u ob-
raz. |

— De, de, Sem — dobro¢udno se
bunio Koulmen. — Malo vise takta
pred gostima!

— Ne smeta, mister Koulmen! —
odgovori Fernando. — Bi¢ je zaista
lepo izraden. Ova Sara znaci da ¢e
vlasniku bi¢a duhovi predaka biti
naklonjeni. Sigurno ga je napravio
neki pripadnik plemena Apaca.

— Oh, Farnando — rece Sem. —
Ako dozvoljavate da vas tako oslov-
ljavam, vi sigurno poznajete obicaje
Apaca?

-~ — Mjka mi je bila iz tog plemena.
Inace, nemam nista protiv da mi se
obracate imenom. |

— Majka? — zacudi se Sem. — Da
li i ona zivi u Reinosu?

— Ne, mrtva je! — kratko odgovo-
ri Fernando. |

Sem je taman htela da kaze kako
joj je Zzao, kad je Sara prekide, mimo
svog obicaja: -

— Ne zapitkuj gosta, Sem, nije
pristojno! |

— U redu, izvinjavam se! — poku-
njeno odgovori Sem.

Ipak, morala je da prizna sebi da
je ovaj zagonetni mladi¢ interesuje
vise nego Sto bi to zelela. Osecala je
neku Cudnu privlacnost, sto joj se
do sada nije dogodilo. NajceScée je
morala da odbija udvareace, jer joj
se nijedan nije svideo. Medutim,
ovaj mladic je bio izuzetak. Nije bio
nasrtljiv, niti preterano samouve- °
ren. Jednostavno, bio je nekako ne-
dokuciv, a to je prosto iritiralo nje-
nu radoznalost.

Uf, Sta me je spopalo, pomisli

Sem. Bolje da prestanem da buljim
u njega, ko zna Ssta ¢e pomisliti.
_ Fernando je bio zabavljen sli¢nim
mislima. Takode se ¢udio naglom
interesovanju koji je ova neobicna
devojka probudila kod njega. Tru-
dio se da je ne gleda suviSe Cesto,
jer to ne bi bilo pristojno.

Tokom razgovora koji se vodio za
stolom, devojcin smeh je ¢esto odje-
kivao tako zarazno, da se Fernando



skoro osmehnuo nekoliko puta. Ne
smem sada da mislim o tome, sutra
putujem i moram da ispunim svoju
zekletvu, razmisljao je Fernando.

— Mister Valdes, predlazem da

ostanete nekoliko dana na nasem
rancu, da se malo odmorite — rece

Sara ljubazno.

— Zahvaljujem za ponudu, gospo-
do, ali moram Sto pre u Laredo, pa
nameravam da krenem sutra ujut-
ro. Mozda ¢éu nekada imati prilike
da prihvatim ponudeno gostoprim-
stvo, ali sada to nije moguce.

— U redu, mister Valdes — odgo-
vori Koulmen. — Ukoliko niste suvi-
Se umorni, mogao bih vam pokazati
nase konje. Mozda biste se zaintere-
sovali za takvu vrstu posla. Cistok-
rvni konji su uvek na ceni.

— U pravu ste, mister Koulmen.
Mozda bih jednog dana mogao da
se bavim time. |

— Dok se vi divite nasim lepotani-
ma, ja Cu da odjaSem do severnog
pasSnjaka i pomognem momcima,
ako je potrebno — rec¢e Sem obracda-
juCi se ocu.

— Ne bi trebalo da jaseS§ sama,
draga — rece Sara zabrinuto. — Po-
sebno me je strah kad jases na taj
pasnjak, zbog one mrac¢ne Sume us-
put.

— Tvoja majka je u pravu, Sem —
reCce Koulmen. — Znam da neces
pristati na pratnju, te ¢emo u vezi
sa {im i joS nekim stvarima ti i ja
razgovarati ovih dana — zavrsi Ge-
ri ozbiljno.

— Ma, tata, pa ti znas kako je ma-
ma plasljiva — pobuni se Sem. —
Uostalom, toliko puta sam jahala
sama i nije mi se nista dogodilo!
Eto, obetavam da ¢u se vratiti pre
vecere. |

— U redu, ovaj put neka bude ta-
ko, ali ne zaboravi na razgovor sa
mamom!

— Nec¢u, tatice, hvala ti! — rece
Sem i odjuri.

Ubrzo zatim se zacCu topot kopita
koji se udaljavao prema severu.

— (va devojka mi zadaje vise bri-
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ge nego nekoliko muskaraca. Jedva
Ccekam da se uda, valjda ¢e se tada
malo smiriti.

Fernando je ¢utao ne zZelec¢i da se
meSa u porodi¢ne razgovore. U
stvari, devojka mu se sve viSe svida-
la, a i njena porodica.

Zamisljao je da bi i njegovi rodite-
lji tako reagovali, da su zivi i da bi
se tako brizno odnosili prema nje-
mu i sestri. Sto se Sema ticalo, ¢ini-
lo mu se da je lakSe ukrotiti divljeg
zdrepca, nego takvu devojku.

Tesko da Ce se nali muskarac
sposoban da je obuzda, pomislio je.
Negde u dubini njegove duse javila
se Zelja da to bude on, ali on je brzo
odagna, za trenutak se skoro upla-
Sivsi te pomisli. Uostalom, on je pre
svega morao da misli na osvetu.

Rucak je uskoro zavrsen, pa su

Fernando i Koulmen krenuli do ko-
rala sa konjima. Tu su bile smeste-

. ne kobile koje su se oZdrebile ili tre-

bale da se ozdrebe, kao i nekoliko
pastuha koji su sluzili iskljuCivo za
pI‘iplOd.'

Fernando je slobodno prilazio i
najplahovitijim konjima nezno ih
gladeéi i Sapucudéi im nesto na uho.
Kauboji su ga sa zanimanjem po-
smatrali, sve vise ga ceneci. |

Koulmen pomisli kako je ovaj za-
gonetni mladi¢ prosto stvoren za
ovu vrstu posia. Fernando se divio
konjima, Zdrepcima koji su trckali
oko majki. Koulmen mu je objasnio
da se ostala grla nalaze na pasnja-
cima, gde ih Cuvaju kauboji.

Rekao mu je da na dva pasnjaka
gaji dva krda rasnih goveda koja ta-
kode imaju dobru produ. Po svemu
se dalo zakljuciti da je Koulmen ve-
oma uspesan i vredan rancer.

*

Za to vreme, Sem je bezbrizno ja-
hala zvizduéuc¢i neku veselu pesmi-
cu. Dokopavsi se otvorene prerije,
popustila je Mefistu uzde i zdrebac
pojuri kao strela.
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Nista na svetu se ne moze upore-
diti sa ovim jahanjem, pomislila je
uzivajucCi u vetru koiji joj je strujao
oko glave.

Jahala je tako nekoliko milja, dok
ne stize do Sume kroz koju je vodio
put, a koja je bila obrasla gustim
Zzbunjem. Odlucila je da malo uspo-
ri i da jase kroz Sumu.

Pored jahanja na otvorenom, naj-
viSe je volela ovaj put kroz sumu.
Gusto zelenilo, svez vazduh i cvrkut

ptica su je odmarali. Ponekad bi se- -

la pored velikog, starog hrasta da
se odmori i sa uzivanjem posmatra
plavo nebo kroz granje.

Ovaj put je odlucila da zastane na
tom mestu, ali pre nego sto je sjaha-
la, zdrebac zafrkta i uznemireno za-
topta kopitama.

— Sta je, mali? — upita Sem milu-
juCi ga po vratu u nameri da ga
umiri. — Sta te je to preplasilo? Da
nije neka zmija? — rece i nagnu se
u sedlu gledajuéi u zemlju.

U tom trenutku, jedna prilika mu-
njevito iskoci iz zbunja i baci se na
Sem u nameri da je skine sa konja.
Mefisto zanjiSta i prope se, zakaciv-
Si coveka kopitom. Ovaj uz psovku
pade.

Sem se odmah uspravi, zgrabi bicC
i zamahnu prema drugoj prilici ko-
ja se pojavi iz Zbunja sa suprotne
strane. Napadac kriknu i pade drze-
Ci se za obraz. |

Devojka je htela da obode konja i
pobegne, kad se odjednom ispred
nje stvori prilika obrasla u prosedu
bradu, ogromnog kukastog nosa.
Muskarac vesto zgrabi konja za og-
lav, na vreme izbegavsi njegova ko-
pita.

DevojCin biC nije izbegao, jer ga
ona iz sve snage oSinu po ledima.
Mefisto se propinjao i njistao, a Sem
je ponovo pokusala da udari Coveka
Kojl se grcevito drzao za oglav.

Odjednom se bandit sa leve stra-
ne uspravi, skoci, zgrabi devojku
oko pojasa i obori je iz sedla.

Druga dvojica su se borili sa Me-

fistom, dok se Sem rvala sa napada-
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¢em. Bi¢ joj je ispao iz ruke, pa je
stisnutim pesnicama udarala mus-
karca koiji je pokusavao da je savla-
da. Ocajnicki se otimala, ali napa-
dac je bio tezi i mnogo jaci od nje,
tako da je uskoro lezala savladana
na zemlji. Ubrzano je disala, sevaju-
¢i o¢ima do besa pomesanog sa
strahom.

Napadac joj prisloni kolt uz slepo-
ocnicu i rece:

— Budi mirna, curo, inace ¢u ti
prosvirati glavu! Prokleta bila, do-
bro si me udesila! — opsova pipaju-
¢i se drugom rukom po obrazu.

— Naredi ovoj svojoj bestiji da se
smiri, inace ¢e dobiti metak! — vi-
knu nosati jos uvek se boreci sa Me-
fistom. Drugi bandit je vadio kolt u
nameri da puca u konja. |

— Miran, Mefisto, miran momce!
— viknu Sem umirujuce.

Zacuvsi glas svoje gospodarice,
konj se smiri. Banditi ga vezaSe za
drvo, gde je jo§ uvek poskakivao 1
frktao. |

— Da vidimo, kakvu smo to pticCi-
cu ulovili — rec¢e nosati prisavsi
Sem i njenom Cuvaru.

— Vidi, vidi, takva dama a bori se
kao neka divljakusa — rece priSavsi
devoijci kojoj je njen Cuvar dopustio
da sedne, ne skidajuéi joj kolt sa sle-
poocnice.

Pogledavsi svoje drugove i pogla-
div§i se po ramenu po kome ga je
Sem udarila bicem, dodade podrug-
ljivo:

— Milada gospodica je veoma ves-
ta sa ovim — rec¢e podizuci biC sa
zemlje. — Mora da se dobro izvez-
bala Sibaju¢i nesre¢ne kauboje —
zavrsi uhvativsi je za bradu i zaba-
civSsi joj glavu.

Sem besno odmahnu glavom 1 vi-
knu: |

-— Pusti, me prljava huljo, ina-
ce. . .
— Inace Sta, lepotice? — rugao se

- nosati. — Mozda se nadas da e ne-

ko doci da te spase? Nema ovde ni-
koga, osim mene i mojih momaka, a



mi nismo bas§ drusivo za potcenjiva-
nje, zar ne momci?

Druga dvojica su se. cerila, oCig-
ledno uzivajudi u prizoru. Unosili su

joj se u lice i ona oseti jak zadah vi-

skija, pomesSan sa znojem i mirisom
duvana za zvakanje. Sva trojica su
bili visoki i priliéno snazni, ruznih,
opakih lica, slepljene, masne kose.
Najmladi, onaj koji ju je prvi nape<o,
mogao je imati oko trideset godina,
a druga dvojica su vec¢ prevalila cCet-
rdesetu.

— Budi dobra devojcCica i kazi
nam kako se zoves i odakle dolazis
— recCe nosonja ponovo je uhvativsi
za bradu.

— Ne pada mi na pamet —
prkosno odgovori Sem, iako joj je
srce lupalo od straha.

— QOstavi nas malo nasamo, gaz-
da — reCe bandit koji joj je drzao
kolt uperen u glavu. — Za kratko
vreme Ce mi ispricCati sve o sebi —
rece cereCi se i slobodnom rukom
milujuci devojcin vrat.

Sem naglo okrenu glavu sa od-
vratnoscu. -

— Stoj, Sendi! — zapovednicki vi-
knu nosati. — Ja sam ovde Sef i ma-
la pripada meni!

— U redu, Krispine! — slozi se
ovaj nevoljko. — Ostavi nesto i za
nas! — zavrsi podmuklo se ceredi.

Krispin grubo uhvati devojku za
ruku i podize je. |

— Dodaj mi konopac, Roje. Ovu
divlju macku treba vezati, da nam
ne priredi novo iznenadenije.

Roj ga poslusa, a Krispin ¢vrsto
veza devoijci ruke na leda.

-— Tako, medena! — reCe smeju-
ljeCi se. — Sada ¢es lepo da odgova-
ras na pitanja, ili ¢u primeniti svoj
poseban nacin ispitivanja — zavrsi
namignuvsi banditima koji se zace-
rekase.

— Idi u pakao, nitkove! — viknu
Sem, trudedi se da ne pokazZe strah
koji je pretio da je paralise.

Grozni¢avo je razmisljala kako
da se oslobodi veza i pobegne od
ovih zveri. Cutala je, Zeleéi da $to vi-

se dobije na vremenu. Nadala se da
¢e se neko od kauboja mozda vratiti
na ranc i nai€i na njih.

— Vidi molim te! Gospodica je iz-
gleda navikla na fino drustvo, ma-
da se to po njenom ponasanju ne bi
dalo zakljuciti — rece Krispin. —
Hajde momoci, prosetajte malo, da
se nas dvoje malo bolje upoznamo.
Mozda ¢e tada pristati da udtivo od-
govara na moja pitanja — zavrsi
bandit satanski se cere¢i i zgrabi
Sem za ramena.

Banditi su nestali u Zbunju, a on

je sve vise privlacio devojku k sebi.

Sem se otimala, ali uzalud. Ruke su

joj bile vezane, jedino je mogla da

se bacaka nogama i okreée glavu

da bi izbegla Krispinove usne.

U jednom trenutku, bandit je ves-

tim pokretom baci na zemlju i leze

preko nje.

— Hajde, mackice, necu te povre-
diti! Najpre ¢emo se malo zabaviti,
a zatim Cemo razgovaradti.

Zgrabivsi je za kosu, natera je da
mu pogleda u lice. Odvratne, sitne
OCi su pozudno buljile u nju, a slina-
ve usne se priblizavale njenim. Si-
lan strah je obuze pri pomisli na
ono Sto Ce se dogoditi i Sem zapade
u neku vrstu letargije. Lezala je ne-
pomicno ne mogavsi da se pomeri,
svim silama se boreéi da potpuno
ne izgubi svest.

¥k

Tog dana je u San Antonio stigao
federalni Serif. Odmah nakon nje-
govog dolaska, sakupljena je potera,
od desetak ljudi, u nameri da krenu
za, Krispinovom bandom. |

Pored Serifa iz San Antonija i nje-
govih pomoénika, poteru je Cinila i
grupa odvaznih gradana, vicnih
oruzju. Federalni Serif je takode do-
veo dva svoja pomocnika. Trebalo
je joS da utvrde plan potere.

— Praticemo ih sve dok bude tra-
gova — predlozi Serif Dekster. —
Zemlja je suva pa ¢emo ih laksSe
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pratiti. Frenk je veoma dobar tra-
gaC — recCe pokazujuci svog pomoc¢-
nika. — Sluzio je vojsku u Fort Vor-
tu, gde je od starog Apaca naucio
da prati tragove i po najtezem tere-
nu.

— To ¢e nam, svakako, mnogo
pomoc¢i! — rece federalni Serif sa
odobravanjem. — Koliko sam oba-
vesten, vi ste ih ve¢ pratili do Lare-
da. Predlazem da se na tom mestu
razdvojimo u dve grupe. Jedna ne-
ka krene u pravcu Lareda, a druga
nekoliko milja uvodno uz Rio Gran-
de. Mnzda su vec presli u Meksiko.

— Slazem se — odgovori Dekster.
— ne treba da se udaljavamo mno-
go jedni od drugih, posto grupa ko-
ja nade tragove treba da javi onoj
drugo’. Ako se to desi, neka neko is-
pali tri metka iz puske u razmaku
od po dva minuta. Zatim ¢emo se

ponovo sastati i krenuti po tragovi-.

ma.

— Dobar predlog — odgovori fe-
deralni Serif. PoSto smo se dogovo-
rili, krenimo:

'Nakon izvesnog vremena, potera

protutnji kroz grad i krenu u prav-
cu Lareda, dizuéi iza sebe oblake
prasine.

*

Kada. su Koulmen i njegov gost ué_-'

li u kucu, bilo je ve€ kasno popodne.
Sara i Mici su pripremale veceru.

Geri i Fernando su sedeli na tre-
mu uz hladno pivo koje im je poslu-
zila Sara. Ona je bila vidno zabrinu-
ta i svaki Cas je gledala niz put, u
nadi da ¢e ugledati Sem.

— Ne budi tako nestrpljiva, Saro
— rece Koulmen. — Znas kakva je
Sem, dolete¢e u poslednjem trenut-
ku uz hiljadu opravdanja — zavrsi
Geri, mada je i on ve¢ bio zabrinut.

-— Brinem za nju, Geri. Tako je

neoprezna i neobuzdana — zZalila se
Sara. Pogleda jo$ jednom niz put i
sa uzdahom ude u kucu.
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Koulmen samo pogleda za njom i
obrati se Fernandu:

— Jeste li sigurni da zZelite sutra
sami da krenete za Laredo? Moji
kauboji, Marv i Sid, bi rado krenuli
sa vama. Jo§ uvek su kivni na ban-
dite Sto su im ukrali konje ispred
nosa.

Fernando je taman hteo da nesto
kaze, kad Koulmen nastavi.

— Oni su, pre svega kauboji, ali
dosta dobro barataju oruzjem. Mog-
li bi vam biti od koristi.

Fernando odmahnu rukom i rece:

— Niko mi nije potreban, mister
Koulmen! Moram licno da rascis-
tim racune sa Krispinom i njego-
vom bandom. Ipak, hvala za ponu-
denu pomod.

— Mora da su vam ti nitkovi na-
neli mnogo zla — rece Koulmen za-
misljeno.

“Mladi¢€ je ¢utao, ne zeleci da daje
detaljnija objasSnjenja. Smatrao je
da se njegova zakletva tiCe samo
njega. ’

— Da sam samo nesto mladi —
nastavi rancer — sigurno bih vam
se pridruzio. Takve bande treba
unistiti, jer one kocCe razvitak zemlje
f:l stalna su opasnost za postene lju-

e.

Osetivsi potrebu da makar iz pri-
stojnosti nesto kazZe, Fernando se
obrati Koulmenu posle izvesne pau-
Z€e.

— Mozda ¢u vam jednog dana is-

pricati §ta su mi uéinili, za sada ne

mogu. Nadam se da Cu se ziv vratiti
na svoju farmu i da ¢emo se jos koji
put sresti. Jako me je zainteresovao
uzgoj konja, pa bih zeleo da se o to-
me posavetujem sa vama.

— Zelilm vam od sveg srca da us-
pesno resite svoj problem i da se po-
novo sretnemo. Mogao bih da vam
pomognem u pocetku. Osim toga,
nameravam cesto da idem u Meksi-
ko, posto sam Cuo da se tamo mogu
nabaviti rasna grla goveda. Zeleo
bih da kupim jo$§ nekoliko krda, jer
imam dovoljno pasSnjaka.

U tom trenutku, kuvarica izade



na trem obavestavajuc¢i ih da je ve-
cera gotova.

Mladic¢ i rancer ustadose, a Koul-
men jos§ jednom pogleda niz put,
mrmljajuéi sebi nesto u bradu. Sem
se nije pojavljivala. -

¥

Oset1v51 kako joj Krispinove ruke
otkopcCavaju kosulju 1 njegov vreo
dah, Sem se u trenutku osvesti i vi-
knu:

— Cekaj! Reéi ¢u ti sve §to Zelis,
samo me ostavi na miru!

— Aha! — dahnu bandit zastavsi
za trenutak. — pticica zeli da prope-
va! U redu, ostavicu te, za sada.
Uvek ima vremena za nasu malu
zabavu, ukoliko tvoja prica ne bude
interesantna.

Odmakavsi se od nje, sede na tra-
vu i zapovedi:

— Govori!

Sem takode s mukom sede i reCe:

— Zovem se Samanta Koulmen i
¢erka sam Gerija Koulmena, rance-
ra i gradonacelnika Koulmena. Ti i
tvoja banda ste mu pre nekoliko da-
na oteli ¢etiri pastuva i ranili kau-
boja — rece Sem u jednom dahu.

— Hej, pa ti si prvoklasni ulov,

bebice! — uzviknu bandit odusevlje-

no. — Bas imam srece! Tatica Ce si-
gurno biti spreman da plati gomilu
dolara, samo da te dobije zivu i
zdravu! |

— Tacfno, zivu, zdravu i nepovre-
denu! — upade mu Sem u re¢. —
Ako mi iSta ucil.i$ nazao, oprosti se
sa zivotom. Novac neces dobiti, jedi-
no ¢es dobiti uze oko vrata!

— Samo ti miruj, zlato, pa ¢es do-
bro proCi — refe Kirspin glumeci
dobrodusnost. — Ipak, viSe volim
novac, nego da se bak¢em s tobom.

Pogledavsi u pravcu njenih obna-
zenih grudi, rece:

— Zakopcaj tu bluzu, da nas ne
bi dovela u iskuSenje — isceri se na-
mignuvsi joj. -

Sem ga pogleda i rece:

— Kako da se zakopdam, kad su
mi ruke vezane?

— Taéno, zaboravio sam — lupi
se bandit po Celu. — Ako obecas da
neces praviti gluposti, odvezacu ti
nakratko ruke.

— Obeéavam! — brzo rece Sem i
bandit joj skinu veze. Ona se na
brzinu zakopc€a, a Krispin joj od-
mah veza ruke, aj'l ovaj put napred.

— Hej, momci! — viknu Krispin.
— Dodite da ¢ujete Sta smo ulovili!

Banditi pridose, a on im ukratko
isprica ko je devojka i Sta namerava,
sa njom.

— Kako ¢es poslatl poruku tatici?
— upita jedan bandit.

— Ne brini, ve¢ sam smislio na-
¢in — odgovori Krispin. — Ona bes-
tija sigurna zna put kuci — rece po-
kazavsi na Mefista. Treba mi samo
malo hartije i neSto za pisanje.

— Zar ti umes da pise§? — zacudi
se njegov drug.

— Nego sta! — nadu se Krispin.
— Posedujem ja joS mnoge sposob-
nosti o kojima vi i ne sanjate — za-
vrsi prepotentno.

Jedan od bandita mu pruii pove-
Ce parce hartije od kojeg je otkidao i
zavijao cigare, te upali nekoliko
drvaca sibice.

Krispin napisa slede¢u poruku:

Koulmene, kéerka ti je u nasim
rukama. Ne preduzimaj nista, ¢ekaj
sledeCu poruku. Krispin.

— A sada, mala — obrati se on
Sem, — Smiri tu svoju Zivotinju da
mogu da joj prika¢im poruku za
sedlo. Nemoj da ti nesto padne na
pamet, inace ste pokojni i ti i tvoj
konj!

Sem pride Mefistu bla,go mu tepa-
juci, dok je Krispin kacio hartiju za
sedlo. Dobro ju je pricvrstio, vodedci
racuna da bude na vidnom mestu.

Zavrsivsi sa poslom, odveza konja
1 rece devoijci: i

— Hajde, poSalji ga kuci! Bolje da
mu ti naredis, nego da ga ja oSinem!
— zavrsi preteéi dizudi bicé.

— Nemoj! — uzviknu Sem.

Bandit spusti ruku i podrugljivo
se nasmeia.



~— Hajde, Mefisto, hajde momce

— tepala je devojka konju. — Idi ku-

«Ci, tati, pozuri! — zavrsi blago ga

lupnuvsi po sapima. Konj je uzne-
mireno toptao i okretao glavu u nje-
nom pravcu. |
- Sem ga joS jednom lupnu i viknu:
— Kre€i, Mefisto, jahoo!!!
Konj poslusa i od]un u galopu. -
Krispin joj pride i prebaci ruku
preko ramena.
— Bila si dobra ne boj se, necu ti
nista.

Sem ga hladno pogleda i izmace
se.

— Dobro, dobro! — rugao se Kris-

pin. — Ja drzim data obecCanja — re-

Ce, a zatim doda.de kezeci se: — Ug-
lavnom!

Banditi su se takode cerekall a
Krispin ih prekide.

— Momci, vreme je da krenemo!
Mala ide s nama.

- — Kuda? — upita devojka.
— Eh, zini da fj
ri joj Krispin. — Budi sre¢na Sto ne-
ces iCi peSice, vecC CesS jahati iza me-

ne, na mom konju. Nadam se da Ce
ti b1t1 udobno. -

Ostala dvojica ._5su se spremala da
uzjasu, ne pitajuci nista. Samo su se
znacajno pogleda.li

Krispin uzjaha poslednji i pruzi
ruku Sem. Ona je sa oklevanjem
gledala u njega i najzad mu pokaza
vezane ruke.

— U redu, odvezacu te, samo dok
ne uzjases. Posle Cu te vezalti za se-
‘be. Ne bih hteo da mi usput klisnes.

Pidigavsi je u sedlo, naredi joj da
ga obuhvati oko struka pa ]0] zatim
ponovo veza ruke.

Sem je i protiv-svoje volje morala
da nasloni glavu na njegova leda.
Okrenula je lice na stranu, poku-

savsi da izbegne ustajao miris ban-
ditove odece.

— Krenimo, momci — rece Kris-
pin, — Izgleda da ¢e¢ biti mesecine,

pa cemo deo puta moci da predemo
nocu.
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kazem! — odgovo-

* | L,

Mef isto je jurio kao vetar u prav-
cu ranca. Sunce je ve¢ skoro bilo za-
Slo, kada je sav zapanjen dojurio u
dvoriste. Kraj njega se odmah stvori
nekoliko kauboija, pokusava] ucéi da
ga savladaju.

Zacuvsi galamu u dvoristu, Koul—
men izade, Fernando pode za njim.

— Mefisto! — vﬂmu Koulmen i
pride konju.

— Gde je Sem‘? ~ uplta kauboje
oko sebe.

— Ne znamo, konj je sam dojurio!

Jedan od kauboja ugléda hartiju
zakacenu za sedlo i skinuvsi je, pru-
Zi je Koulmenu:

— (Gazda, pogledajte ovo!

Koulmen prelete pogledom harti-

ju i uz glasnu psovku pruZ1 je Fer-
nandu.

— Prokleti ubica i kldnaper' Oteo
je moju devojcCicu!

Fernando Cutke procita poruku, a
usne mu se stegose. U oCima mu za-
svetluca ubitacna mrznja.

Najzad si dolijao! Rece u sebi.

Sara i kuvarica dotracase vidno
uzbudene.

— Sta se dogodilo? — upita Sara,
pa pogledavsi unaokolo dodade
prestrasenog: — Gde je Sem?

— Smiri se, Sara — rece Geri ne-
Sto mirnije i zagrli svoju Zenu. -

— Kazi mi, Geri, §ta se dogodilo
mojoj devojCici? — uznemireno je
ponavljala Sara, krseci ruke.

— Onaj nitkov Krispin je oteo
Sem. Slgumo Ce traziti novac za ot-
kup, prljavi ucenjivac!

— Oh, jadno moje dete! — zapla—
ka Sara

— Ne brini, draga, naci ¢u ja nju,
makar morao u pakao da idem!

— Nadi je, Geri, Sto pre, molim te!
— kukala je Zena.

Fernando uz__dahnu i okrenuvsi se
Koulmenu, rece:

— Imam predlog, ako dozvoljava-
te.

Svi sa nadom pogledase u njega.
— PoSto dobro poznajem bandu i



njihovog vodu, a imam sa njima ne-
ke nerasciS¢ene raCune, predlazem
da podem za njima i pokusam da
- spasem Sem.

~ Ne znam da li je to bas pamet-
" no — rec¢e Koulmen. — Njih je troji-
ca, a vi hocete da idete sami.

— Ne brinite za mene, umem da
' se staram o sebi. — Osim toga. Kris-
PIn me ne poznaje, & sam ¢u manje
upadati u o€i.

— Jos uvek se ne slazem sa vama
~— rece Geri. — Povedite bar mene,

ne mogu ovde da ¢ekam ne preduzi-
majuci nista, dok ]e Semin Zivot u
-Opasnosti.
" — Morate dobro da razmislite,
mister Koulmen, i da se saberete —
savetovao mu je mladié. — Za Semi-
no dobro, ne treba za sada nista da.
| preduzunate nego da Cekate slede-
Cu poruku.
- — Sta éete vi, u meduvremenu da
preduzmete?

— Pokusaéu da im udem u trag i
obeCavam da ¢u biti veoma opre-
zan. Te hulje su spremne na. sve; ne
smem da rizikujem Semin Zivot —
odgovori Fernando.

Koulmen je neko vreme c¢utao,
- boreci se u sebi sa nagonom da kre-
ne za kéerkom i oprezom koji mu je
razum nalagao. Na kraju tesko uz-
~dahnu i re¢e:

— Pa dobro, pnst.a;em' Recite mi
samo kako da vam javim, ukoliko
dogm]em jos neku poruku od bandi-
ta s ,
— Posaljite je u Laredo, u Mendo-
sin salun. Vlasnik je moj dobar pri-
jatelj.

Sara je uzdisala i placum se privi-
jala uz svog muza. Koulmen se jo$
uvek borio sa zeljom da odmah kre-
ne za Laredo. Medutim, zdrav raz-
um mu je nalagao da poslusa Fer-
nanda.

— Mislim da ne treba da strahuje-
te za Semin zivot, za sada. Pozna]u-
Ci te bandite, smatram da je njima
najvise stalo do novca i dok ga ne
dobiju, postedece devajku — tesio ih
je Fernando, madz j¢ | sam sumnjao

u svoje reci. Poznavao je Krispina 1

njegovu surovost.
— Preostaje nam da se, za sada,

nadamo da je tako — rece rahcer
stisnuvsi zube.

— Ja ¢u odmah da krenem a vi
¢im dobijete poruku, uzmite novac i
krenite za Laredo. Ja ¢u navracati u
Mendosin salun rec¢e miadic.

— Zbog Cega ste sigurni da su
krenuli bas u pravcu Lareda? —
upita Koulmen. ‘

— Vratili su se da bi zavarali trag
i da se Sto pre dokopaju Meksika.
Ovde su ucinili mnogo zla, pa zure

" da umaknu. Bilo bi dobro, mister

Koulmen, kada biste sa pratnjom
krenuli u Koulmen-Taun, posto ¢e
onuda sigurno proci potera sa fede-
ralnim Serifom, a i banditi ée modci
lakse da vam dosta,ve poruku — za-
vrs$i Fernando.

— Sta da kazem federalnom Seri-
fu ako ga budem video? Bojim se da
mu pominjem otmicu Sem, jer ban-
diti mogu da joj naude, ukoliko ¢uju
da je potera krenula za njima.

— U redu, Fernando — nevoljno
se slozi Koulmen. — Ja éu odmah
da krenem za Koulmen-Taun i po-
vesSCu joS dva kauboja. Marv, ti ¢es
me zamenjivati dok sam odsutan.
Pripazite na rand, a posalji i nekoli-
ko momaka na severni pasSnjak kao
pojacanje. Saro — rece okrenuvsi se

Zeni, — nemoj da; oCajavas, spasice-

mo nasu Sem. Znas$ i sama da je ona
priliCno izdrzljiva i snalazljiva de-
vojka, izdrzate ona sve to — zavrsi
Koulemn uhvativsi svoju zenu za
ruku i blago je milujuci.

— Ja ¢u odmah da krenem za La-
redo, samo mi je potreban dobr
konj. Moj je prilicno umoran, a na-
meravam da jasem i tokom nodi, jer
Ce izgleda biti vedra! Banditi imaju
skoro pet sati prednosti, $to i nije ta-
ko malo! — re¢e Fernando.

— Dobicete konja, Fernando, naj-
boljeg koga imam! — re¢e Koulmen
— U stvari, najbolji je Semin Mefis-
to, samo sto njega niko ne moze da
jaSe osim njegove gospodarice!
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— Sredic¢u ja to veé! — recCe Fer-
nando i polako pride zdrepcu. Ovaj
je stajao jo§ uvek drhteci, ali ne od
umora, nego od uzbudenja. Ugle-
davsi Fernanda kako mu se pribli-
zava, on uznemireno zafrkta i strig-
nu usima. Mladi¢ mu je prisao, stal-
no mu nesto nerazumljivo mrmlja-
juci. Glas mu je bio blag i umirujudi,
pa ga Fernando polako uhvati za
oglav. Konj se nije micao, a mladic
mu je Saputao na uho blago ga gla-
de¢i po vratu. Uskoro se Mefisto
sasvim umiri i, na opSte iznenade-
nje, dopusti Fer_pa,ndu da ga uzjase.

Mici je u meduvremenu, donela
torbu sa hranom i ¢uturicu sa vo-
dom, pa je dade Fernandu.

— Gospodin Valdes, molim vas
spasite moju Sem i dovedite je na-
ma. Ja mnogo volim moja mala
Sem! — recCe i zaplaka se.

— Hvala vam, Fernando i neka
vam je Bog u pomoc€i! — sa suzama
u oCima rece Sara i pruzi mu ruku.

— Ne brinite — odgovori Fernan-
do pozdravljajuéi se s njima. — Ud&i-
nicu sve da je spasem i da oni nitko-
vi dobiju §to su zasluzili!

Na Kkraju se pozdravivsi sa Koul-
menom ¢vrstim stiskom ruke, Fer-
nando mahnu ostalima i u galopu
odjaha u pravcu Lareda.

.

Noc’: je bila mirna, obasjana mese-
cinom. Trojica bandita su brzo jaha-
la sa svojom zarobljenicom, daleko
zaobiSavsi glavni put za Laredo. U
silnoj zurbi da Sto dalje odmaknu,
nisu stajali da se odmore. Nekoliko
puta su samo usporavali konje da
pPopiju malo iz Cuturica koje su nosi-
li sa sobom. |
Sem je sedela iza Krispina koji ju

je vezao za sebe, tako da je izgleda-

lo kao da ga je grlila oko pojasa. Li-
cem je stalno bila naslonjena na
banditova leda udiSu¢i neprijatan
miris njegove prljave odece. Pored
svega, stalno je drhtala, nesto od
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straha, a nesto od hladnoce, jer je
{la sebi imala samo flanelsku koSu-
ju.

Jednom prilikom, kada su malo .
usporili, Kripsin primeti da ona
drhti i rece:

— Sta je lutko, strah te je ili ti je
hladno?

Sem je ¢utala stisnuvsi zube.

— Ako ti je hladno, samo lepo za-
Ibnoli starog Caka, pa ¢es dobiti Ge-

e?

— Ne pada mi na pamet! — pro-
tisnu Sem kroz zube.

— Onda se smrzavaj, glupaco! —
besno rece bandit. — Steta §to mo-
ramo da zurimo, ugrijao bih te ja
veé, pa ne bi bila tako drska! — za-
vrsi Krispin. |

— Sefe, teren postaje kamenit, us-
koro ¢emo stiCi u blizinu Lareda —
reCe Roj, bandit koji je jahao prvi.

— U redu, Roje! Zaobic€iCi c¢emo ga
u Sirokom luku i preci cemo nekoli-
ko milja uzvodno. Znam jedan do-
bar prelaz koji niko ne koristi. Slu-
cajno sam ga pronasao. SvratiCemo
u Orizabu, nije daleko od prelaza.
Imam tamo i nekoliko prijatelja, a
postoji sasvim pristojna peCina u
planini nedaleko od seia.

— Kako ¢emo poslati poruku ma-
torom Koulmenu? — interesovao se
Sendi. — Posle onog naseg posla u
San Antoniju, sigurno je krenula
potera za nama. Ako stari Koulmen
obavesti zakon o otmici, nagrabusili
SMO.

— Ne brini, Sendi, Koulmen nece
prstom mrdnuti dok mu ja ne javim.
Zna on dobro s kim ima posla, si-
gurno je ve¢ obavesten o nama. Sto
se potere iz San Antonija tiCe, mi
smo u velikoj prednosti, sigurno
nas necCe stiCi pre prelaska reke.
Kao sto sam ve¢ rekao, u Meksiku
imam prijatelje koji ¢e nam rado
pomoci. Potera ¢e morati da se ob-
rati mesnim vlastima, §to ¢e nam
dati jos veCu prednost. Kad se jed-
nom docepamo Siera Madre i moje
peCine, niko nam vise nece uci u
trag — zavrsi bandit.



— Steta samo $to Dan i Milt nisu
sa nama! Bilo bi nas viSe i bili bismo
sigurniji! Samo da su bili malo paz-
ljiviji, ne bi ih oni glupaci ustrelili!

— Jednom za svagda da znate, vi-
Se mi ne spominjite onu dvojicu ble-
sana. Mogli smo svi da nastradamo
zbog njih. Nisu bolje ni zasluzili, jer
me nisu slusali. — rec¢e Krispin bes-
no. — Upozorio sam ih da se strogo
drZze mojih naredenja, ali oni su se
pravili vazni! Osim toga, zbog njih
nismo uspeli da pokupimo sav no-
vac, jer su i torbe ostale tamo u gra-
du, u prasini, proklete budale! Tako
im i treba! — zavrsSi Krispin besno.

Banditi ucutase i pogledase se iz-
nenadeno, a Sem pomisli: sOvaj je
gori od Sakala! U stanju je da na-
padne sopstveni soj. Sta ja mogu da
oCekujem od njih, kada se medusob-
no mrze«, — mislila je, a strah joj je
kao neka ledena ruka stezao srce i
oduzimao dah. »Bar da sam poslu-
Sala tatu i ostala kod kuce!«, ocaja-
vala je u sebi. — »Ostaje mi jedino
da se nadam da Ce tata prikupiti no-
vac 1 da Ce ga na vreme dostaviti
ovim banditima. Takode se nadam
da Ce se oni zadovoljiti novcem i da
Ce me pustiti, inace. . .«, Sem se stre-
se ne usudujuci se dalje da razmis-
lja 0 svojoj sudbini.

Banditi ponovo poterase konje i
skrenuse sa dotadasSnjeg pravca.
Sem se trudila da upamti put, mada
joj je to tesko polazilo za rukom. Od
neudobnog polozaja i umora, oseti
silnu pospanost. O¢i su joj se same
od sebe sklapale i ona je, s vremena
na vreme, upadala u neku vrstu po-
lusna. U vise navrata joj je pred odi
izlazilo mirno, ozbiljno Fernandovo
lice i ona bi odmah osetila izvesno
olaksSanje. »Pa da, ja sam skoro za-
boravila za njegal«, pomisli Sem s
nadom u jednom trenutku. »On ¢e
sigurno pomoc¢i tati da me nadu, de-
luje mi kao posten Covek. Osim to-
ga, kauboji su pricali da veoma
brzo poteze koltove i da ja hrabar!
Oh, samo da me nade!«, pomisli de-
vojka duboko uzdahnuvsi.

*

Fernando je ve¢ odmakao daleko
od ranca. Mefisto je savrSeno sledio
njegove komande i jurio kao vetar.
Kao da je znao da nosi spasioca svo-
joj gospodarici. Fernando je razmis-
ljao o Krispinu, otetoj devoijci, o svo-
jim roditeljima i sestri. Ovaj put ne-
éu dozvoliti tom nitkovu da povredi
Sem. Naplaticu svoj dug, a i njen. Si-
gurno je premrla od straha, kao i
njeni roditelji. Ako je samo takne, zi-
vog €u ga odrati! — mislio je Fer-
nando gore¢i od nemoénog besa.

Neko vreme je jahao putem, a on-
da skrenu, predomislivsi se. sNitko-
vi sigurno ne€e po ovakvoj noci ja-
hati putem i ostavljati tragovee, raz-
misljao je. — »lako je mesecina, pa
se vidi skoro kao po danu, nemogu
da ih pronadems«, oCajavao je.

Jahao je joS neko vreme pored
puta, postepeno se udaljavajuci, us-
porivsi konja. Nakon izvesnog vre-
mena, ugleda u nesto kracoj travi
otiske kopita. Zaustavivsi konja, si-
de i sagnu se pipajuci zemlju.

— Ovde su zastali, ali nisu sjahalli.
Tri jahacCa, a na jednom konju je
dvostruki teren, jer su tragovi nesto
dublji. Mora da taj nitkov nosi i de-
vojku — zakljuci Fernando brzo uz-
jahavsi.

Polako je sledio tragove, naprezu-
¢i vid da ih ne izgubi. Znao je da na
taj nacCin gubi u vremenu, ali nije
mogao da rizikuje i krene u pogres-
nom pravcu.

»Kako li ¢e samo ta hulja da posa-
lie poruku Koulmenu?«, razmisljao
je.

*

Isto to pitanje je mucilo i KﬁSpmo-
ve saputnike. Sendi ne izdrza, vel
ga upita kad su sledeéi put malo za-
stali:

— Sefe, kako ée$ poslati poruku
Koulmenu?
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— Ti za to ne brini, ve€ sam unap-
red smislio. Uskoro ¢emo naic€i na
jedno svratiste, Ciji je vlasnik moj
ortak. On mi prodaje konje i ostalu
robu koju mu dostavim. SeCate se,
uostalom, starog Marka Dajmon-
da? Prosli put nam je prodao gove-
da, uklonivsi prethodno zig. Svi smo
dobro zaradili i on i mi.

— Sefam se matorog lisca! — na-
smeja se Sendi.

— Ovaj put ¢u mu predati poru-
ku, a on ¢e poslati nekoga u Koul-
men da je preda. Vi nema Sta da bri-
nete, samo izvrsavajte moja narede-
nja. |
]Uskoro ugledase priliéno oronulu
dascaru kroz ¢ije prozore je dopira-

zastade, odveza Sem ruke i sjaha.

— Vas dvojica dobro pazite na
ovu lutku! Glavom c¢ete platiti ako
vam umakne. Ja ¢u odmah doci! —
rece i ude u dascaru.

Sem je trljala utrnule zglobove i
razmisljala kako da umakne. Medu-
tim, nije imala nikakve Sanse, jer su
oba bandita drzala uperene koltove
u nju, priblizivsi joj se. Odjednom joj
sinu ideja. Ako ve¢ ne moze da
umakne, ostavi¢e bar neki trag po
kome ¢Ce gonioci znati da je bila ov-
de. Dok se borila sa banditom koji
ju je srusio sa sedla, a kasnije sa
Krispinom, pocepala je rukave od
koSulje koji su joj sada visili u rita-
ma. Nastavljajuci da trlja zglobove,
Sem neprimetno otkinu parce koc-
kaste tkanine i spusti ga pored ko-
nja.

U tom trenutku Krispin izade iz
svratista pracen mrsavim, oniZim
covekom cije je lice bilo nalik na pa-
covsku njusku.

— Sto mu gromova, Krispine, le-
pu si ribicu ulovio, matori pasji si-

ne! — rece mrsavi podmuklo se ce-

reci. — Steta $to nemate vremena
da se malo zabavimo sa ovom lepo-
ticom! — zavrsi oblizujucdi se.

-— Odbij, matori kojote! — rece
Krispin kroz smeh. — Lepotica je-
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moja, a ti ¢eS vec¢ dobiti svoj deo u
dolarima! -

— Uh, jedva ¢ekam, mozda €uija
mocCi onda sebi da nabavim jedno
takvo luce da me zabavlja u ovoj za-
biti. — zavrsi pacoliki masucéi im u
znak pozdrava.

Ubrzo su odmakli od dascare, a
S>em odahnu sa olakSanjem. Niko
nije primetio njen gest.

— Sta si napisao u poruci, Sefe?
— bio je radoznao Roj.

— Napisao sam da matori Koul-
men spremi 20.000 dolara, ukoliko
zeli da vidi svoju ljubimicu, i da no-
vac donese za tri dana u podnozje
planine Monklove, cetiri milje se-
verno od Orizabe. Takode sam za-
pretio da novac donese sam, jer ako
primetim bilo §ta sumnjivo, vi§e ne-
ce videti svoju kéercicu. Mi ¢emo za
to vreme biti smesSteni u pecini koja
se nalazi petnaestak metara uz-
brdo, gotovo nevidljivoj, posto je ob-
rasla gustim zbunjem.

— Stvarno si bistar Sefe, kao da si
zavrsio velike Skole! — odadose mu
priznanje njegovi pratioci.

Potera iz San Antonija je stigla u
Koulmen—Taun. Serif Dekster od-
mah svrati do Gerija Koulmena da
ga obavesti o dolasku federalnog
Serifa i da ga upita nije li ¢uo nesto
novo. Poveo je sa sobom i svog pret-
postavljenog, a ostali ¢lanovi potere
sjahaSe ispred saluna da se malo
odmore. )

— Dobro je §to ste stigli Serife —
rece Koulmen pruzZajuéi ruku Dek-
steru koji ga upozna sa federalnim
serifom. Objasnio je da su Koulme-
nu takode ukrali konje isti oni ban-
diti koje sada gone.

— Ah, pustite sada konje, ne mis-
lim viSe na njih — odmahnu Koul-
men rukom i nastavi. — Juce su mi
kidnapovali kéerku negde na putu
z& severni pasnjak i poslali poruku!
— zavrsi pruzajuéi im hartiju.

— Prokleti nitkov! — opsova Dek-
ster. — Otkud to da se vratio, kad
smo ga pratili skoro do Lareda?

— Verovatno je hteo da zavara



tragove — rece federalni Serif. —
To je njegova stara taktika. Tako je
radio i u drugim krajevima zemilje,
samo Sto vi ovde do sada niste Culi
Z8a njega.

— Cuo sam da je pljackas i ubica,
ali nisam znao da se bavi i otmi-
com, prljavi hulja! — besneo je Dek-
ster.

— Sigurno je saznao od devojke
Cija je kcerka, pa se polakomio na
novac. UcCinilo mu se da je to laka
prilika da zaradi velike pare — do-
dade federalni Serif, pa nastavi:

— Najbolje je da promenimo ko-
nje i odmah krenemo. Nadam se da
u gradu imate Stalu sa konjima za
iznajmljivanje? — reCe obracajuci
se Koulmenu.

— Imamo, kako da ne! Ja sam
vilasnik najvecCe Stale i dacu vam
najbolje konje. Osim toga, krenucu
s& vama, jer ne mogu vise da trpim
Oovu neizvesnost!

— U redu, mister Koulmen, ako
tgko zelite. TrudiCemo se da bude-
mo Sto oprezniji, da banditi ne bi
posumljali. Mislim da su do sada
veé presli Rio Grande. Mozda éemo
usput doznati nesto vise o njima, a
mozda su negde i ostavili poruku za
vas.

Dok su Serif, Koulmen i ostali iSli
prema Stali u nameri da promene
konje, iz pravca Lareda u grad uja-
ha mladi¢ od nepunih dvadeset go-
dina, te sjahavsi utréa u Koulmenov
salun. Ne zaustavljajuéi se, pride
baru i predade barmenu ispresavi-
jan list hartije.

— Za mister Koulmena! — rece i
zurno izade iz saluna.

Barmen nije stigao ni da progovo-
ri, kad mladi¢ ponovo uzjaha i ne-
stade u pravcu iz kojeg je dosao.

— Hej, Marta! — viknu barmen
jednoj kelnerici koja je brisala stolo-
ve. — Dodi za trenutak ovamo!

— Odmah! — rece devojka i pozu-
ri, ostavivsi posao.

— Jedan momak kome se mnogo
zurilo, doneo je ovo za mister Koul-
mena. Verovatno je nesto hitno, od-
nesi mu to u stalu.

— U redu! — odgovori devojka i
pozuri u pravcu Stale.

— Mister Koulmen, Mister Koul-
men! — dozivala je sustigavsi ih is-
pred samih vrata Stale. -

— Sta se dogodilo, Marta? — upi-
ta Koulmen.

— Jedan momak je doneo ovo za
vas! — rece pruzajuci mu hartiju.

Koulmen je razmota i procitavsi,
poblede. Ne rekavsi nista, pruzi je
federalnom serifu.

— Poruka od Krispina — rece
ovaj Deksteru. — Trazi 20.000 dolara.
da mu se donesu u podnozje plani-
ne Monklova u Meksiku. -

— Mozete li odmah da nabavite
novac, Koulmene? — upita ga Dek-
ster. — Bolje je da 5to pre krenemo,
posSto moramo da se prijavimo i
vlastima u Meksiku. Ovde piSe da
za tri dana morate da donesete no-
vac, sami. Ne brinite, mi ¢emo biti u
vasoj blizini.

— Novac mi je u banci i odmah cu
ga podici. — reCe Koulmen. Medu-
tim, molim vas da ne idete sa
mnom, kad budem predavao novac.
Bojim se da hulja ne povredi Sem,
ako vas primeti. Uostalom, tu je i
Fernando. Mora¢u nekako da mu
ostavim poruku u Laredu. Poveséu
Sida sa sobom — odluc¢i Koulmen.

X

U svitanje Fernando stize do Daj-
mondove dascare. Tragovi su se ov-
de ponovo grupisali, nagovestavaju-
¢i da je Krispinova banda ovde za-
stala. Pazljivo se priblizavao ulazu,
prateci ih. Odjednom u travi ugleda
parce crveno-plave karo tkanine.
Sjahavsi, neprimetno se sagnu, za-
klonjen Mefistom i podize tkaninu.
Sem je imala na sebi takvu kosSulju
kad sam je poslednji put video! —
pomisli razvedrivsi se malo. — Pa-
metna devojka, ostavila je trag.
Odlucivsi da ude u svratiste, paz-
ljivo stavi tkaninu u dzep od jakne.
Unutrasnjost dascCare bila je jos
gora nego spoljasnjost. Nekoliko
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grubo istesanih, drvenih rasklima-
tanih stolova i stolica bilo je raspo-
redeno po prostoriji sa zemljanim
podom. Nekakav prljavi, ispucani
drveni pult je sluzio kao Sank, a u
uglu je gorela vatra u improvizova-
nom kamionu. Iznad vatre bio je
obesSen ¢cadavi kotao iz koga je dopi-
rao prilicno sumnjiv miris. Dva—tri
pijana coveka, nalik na skitnice, se-
deli su za stolom i ¢utke ispijali pi-
Ce. Musava, rasCupana starija zena
je podsticala vatru, a za Sankom je
stajao sitan, mrsav pacoliki ¢covek i
zmirkaju€i posmatrao dosljaka.

— Dobrodosli u Markovo svratis-
te, mister! — rece covek lukavo se
cere¢i. — Sta mogu da ucinim za
vas?

— Potrebna mi je samo jedna in-
formacija! — re¢e Fernando pogle-
davsi ga sa nepoverenjemi izves-
nom dozom gadenja. Celo ovo mes-
to je u njemu izazivalo odvratnost.

— Mozda zelite prethodno nesto
da popijete i prezalogajite? — na-
stavi pacoliki precuvsi Fernandove
reCi. — Danas imamo odli¢éna jag-
njeCa crevca u saftu, zar ne stara?
~— obrati se Zeni pored ognjista.

— Da, da! — promrmlja ova mrzo-
voljno.

— Hvala, nisam gladan ni Zedan,
a i zurim. Kao §to rekoh, potrebno
mi je samo obavestenje, ako mozZete
da mi pomognete.

— Zavisi od toga Sta pitate. Na Za-
lost, mi smo u ovoj zabiti daleko od
nekih zbivanja i novosti. Kao §to. vi-
dite, imamo malo gostiju! Teska vre-
mena, mister, teska! —
Mark uzdiSuéi.

— Interesuje me samo da li su
skoro ovuda prosla tri muskarca i
jedna mlada devojka. Ona je, vero-
vatno, jahala sa jednim od njih.

— Tri muskarca i devojka? — po-
novi Mark pretvarajuéi se da raz-
mislja. — Muskarci kao 5to su ovi —
rece i pokaza na goste, — joS i svra-
te, ali mladu devojku nismo videli u
poslednjih nekoliko godina, na za-
lost! — zavrsi prepredeno se ceredi.
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zalio se

— Znacili to da takva grupa nije
ni prolazila ni svracala kod vas? —
ponovo upita Fernando.

— Nije, mister, u to vam se mogu
zakleti! Osim ovih ovde, danima ni-
smo imali druge goste! — rece
Mark turdedi se da svom licu da is-
kren izraz, mada mu to nije polazilo
za rukom.

— U redu, zahvaljujem! — rece
Fernando i dotakavsi ivicu $eSira,
pode prema izlazu.

— Dovidenja, mister, svratite
opet! — vikao je pacoliki za njim ce-
rec€i se.

»Idi dodavola i ti i tvoja rupa koju
zoves svratiStem!«, pomisli Fernan-
do uzjahavsi. »Steta $to nemam vise
vremena, pritisnuo bih ja tebe, pa bi
ta tvoja pacovska njuska propeva-
la«, pomisli besno. sDobro je Sto
sam nasao parce kosulje, sada sam
siguran da su bili ovde. Ta Sem je

- Zaista veoma hrabra i pametna 0so-

ba. — Moram je spasitil« razmislja-
juCi i obode on Mefista. |

Sada se ve¢ sasvim razdanilo i
tragovi su bili vidljiviji. Na zalost,
posle izvesnog vremena je poceo da
ih gubi, jer je teren postajac kame-
nit. »Skrenué¢u u Laredo u Mendo-
sin salun da sacekam vesti od Koul-
mena. Moram saznati da li je dobio
poruku od Krispina! Banditi su si-
gurno u meksiku, ne smem da idem
naslepo, zbog Sem!« — rojile su mu
se ove misli u glavi.

K

Banditi su za to vreme presli Rio
Grande i jahali prema Orizabi. Bili
su prilicno umorni, kao i njihovi ko-
nji. Sem je sva utrnula i otupela od
umora i hladnoce. Glad ju je takode
mucila. Ono nekoliko parcié¢a suvog
mesa koje je s mukom sazvakala,
stalno su izazivali Zed. Nekoliko pu-
ta je dobila i vode, ali Zed ju je i da-
lie morila. Cutala je, stisnutih usa-
na, uzdrzavajuci se da ne jeci ili ste-
nje. Banditi su bili izdrzljiviji od nje,
ali su vec€ i oni posustajali.



— Sefe, kada éemo ve¢ sti¢i u Ori-
zabu? Sav sam utrnuo od ovog ja-
hanja? — upita Roj.

— Ja sam gladan kao vuk, a i ze-
dan. Uh, kako bi mi prijalo hladno
pivo! — uzdahnu Sendi.

— Dosta, vas dvojica mekusaca!
Ako hoéete pare, morate i da trpite!
Uostalom, jo§ samo nekoliko milja i
stigli smo. Eno, iza onog brda je se-
lo — reCe Krispin pokazujui na
udaljeno brdo.

Teren je sada veC uveliko posta-
jao brdovit, Sto je otezavalo kreta-
nje. Daleko na horizontu su se nazi-
rali vrhovi Siera Madre. Planina
Monklova je bila deo tog lanca, ali
se joS nije videla.

— U selu éemo se odmoriti, napo-
jiti konje, i snabdeti se hranom kod
mog ortaka. On je vlasnik jedine
prodavnice u mestu. Takode ¢emo
nabaviti i metke za koltove i za pus—
Ke.

— Kako ¢emo konjima do pecine
u brdu? — jnteresovao se Sendi.

— Poznajem stazu koja vodi sko-
ro do pecine. Tu sam se skrivao ne-
ko vreme, pre nego sto sam se udru-
Zio sa vama. -

— Izgleda, Sefe, da je tvoja pro-
Slost priliéno burna! Po svemu su-
deci, i u Meksiku si poznat.

— Ah, to je bilo pre mnogo godi-
na! Kada sam tamo postao isuvise
poznat i kada su se moji bivsi kom-
panjoni razbezali ili pogmull pre-
Sao sam Rio Grande i nastavio da
sradime« na severu, u Teksasu. Tu
sam sreo i vas. A sada dosta price,
Stedite dah do sela.

Za sve to vreme, Sem nije progo-
vorila ni re¢. Nadala se da ¢e u selu
bar malo zastati i da ¢e moci da se
napije vode i nesto prezalogaiji. O
tome Sta ¢e se dalje dogoditi, nije
smela da razmislja.

-

Ferna.ndo je stigao oko podne u

Laredo, prasniav i umoran kao i
Mefisto. S]aha.o je ispred Mendosi-

nog saluna i privezao konja za pre-
cagu. USavsi u salun, potrazi oCima.
vlasnika. Za barom je stajac neki
njemu nepoznati Covek i sluzio
musterije. Fernando mu pride i upi-
ta:

— (de mogu da nadem senjor
Mendosu?

— On je u svojoj kancelariji —
odgovori covek pokazujuci vrata iza
bara.

— Hocete li ga, rnohm vas pozva-
ti? — upita Fernando.

— Sta da kazem, ko ga trazi?

— Fernando Valdes! — kratko
odgovori mladi¢.

Barmen se udalji i uskoro se vrati
sa onizim, debeljuskastim Meksi-
kancem, kose podeljene na sredini i
tankih brci¢a. Bio je uredno odeven
u tamno odelo i belu kosulju.

Ugledavsi Fernanda, lice mu oza-
ri Sirok osmeh i on pode prema nje-
mu, Sireci ruke. |

— Fernando, amigo, jesi li to
stvarno ti? Mnogo si se promenio
od kada sam te poslednji put video.
Isti si kao tvoj pokojni otac — rede,
a na licu mu se pojavi izraz sauces-
¢a.

Fernando prihvati njegov zagrljaj
1 potapSa ga po ramenu.

— Buenos dias, Pablito! Nadam
se da se ne ljutis sto te tako zovem.
Moj otac te je takode tako zvao.

— Uopste se ne ljutim, ¢ak mi je
drago. Pa ti si sada ve¢ odrastao ¢o-
vek, Fernando. Kazi mi, §ta te dovo-
di kod starog Pablita?

— Reci ¢u ti, samo bih te zamolio
da odemo negde gde ¢emo modci da
razgovaramo nasamo!

— Bueno! Podimo u moj ofis, ta-
ko se kaze tamo preko. u Amerlm
zar ne? Vidis, postao sam pravi po-
slovni ¢ovek! — rece Maksikanac
smejuci se.

— To se vidi i po ovom mestu —
reCe Fernando sa odobravanjem po-
smatrajuci salun. — Ranije je to bilo
malo svratiSte, a sada je pravi sa-
Iun!

— Dobro mi je krenulo, pre neko-
liko godina, pa sam ga preuredio.
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Osim toga, imam joS dva sliCna sa-
luna u gradu! — zavrsi Pablo sa po-
nosom.

— Drago mi je da to Cujem, a sa-
da hajdemo da popric¢amo.

UdoSe i lepo uredenu, omanju
kancelariju i zatvorise vrata.

— Sedi, amigo! HicCes li nesto da
popijes? -

— Hvala, prijalo bi mi hladno pi-
Vo, & trebalo bi i da se pobrinem za
kon]a. ,

— Ne brini za konja, poslacu dec-
ka iz kuhinje da ga odvede u stalu
a donecdi i pivo.

— Molim te da kaze$ deca.ku da
pazljivo postupa sa konjem. Zivoti-
nja je plahovita i nije navikla. na
strance.

— Ne brini, mali Pedro je veoma
vest sa kon]lma. Naucio je to od
svog dede, Apaca — zavrSi Meksi-
kanac smesta]uél se.-

Nakon izvesnog vremena, vrati se
Pablito sa dva hladna piva i upita
Fernanda:

— Kazi mi sta te mudi, F ernando,
jer vidim da si zabrinut.

Fernando mu ukratko 1sprlca o
Krispinu i nedelima koja je izvrsio i
o otmici Sem Koulmen. Takode mu
saopsti svoju odluku da prati bandi-
te na svoju ruku i pokusa da ih uh-
vati. Na kraju mu rece da ocCekuje
poruku od Koulmena, koju ¢e osta-
viti u njegovom salunu. Meksikanac
ga je slusao vrtec€i glavom uz povre-
men uzvike Cudenja i neodobrava-
nja. —-

— Amigo, vesala su isuviSe dobra
za, tog desperadosa! Ostani u mo-
jem salunu koliko Zelis. Gore imam
i nekoliko soba. Brine me samo §to
si krenuo sam protiv tih Zivotinja.
Cuvaj se, amigo, znas kako su pobili
tvoje sirote roditelje i sestru, ne bih
hteo da i tebe ubiju. Tvoj pokojni
otac mi je bio veoma dobar prijatel;j!
— zavrsi Pablo uzdisudi.

— Ne brini, Pablito, odrastao
sam i umem da se ¢uvam. Nikada
neCu moc€i da zaboravim smrt svo-
jih najmilijih i prvenstveno zbog to-
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ga sam krenuo za njima. Zakleo
sam se da Cu se osvetiti na grobu
moje porodice.

— Ah, Ferna.ndo, uradi kako mo-
ras! Samo se ¢uvaj, Zeleo bih da i
dalje budemo prijatelji, da te ne iz-
gubim. | |

¥

‘Potera, iz San Antonija se pribliza-

vala Laredu. Slededi tragove, naido-
Se na joS jedan, nepoznati trag kopi-
ta. |

— Banditi su izgleda dobili drus-
tvo ili ih neko prati! — rece tragac.
— Tragovi ovog konja su nesto sve-
ziji, pa prema tome, izgleda da ih
neko pradti.

Jahali su jo§s neko vreme, a Koul-
men je cutao. Nije hteo da im kaze
za Fernanda, jer bi tako propala jos
jedna Sansa, mozda i ve€a da vrati
Sem.

Uskoro naidose na kamenit teren
i tragovi bandita se izgubise, ali su
tragovi jahaca vodili u Laredo.

Potera zastade. Serif Dekster re-
Ce:

— Predlazem da i mi skrenemo u
Laredo, mozda ¢emo tamo naicCi na
ovog stranca ili nesto viSe saznati o
banditima od njihovog Serifa. Nece-
mo se dugo zadrzZavati, samo da
promenimo kon]e i uzmemo namir-
nice. Uostalom, imamo jos dan i po
da stignemo u Orizabu. Takode,
predlazem da ne govorimo nista o
otmici, mozda banditi imaju tamo
svoje prijatelje.

Svi se slozise sa Deksterovim
predlogom, a Koulmen pomisli u
sebi: To mi je prilika da predam
Fernandu poruku. Mozda ¢u ga i vi-
deti, ali ¢u se praviti da ga ne po-
znajem. Dobro sto sam i Sida upoz-
nao sa celom stvari.

Ubrzo zatim, on iskoristi priliku i
neprimetno doturi Sidu unapred
napisanu poruku za Fernanda. Ja-
hali su negde na zacelju pa mu je
ukratko objasnio gde treba da



preda poruku, i da saceka odgovor.
Sid samo potvrdno klimnu glavom.

Usavsi u Laredo, svratie najpre
kod Serifa da se obaveste o Krispi-
nu. Ovaj im rec¢e da mu je ta banda
poznata, ali da ih odavno nije video
niti cuo da su u blizini grada.

Za to vreme je Sid sa nekolicinom
kauboja otiSao u Stalu da zameni
konje. U povratku, on ugleda natpis
»Mendosin salune« i rece kaubouma

— Vi produzite, momci, ja ¢u sa-
mo da svratim na trenutak i po-
zdravim staru pn]a.tel]lcu koja ovde
radi — rece na.mlganS1 — Necu se
dugo zadrzati, odmah ¢u vas stiéi.

Kauboji sa odobravanjem klim-
nuse glavom i nastvise svoj put.

Sid ude u salun i pozuri prema
baru. |

— Senjor — rece dotakavsi §esSir
u znak pozdrava. — Immam hitnu po-
kuru]ru za mister Valdesa. On je oce-

je.

— Mister Valdes ;e u svojoj sobi i
ja cu mu je odneti! — ponudi bar-
men ljubazno.

— Zahvaljujem, ali treba li¢no da
mu je predam.

— Podite onda na sprat u sobu
broj Sest.

Sid potréa uz stepemce i pokuca

na vrata naznacene sobe.
—. Napred! — recCe Fernando us-

tajuci sa kreveta. On se ispruzio ne

svukavsi se, samo da se na trenutak
odmori.

Kauboj ude i pozdrawvm ga,

predade mu poruku. Fernando je
na brzinu procita i napisa odgovor

na parcetu hartije: »Primio sam po-
ruku. Krenuéu vederas sa Orizabu i

pokusati da ih pronadem. Vi postu-

pite kako piSe u poruci!'s

Sid se pozdravi i izade iz saluna.
Barmen je zacudeno gledao za
njim. Fernando obavesti Pabla o
svon skorom odlasku i pode da pri-
premi hranu i pice za put.

Kauboj je stigao ostale iz potere,
bas kad su Sefir i Koulmen, i fede-
raini Serif izlazili iz kancelarl]e Seri-
fa Lareda.

On neprimetno klimnu glavom
Koulmenu, S§to je trebalo da znaci
da je poruka predata i da je dobio
odgovor. Smestili su se u salun koji
je bio najblizi Stali sa konjima. Od-
lucili su da prenoe u gradu i da
sutradan u zoru krenu u Orizabu.
Selo nije bilo daleko od granice, ta-
ko da ¢e sti¢i pre podneva. Nisu
imali nameru da se zadrzavaju u
Orizabi, ve¢ da odmah predu tih ne-
koliko kilometara koiji su ih delili od
Monklove, mesta predaje novca.

Sid je ugrabio priliku da preda
Koulmenu poruku od Fernanda, ko-
ji se za trenutak udalji od drustva i
procita je. Osetio je izvesno olakSa-
nje, jer se nadao da ¢e Fernando
pronaci bandite i pruziti Sem zasti-
tu. Konstantno ga je mucila sumnja
da se banditi neCe zadovoljiti nov-
cem i da ¢e mozda, ako ve¢ nisu, po-
vrediti njegovu kéerku. Da bi se os-
lobodio tih crnih- misli, odmahnu
glavom i pridruzi se grupi: »Samo
da Fernando stigne na vreme!« po-
misli o¢ajno.

Fernando se ve¢ bio spakovao i iz-
veo Mefista iz Stale. Bilo je kasno
popodne, pa su se i on i konj odmo-
rili. Uostalom, Mefisto je bio vema
izdrzljiv konj, kao i njegov jahac.
Krenuli su u sumrak put Rio Gran-
dea. »Sreca Sto je jos uvek pun me-
sec, pa mogu da putujem nocus, po-
misli Fernando. — »Pre swtan]a cu
biti u Orizabi, a u]ptro kod Monklo-
Ve.«

*.

Knspmova banda je te veceri stig-
la u podnozje Monklove, a vecC je na-
predovala dobro. skrivenom,

brdskom stazom put pecéine. U Orri-

zabi su se snabdeli hranom i muni-
cijom i istimarili konje. Podnozje
planine kao i skoro cela Monklova
su bili obrasli gustim, visokim zbu-
njem i delimi¢no drveem. Tu i ta-
Mo su se nazirale stene, ali zelenilo
je preovladavalo. 1z pe€ine, koja je
bila svega nekoliko metara uzbrdo,
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imali su dobar pregled prilazu sa
svih strana.

Planina je bila deo lanca, pa je
prilaz s druge strane bio gotovo ne-
moguc, u obimu od nekoliko deseti-
na milja. Krispin je poznavao ovaj
I:{eren, posto se i ranijih godina ovde

rio.

Na nekoliko metara od pecine, s
leve strane, raslo je zZbunje i dva-tri
drveta. Tu su ostavili konje i sjahav-
Si, usli u pecCinu. S desne strane je
takode bilo gusto zelenilo, tako da
se ulaz uopste nije video. Peéina je
bila mracna i prilicno duboka, po-
Sto su im glasovi odjekivali. Odma-
kavsi se od ulaza, Krispin zapali
malu vatru i rece:

— Sad smo na konju, momci! Le-
po cemo se odmoriti i pojesti nesto.
Spava¢emo i strazariti na smenu.
Sendi, ti ¢e$ prvi na strazu. Posle tri
sata, smenice te Roj, a ja ¢u straza-
riti posledniji. |

— Sefe, hoce li neko, mozda videti
nasu vatru? — zabrinu se Sendi.

— Ne brini, prilicno smo se od-
makli od ulaza, a i Zbunje je gusto,
pa je skriva. Rekao sam ti ve¢ da
sam i ranije bio ovde — zavrsi i po-
kaza na pepeo i ostatke nagorelog
drveta. | | |

— Uostalom, Koulmen nece smeti
da rizikuje i postupi drugacije od
mog naredenja! — nastavi.

- Sem se za t0 vreme urmorno spus-
tila pored vatre, iscrpljena i prozeb-
la. Glad viSe nije osecala, samo Zed,
strahovitu slabost i hladnocu koja
je dopirala iz dubine pecine. U Zelji
da se malo ogreje, primace se vatri.

— Hej, lepotice, kako ti se dopada
moje gnezdasce? — zadirkivao ju je
Krispin, — Ako Zeli§ da jedeS, mo-
ras da zasluzis vecCeru! Odvezacu ti
ruke, ako obec¢as da ¢e$ biti dobra
ui'le“vojéica 1 spremis nam nesto za je-

0.

Sem samo potvrdno klimnu gla-
vom i pruzi vezane ruke Krispinu
koji je sedeo pored nje. On ih odve-
za i pokaza na ranac pored sebe.

— Ovde ti je posude i nekoliko

34

konzervi pasulja. Ima i nesto bras-
na i masti, pa se snadi! — rece Kris-
pin. — Voda je u onim Cuturama! —
rece i pokaza Cuture pored ranca.
— U drugom rancu imas kafe i Se-
Cera. Nadam se da si dobra kuvari-
ca! — rece podrugljivo se nasmejav-
Si.

Sem Cutke pripremi vecCeru i sku-

- va kafu. Dok su jeli, Roj rece punim

ustima.:

— Mmm! Nije ti ni tako losa ova
vecera/!

— A i kafa je dobra! — rece Kris-
pin, — Steta 5to treba da te predam
tvom tatici, mogao bih da te za-
drzim da mi kuvas$. Osim §to si vras-
ki zgodna, razumes se i u kuvanje!
TeSka srca €u se rastati od tebe, be-
bice! — rece srcuci kafu.

Sem se strese i spusti Soljicu sa
kafom. Brinule su je recCi ovog ni-
tkova. Oh, samo da Fernando ili ta-
ta sto pre dodu. Samo da me Sto pre
izbave odavde!

Posto su zavrsili sa veCerom, Sen-
di i Roj izadosSe ispred pecine u na-
meri da malo razgledaju okolinu.
Sendi je trebalo prvi da strazari, a
Roj je hteo da udahne malo vazdu-
ha 1 popusi cigaru pred spavanje.
Ponudio je jednu i Sendiju, namig-
nuvsi:

— Mozda je lutka malo smeksala,
pa e Sef malo da se zabavi njome!
Video sam kako ju je gutao ofima
za vreme vecere. Izgledalo je kao da
bi radije pojeo nju, umesto pasulja
— Zavrsi ceredi se.

— Bilo bi dobro kada bi se malo
zabavio, opasan je kada se naljuti.

Uostalom, mozda bi se odobrovo-
ljio, pa bi dozvolio i nama malo za-
bave — rece Roj i odbi ponudenu ci-
garu, posto je on Zvakao duvan, kao
i Krispin. ,

Sem je raspremala sudove od ve-
Cere, a Krispin ju je posmaltrao izva-
livSi se na ¢ebe, zvacudi duvan. Ka-
da je prosSla pored njega u nameri
da spremi poslednji sud u ranac, on

~ je zgrabi za ruku i posadi pored se-

be. Devojka se otimala pokusavaju-



¢i da izvuce svoju ruku iz njegove,
ali on nije popustao.

— Ne budi tako divlj’a, golubice.
Necu ti uciniti nista nazao, samo ti
moze biti lepo sa mnom! — cerio se
bandit privlaceci je u zagrljaj.

— Ako me samo taknes, neces iz-
vuéi Zivu glavu Krispine! Moj otac
Ce te goniti na kraj sveta — siktala
je Sem. — Dobices konopac oko vra-
ta, umesto dolara! — rece i ogreba
ga po obrazu, pokusavajuci da iz-
begne njegove odvratne usne.

— Ah, ku¢ko! — viknu Krispin uh-
vativsi se za obraz jednom rukom, a
drugom joj zalepi samar. — Hteo
sam da budem dobar prema tebi, a
da si pristala, ne bih te vezivao i do-
bila bi lepu, mekanu postelju od ¢e-
badi. Sada ¢u ti vezati i noge, a ¢ebe
neces dobiti. Smrzavaj se, prokleta
bila. Da mi nisu drazi dolari od uzi-
vanja u tvojim carima, bila bi ti me-
ni meksa od pamuka, a i momci bi
dobili svoj deo — zavrsi Krispin bes-
no i veza joj ruke i noge. Sem se na-
sloni ledima na stenu, uzdahnuvsi
od olakSanja. sSamo da prode ova
nocC«, groznicavo je razmisljala.

Krispin ustade i, dosavsi do ulaza
u pe€inu, zovnu Roja. VratiSe se
obojica i Roj podstace vatru. Videvsi
ogrebotinu na sefovom licu i veza-
nu devojku, htede da pita Sefa 5ta se
dogodilo ali, zbog njegovog na-
mrgodenog izraza lica, odustade.

Ubrzo su obojica spavala umota-
na u ¢ebad. Sem se namesti sto je
udobnije mogla i zapade u neki po-
lusan. Sanjala je oca, bandite i na
kraju Fernanda kako joj pruza ruku
i smesSka se. Ona je takode htela da
mu pruzi svoju, ali su joj ruke bile
kao oduzete i nije mogla da makne.
U ocajanju je taman htela da vikne,
jer se Fernandovo lice udaljavalo,
kad je probudi Sendijev dolazak.

— Na tebe je red, Roje! — recCe
svom drugu probudivsi ga.

Ovaj ustade i uzevsi pusku izade
iz pec¢ine. Sendi leze na njegovo
mesto i uskoro zahrka.

Sem viSe nije mogla ni oka da
sklopi. Noge i ruke su ie uzasno bo-
lele kao i celo telo, od neudobnog
polozaja. Obraz joj je jos uvek bri-
deo od Samara, a bilo joj je i hladno

‘iako je vatra gorela. U svitanje,

Krispina probudi Roj i ovaj ode da
zauzme njegovo mesto. Sendi je i
dalje spavao, a Roj pristavi lonce
vode za kafu.

Kad se razdanilo, Sendi ustade i
pridruzi se Roju koji je pio kafu. Na
Sem uopste nisu obracali paznju.
Ona se pretvarala da spava da bi na
taj nacin izbegla. razgovor kada je
Krispin usao u pecinu. »Samo jos
malo da izdrzim, sigurno ¢e uskoro
neko dodie, razmlsl]ala je tesem sa-
mu sebe.

*

Ferna.ndo je presao Rio Grande
pre nego sto je svanulo. Suncevi
zraci su se tek pomaljali kada je sti-
gao u Orizabu. Selo je bilo malo, sa-
mo dva reda kuca. Nikoga nije bilo

na ulici, samo se tu i tamo ¢ulo ku-
kurikanje petlova. Fernando produ-

zi ne zadrzavajuéi se u selu. Nado-
mak selu, ugledao je Monklovu, ko-
ja je dominirala tim delom planin-
skog lanca. Sada joj se priblizavao i
video da je skoro sva obrasla u zele-
nilo. Ovo e mi otezati traganje, ali
Ce mi pomoc¢i da budem neprime-
¢en. Odmah iza sela je naiSao na $u-
mu. Put se ovde rac¢vao. Jedan je vo-
dio kroz Sumu u pravcu planine, a
drugi pored Sume u istom pravcu.
Fernando odluci da ide kroz sumu.
Jahao je neko vreme udisuci svez,
jutarnji vazduh. Uskoro se drvece
proredi i on zastade. Suma je rasla
do samog podnoZja, a i na padina-
ma planine je tu i tamo bilo drveéa,
nesto manjeg, okruZzenog gustim
Zbunjem.

Zavezavsi konja za jedno stablo,
Fernando pesice krenu ka izlazu iz
Sume. Na samoj ivici zastade i ugle-
da na nekoliko metars. ispred sebe
Zzbunje. Prikradajucdi se stize do Zbu-
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nja i sede. sMoram da razmislim sta
dalje da radim. Banditi se sigurno
kriju nedaleko odavde, u planinis,
motalo mu se u glavi. Provirivsi
kroz zbunje, osmotri padinu. Nije
mogao da primeti nikakav otvor ko-
ji bi nalikovao na pe¢inu, samo zZbu-
nje i delimicno stene.

»Krenuc¢u uzbrdo, drzeci se zele-
nila. Mozda Cu naici na neke trago-
ve«, pomisli Fernando i krenu na-
sumece, prikradajuci se.

Teren je bio delimicno obrastao
travom, delimi¢no kamenit. VecC je
poceo da ocCajava i da razmisSlja o
promeni pravca, kad levo od sebe
medu zbunjem, ugleda pocetak ne-
ke brdske staze, poluobrasle u tra-
vu. Krenuvsi oprezno u tom pravcu,
ugleda i tragove konjskih kopita.
»Ah, najzad«, pomisli sa olaksanjem
i dalje se drzec¢i zbunja. »Sada mo-
ram da budem jako oprezan, inace
¢ce devojka nastradati ako me pri-
mete!l«

*

Preéavéi granicu, potera je stigla u
Orizabu oko deset casova pre pod-
ne. Obratili su se mesnim vlastima,
objasnjavajuéi ko su i zbog Cega do-
laze. Nakon duzeg razgovora i ube-
divanja, dobili su dozvolu da produ-
7e do Monklove. Stigavsi do sume,
odlu¢iSse da idu putem koji vodi
kroz nju, da ih banditi ne bi primeti-
li. Uskoro naidose na Mefista, koji
je pasao travu, posto je bio vezan za
duzi povodac. ZaustaviSe se i sjaha-
Se u nameri da se dogovore 5ta da-
lje da rade. |

— Ja ¢u da idem dalje sam i pone-
¢u novac! — rece Koulmen. — Ne
smem da rizikujem i povedem ne-
koga sa sobom, zbog Sem.

— Ponesite barem kolt — rece fe-
deralni Serif. — Mi ¢emo se sakritl
ovde, na ivici Ssume, da nas ne pri-
mete. Kad dodete na cCistinu i kad
vas opaze, zahtevajte da povedu i
devojku. Cim predate novac i uzme-
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te kéerku, podite prema Sumi. Osta-
lo je nas posao. Gledajte samo da se
razmena odrzi §to blize Sumi! — za-
vrsi federalni Serif.

— Oruzje ne smern da ponesem,

boiim se da ¢e ga primetiti i da nece
hteti da mi predaju Sem. Osim toga,
mogli bi je i ubiti, poSto su oni bes-
krupulozne zivotinje. Inace, drzacCu
se ostalih uputstava.
- Rekavsi to, Koulmen uze torbu sa
novcem i pode ka izlazu iz Sume,
pracen zabrinutim pogledima. Os-
tali ¢lanovi potere rasporedise se
duz ivice, a federalni Serif rece:

— Pucaijte tek kad vam dam znak!

Fernando je neprimecen stigao do
mesta na kome su bili vezani koniji.
Njegova stara vestina prikradanija,
po kojoj je i dobio indijansko ime
Amita, i ovaj put mu je dobrodosla.
Nijednu grancicu nije slomio, nije-
dan kamenci¢ se nije otkotrljao dok
je napredovao prema pecini. Vesto
je koristio zbunje kroz koje je vodila
staza za sakrivanje. Plasio se da ne
uznemiri konje, ali vetar je duvao u
suprotnom pravcu, pa ga nisu oseti-
li. On ih je na vreme spazio kroz
granje i postao jos oprezniji. JoS sa-
mo nekoliko desetina koraka ga je
delilo od ulaza u pec¢inu, kad ga je
ugledao. Najpre se iznenadio sto ov-
de uopSte postoji pe€ina, a zatim
ugleda Krispina kako izlazi i govori
nesto banditu koji je stajao ispred
ulaza sa puskom u ruci.

Krispin je pokazivao nesto rukom
u pravcu cCistine tik ispod podnozja i
do Fernanda uskoro doprese delovi
razgovora:

— ... sam, kao $to sam zahtevao u
poruci. Ipak treba biti oprezan,
mozda je i poveo nekoga za sobom.

— Ne verujem, Sefe — rece drugi
bandit. — Nije toliko lud da rizikuje
kcCerkin zivot.

— Ipak, dobro otvori o€i, a ja
idem da dovedem devojku i da zo-
vem Sendija.



— Okej, Sefe! — odgovori Roj.

Fernando se pritaji, ne usudujuci
se da diSe. U ruci je drzao spreman
kolt i ocekivao povoljan trenutak da
reaguje. »Sacekacu da povedu de-
vojku nizbrdo. Sada moram da mi-
rujem, ne smem da se okrenem i
proverim.da li je to Koulmen sti-
gao«, mislio je mladic.

Ubrzo se na ulazu pojavi i drugi
bandit, a za njim Krispin’ vodeci de-
vojku k0]0] je vezao ruke na leda.
Sem je delovala izmuceno, ali izgle-
dalo je kao da nije povredena.

»Hvala bogu«!, odahnu Fernando
»Izgleda da su je ovi banditi poste-
deli« Bolje da je tako, inace bi ovog
momenta bili pokojni.

— Hej Koulmene! — viknu Kris-
pin drzeéi Sem ispreda sebe. Kolt je
uperio u njena leda. Druga dvojica
su stajala sa strane i budno osmat-
rala.

Geri Koulmen zastade na cistini,
pokusavajuci da odradi iz kog prav-

ca dopire glas. Cinilo mu se kao da
ga neko zove direktno iz nebesa.

— Ovde sam! — viknu Koulmen.

— Spusti torbu i podigni ruke da
vidim da li si naoruzan. Bolje bi bilo
da nisi, inace ¢e tvoja kcerkica da
nastrada. Jesi li dosao sam, ili se
moZzda tu neko krije?

Koulmen ga poslusa i spusti tor-
bu, podize ruke i viknu:

— Nisam naoruzan i sam sam. Ne
bih nikada rizikovao Zivot svoje kce-
ri. Predaj mi je i uzmi novac, ja Cu je
odvesti, a ti idi kud ti je drago.

— Tako te volim, prijatelju — vi-
knu Krispin zadovoljno. — Za na-
gradu, moc€i ¢eS da Cujes svoju kcCer-
ku! Hajde, javi se ocu.

— Tata, tata, dobro sam. Ne brini.
Ja... — htede devojka da nastavi, ali
joj Krispin stavi ruku na usta.

— Za sada je dovoljno. — viknu.
— Ostavi torbu i povuci se desetak
koraka. Sendi ¢e dovesti devojku.
Pazi, na najmanji sumnjivi potez
mala dobija metak. Drugi ¢Ce biti
upucen tebi.

— U redu! PoslusacCu, samo nemaoj

da je povrediS — rece Koulmen i od-
maknu se desetak koraka od torbe.

Krispin predade devojku Roju i
reé_e:

— Palo mi je neSto na um! Onaj
matori dole sigurno ima jos mnogo
love, Cim je bez po muke nabavio
20.000 dolara. Kad budes siSao i pri-
blio se torbi, uzmi je i ne pustaj de-
vojku. Vratite se zajedno, a ako se
Koulmen buni, pucaj u curu. Ja ¢u
se pobrinuti za starog.

Zatim se okrenu Sem kO]a je za-
panjeno zurila u njega i rece:

— Ti, bebice, pazi da ne pisnes,
inacCe ste gotovi i ti i tvoj tatica. On
je prava zlatna koka i ja ne namera-
vam tako lako da ga ispustim.

— Ti, prljavi... — zausti Sem bes-
no, oca]mckl se otimajudi, ali je
Kr15p1n snazno osamari, ta.ko da de-
vojka pade na zemlju.

— Miruj, kucko! — zasikta Sendi
dizuci je i zabode joj kolt medu reb-
ra.

Fernando se jedva obuzdavao da.
ne skoci i dohvati Krispina za gusu.
Cinilo mu se da bi ga udavio jed-
nom rukom. Medutim, morao je da
miruje, da ne bi doveo devojCin zi-
vot u opasnost.

Iskoristivsi priliku kad je bandit

uspravljao Sem, u nameri da krene,

i sluSao poslednja Krispinova uput-
stva, Fernando se polako odsunja
nekoliko koraka dalje i zauze bolji
polozaj. Tu se pritaji, ocekujuci ban-
dita i devojku.

Uskoro zatim, zacu korake i ugle-
da Sem kako ide ispred Sendija koiji
je stalno drzao kolt uperen u njena
leda. U momentu kad je prolazio
pored njega, Fernando skocCi necuj-
no poput pume i obori Sendija na
zemlju. Istovremeno je uspeo da ga
SCepa za ruku i ispravi je. Odjeknu
pucanj, a Fernando viknu Sem:

— Lezi!

Devojka ga poslusa i pade kao po-
koSena u Zbunje pored puta.

Sendi nije stigao ni da opsuje, kad
mu Fernando zadade strahovit uda-
rac u bradu i izbaci kolt iz ruke.
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Odmah zatim se otkotrlja u zbu-
nje pored devojke i viknu Koulme-
nu:

— U zaklon, mister Koulmen!

Medutim, upozorenje je stiglo
prekasno. Koulmen se uhvati za ra-
me i stroposta na Zemlju. Krispin i
Roj se povukose u pefinu, nepresta-
no pucajuci. |
- Prekinuvsi na ¢as pucnjavu, Kris-
pin viknu: p

- — Sendi! Sendi! Sta se dogodilo!
Gde je devojka?

U meduvremenu, Serif Dekster i
jos nekoliko kauboja krenuse pre-
ma Planini hvatajuci zaklon. Isli su
u Fernandovom pravcu. Druga gru-
pa krenu na levu stranu predvode-
na federalnim Serifom. Dvojica su
nameravala da izvuku Koulmena, a
ostali da nastave uzbrdo. Pretpos-
tavljali su da je negde u blizini za-
klon u kome se kriju banditi.

Fernando je za to vreme odvezi-
vao Sem ruke. |

— Jeste li dobro? — upita je.

Ona klimnu glavom i rece tiho:

— Sta je sa tatom?

— Ne znam, nadam se da je do-
bro. Pokusa¢u da pogledam! Vi se
ne mrdajte odavde. Evo vam kolt,
ako ovaj ovde dode sebi, ili neko od
onih gore odluci da side. Bicu ovde,
u blizini — rece Fernando i pruzi
joj drugi pistol;.

Oprezno se spustivsi nekoliko ko-
raka, pogleda kroz nesto rede zbu-
nje i ugleda kako dva coveka poku-
Savaju da izvuku Koulmena. »To
mora da je potera«, pomisli. »Ostali
su sigurno krenuli s druge stranee-.

Banditi su takode primetili taj po-
kuSaj i otvoriSe vatru na tu stranu.
Ljudi su u poslednjem momentu us-
peli da dovuku Koulmena do zaklo-
na. Jedan od dva kauboja je tom
prilikom ranjen u nogu. Ostali za-
pucase u pravcu odakle su dolazili
meci bandita, skrenuvsi im tako
paznju sa drugog dela potera koii je
polako napredovao prema pecini.

Fernando je korak po korak vodio
Sem u pravcu odakle su dolazili
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spasioci. Bas kad je trebalo da se
sretnu iza stenovitog zaklona, Roj
ih primeti i pripuca na tu stranu vi-
cuci: .

— Sefe, dolaze i sa druge strane!

— Prokleta gamad! Ti ih drzi na
odstojanju, a ja ¢u ove druge. Prljavi
pokvarenjaci, sigurno su sredili
Sendija. — rece i nastavi sa pucnja-
voml.

Fernando i Sem su uspeli da se
sklone u zaklon, gde ih prihvati
Dekster sa svojim ljudima:

— Jeste li dobro, mis? — upita
Sem, koja samo klimnu glavom. —
A ko ste, dodavola, vi? Ah, seCam se.
Vi ste onaj iz saluna §to je branio
Indijanca. Sta radite ovde?

— Duga je to prica, Serife, sada
nemamo vremena. Na vas$oj sam
strani, to je vazno. Trebalo bi najpre
da isteramo one pacove iz njihove
rupe. Moramo da smislimo nacin.

— Ne znam kako, oni su u mnogo
povoljnijem polozaju od nas. Imaju
nas na nisanu, a verovatno su do-
bro snabdeveni municijom.

— Sta je sa mojim tatom? — naij-
zad progovori Sem oporavivsi se
malo od Soka.

— Mislim da je samo ranjen. Koli-
ko sam uspeo da vidim, davao je
znake zivota! Ne brinite, biCe sve u
redu. _

Sem nije imala snage viSe niSta
da kaze. LezZala je i tupo buljila is-
pred sebe. ViSe nije nista osecala.

Fernando to primeti i priblizi joj
se, blago je tapsuci po obrazu:

— Hajde, Sem, izdrzi jos§ samo
malo. Molim, te, skupi jo§ samo ma-
lo snage, ja Cu se pobrinuti za ove
bandite! Dugo ve¢ cekam na to —
rece uhvativsi je za ruku, blago je
miluju¢i. — Tvom tati €e biti dobro,
videces.

Sem ga pogleda i u o€ima joj se
pojavise suze. Cvrsto mu stisnuvsi
ruku, bezglasno je jecala.

— U redu je, mala, biCe sve dobro.
— tesio ju je Fernando i dalje je bla-
go gladeéi po ruci. — Ja ¢u sada da
pokusam da nadem drugi ulaz u pe-



¢inu. Mora da postoji — rece obra-
¢ajuéi se Deksteru. Vi cuvajte devoj-
ku i drzite bandite na niSanu. Sam
¢u se lakSe prisunjati, nego da ide-
mo SVi.

— U redu, mister Valdes. Stiti¢e-
mo vas — rec¢e Dekster i naredi lju-
dima da zauzmu bolji zaklon.

Sem je jos uvek grcevito stezala
Fernandovu ruku, moleci ga.:

— Nemoj da ideS. Ubice i tebe.

— Ne brini, mala, umem da se ¢u-
vam. Pusti me, obe¢avam da ¢u se
vratiti — rece i polako izvuce svoju
ruku iz njene.

Dekster je smesti dublje u zaklon,
a Fernando mu rece, pre nego sto
Ce krenuti:

— Napred, na stazi, lezi onesves-
Cen jedan od bandita. Bilo bi dobro
da se neko prisunja i da ga veze.

Rekavsi to, oprezno krenu uz-
brdo. Dekster i jos jedan kauboj ta-
kode krenuse drzeci se staze. Ostali
zapucase na bandite da im odvrate
paznju. |

Sendi je za to vreme dosao sebi i
joS uvek osamucen, sedeo na stazi.
Pored njega je lezao kolt i on ga
podize, nameravaju¢i da ustane,
kad Dekster izroni iz Zbunja:

— Baci oruzje i podigni ruke —
naredi mu.

Bandit ga ne poslusa ve¢ napravi
poluokret u nameri da puca. Medu-
tim, Serif je bio brzi i Sendi se stro-
posta smrtno pogoden. Dekster od-
skoCi i na vreme izbeze metak koji
je dosao iz pravca pecine.

— Hej, Sendi, Sendi. Sta se doga-
da? Jesi li ga sredio?

Dekster se vec¢ vratio kod ostalih i
viknu odgovor:

— Sendija viSe nema a i vi Cete ta-
ko proci, ukoliko se ne predate.

— ldi u Pakao, proklet bio! — vi-
knu Krispin i zapuca. Pucnjava je
neprekidno trajala, dok se Fernan-
do neopazen sve viSe peo. ZaobiSav-
S1 pe€inu u blagom luku, on se pope
jos nekoliko metara i zastade. Zele-
nilo je ovde postajalo rede, a prola-
za nije bilo. Sada se nalazio, otprili-

ke, u istoj ravni sa pe€¢inom i ukoli-
ko nastavi dalje, ne¢e mo¢i visSe da
racuna na dobar zaklon.

»Mora da postoji drugi ulaz, mo-
ra'« groznicavo je razmisljao. sKre-
nucu dalje, valjda me necCe primeti-
ti«, pomisli i puzeéi krenu. Sada ga
je od pogleda bandita delila samo
visoka trava i poneki krzljavi zbun.
Na srec¢u, potera je pojacala paljbu
sa obe strane pecine, tako da su
banditi bili zabavljeni odgovarajuci
na pucnjavu.

Odjednom se u jednom zbunu tra-
ve pojavi Siroki procep u koji Fer-
nando upade, prethodno ga ne pri-
metivsi. Bio je sav obrastao u gustu
travu i on nije stigao na vreme da
ga primeti i reaguje. Procep je bio
dubok svega oko dva metra, tako da
se Fernando nije ozledio prilikom
pada. Zemlja na koju je pao bila je
obrasla mahovinom, tako da je i to
ublazilo pad. Uspravivsi se ubrzo
posle pada, pogleda oko sebe. Pro-
cep se pri dnu prosirivao, tako da je
mogao da se okrene sa ispruzenim
rukama. Odjednom sa desne strane
primeti tamni otvor. »To mora da je
drugi ulaz u peéinul«, pomisli obra-
dovavsi se. Otvor je bio taman toli-
ko sirok da moze ¢ovek da se provu-
ce kroz njega. Fernando leze i op-
rezno puzeci ude u otvor. Puzao je
tako izvesno vreme u totalnom
mraku pipajuc¢i oko sebe. Vazduh je
bio hladan i prilicno svez i on za-
kljuci da ¢e uskoro sti¢i do drugog
kraja pecine. Unutra je bilo tiho,
spoljasnji zvuci se nisu culi. VecC je
pomislio da nikada nece sti€i, kad u
daljini ugleda slabu svetlost. Posle
nekoliko metara, hodnik poce da se
prosiruje i do njega doprese udalje-
ni zvuci pucnjave.

Uskoro je mogao da se uspravi i
on oprezno krenu dalje. Sakrivao se
iza stalaktita i stalagmita kojima je
ova pecina obilovala, hodajuli ne-
cujno poput pume. Sada je veC do-
bro video ulaz u pecinu, kao i stvari
bandita razbacane unaokolo. Naci-
nivsi jos§ nekoliko koraka, ugleda
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dva bandita ledima okrenuta njemu
kako pucaju. Bas kada je hteo da im
se prisunja, jedan od njih rece:

— Sefe, idem po metke za pusku.
Nestalo mi je.

— U redu, samo pozuri. Bice mi
tesko da drzim obe strane na odsto-
janju.

Fernando se zalepi za zemlju i iz-
vadivsi noz, stavi ga medu zube.
Bandit se primakao i sagnuo se da
uzme municiju iz sanduka. U tom
trenutku, Fernando kao duh izroni
iz tame i baci se na Roja. Ovaj ne
stize ni da vikne, a ve¢ je lezao na
zemlji. Fernando mu pritisnu noz
na grlo i prosista:

— Samo jedna rec i prerazacu ti
-grkljan

Roj je mirovao nekoliko sekundi

dok mu je Fernando vezivao usta
maramom. Nameravao je da mu ve-
ze ruke konopcem kad se Krispin
okrenu i viknu: -

— Sta radis toliko, ti. . . — zastavsi
usred recenice 'ugleda Fernanda ka-
ko pokusava da veZe Roja.

Podigav$i pusku on potegnu oba-
rac, ali se Roj u tom momentu otrze
i uspravi. Metak namenjen Fernan-
du pogodi posred grudi..

Krispin se u dva skoka nade po-
red Fernanda drze¢i i dalje pusku
na gotovs. Ovaj se uspravi, jos uvek
drze¢i noz medu zubima i munjevi-
tim udarcem nogom izbi banditu
pusku iz ruke. Ovaj krenu rukom
prema koltu, ali je Fernando bio
brzi. Noz zafijuka vazduhom i pogo-

di Krispina u ruku. Ovaj jeknu i is-

pusti kolt, te iS¢éupavsi noz, baci se
na Fernanda. Visi i krupniji od nje-
ga, obori ga u padu i pritisnu uz
zemlju stezuci ga za grlo:

— Ti, prokleto kopile, plati¢e$§ mi
za Rojevu smrt. Odakle si samo is-
puzao, zmijo — besneo je Krispin
daveci ga. Fernando je gubio dah,
ocajnicki traze¢i rukama oko sebe.
Odjednom napipa oveé¢i kamen i
udarivsi poslednjom snagom bandi-
ta u glavu osamuti ga.

Krispin mu pusti grlo uhvativsi se
obema rukama za glavu. Fernando
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to iskoristi da ga se oslobodi. Dok je
bandit oSamuc¢en kle¢ao na zemlji,
on ugleda kolt pored sebe i munje-

- vito ga zgrabi.

— Sada ¢e$S mi platiti, prokleta
huljo, za sve sto si ucCinio mojoj po-
rodici — viknu Fernando stezum u
ruci oruzje.

- — Tvojoj porodici? — uplta. Kris-
pin osvestivsi se — Ko si ti, dodavo-
la i 0 kakvoj porodici govorié? -

— Govorim o porodici Raula Val-
desa koju si pre deset godina nemi-
losrdno pobio. Cak i moju malu ses-
tru, huljo, secas se?

— Ko bi se setio svih nistarija koje
su mi se isprecCile na putu — odgo-
vori Krispin vrebajuci priliku da iz-
nenadi Fernanda.

Puska je bila daleko od njega, a
koltove je skinuo na ulazu u pecinu
da mu ne smetaju. Hteo je da se us-
pravi kad ga Fernandov glas prese-

- Ce kao ostrica noza:

— Jo§ jedan takav pokret i mrtav

~ si. NecCu imati milosti, kao §to je ni ti

nisi imao. DobieS sto si zasluzio,
samo hoéu da osetiS strah, da osetis
kako je to kad nemas izbora niti
sanse, hoéu da osetis kako ti se smrt
pribliia.va — vikao je Fernando a
mrznja je u njemu rasla cudovis-
nom silinom.

Krispina obuze ledena strava pri
pogledu na lice mladica koji je sta-
jao pred njim. Nikada jo$ nije iz te

blizine gledao u lice smrti, a ovaj

mladi¢ mu se ucini kao sama smrt
glavom i bradom.

Bas kad je Fernando podigao
kolt, u nameri da dokraj¢i bandita,
sa ulaza u pecinu se zacu Deksterov
glas:

— Spustite oruzje, mister Valdes i
predajte hulju nama. Uveravam vas
da Ce u najkratem roku visiti.

Fernando je oklevao. Osveta je bi-
la tako blizu, ispunjenje zakletve ta-
kode. Pred ofima mu ponovo is-
krsnu slika mrtvih roditelja i male
Keride. Stisnuvsi zube, on ponovo
nanisani.

— Ako to uradite, mister Valdes,
necete se razlikovati od njega. Ve-



rujte mi, osveta vam necCe doneti
olakSanje, niti povratiti mrtve. Budi-
te razumni, budite covek i predaijte
nam ga.

- Fernando, nemoj, molim te —
zaCu se Semin glas. -

Mladi¢ ponovo zastade i posle ne-
koliko sekundi spusti ruku. Semin
glas je delovao na njega kao otrez-
njenje. Shvatio je da, ako ubije ovu
hulju, ne¢e zaleciti ranu koja ga
muci, niti ée nadoknaditi gubitak
najdrazih. Postace jo§ ogorceniji, joS
usamljeniji nego do sada. Pretvori-
¢e se na kraju u lovca na. ubice koji
- nikome inece biti potreban, a to nije
zeleo. Pre svega, zbog Sem, a i Hua-
na koji ga ceka.

- — Vodite ga, vas je — recCe najzad
i spusti kolt u futrolu.

Dekster odahnu i uskoro povede
bandita dobro vezanog nizbrdo. Os-
tali pokupiSe oruzje i stvari bandita
1 ponesose ga. Fernando ih je pola-
ko sledio. Na ulazu u pecinu jos
-uvek je stajala Sem. Uputiv§i mu,
dugi, nezan pogled, ona rasiri ruke
1 polete mu u zagrljaj. Mladic je pri-
hvati i ¢vrsto zagrli. |

— Oh, dragi! Tako sam se plasila
— drhtala je Sem privijaju¢i se uz
- njega. — Plasila sam se za tatu, za
tebe. | |

- — Za mene?! — ponovi Fernando
- blago je milujudi. |

— Ne bih mogla podneti da te iz-
gubim — rece devojka u jednom da-
hu i podize glavu.

Odmah zatim, njihove usne se
sretose u toplom, neznom poljupcu,
koji je postajao sve strasniji. Fer-
nandu se Cinilo da im se duse spaja-
ju 1 neiskazana blagost mu obuze
srce. Ucini mu se kako se ona,; lede-
ni oklop sve vise fopi i nestaje. Sem
se prva odvoji i, poljubivsi ga jo$ ne-
koliko puta u obraz, bradu i usne,
rece:

— Hajde da pozurimo da vidimo
sta je sa tatom.

Ona kao da je osecala, dok ga je
ljubila, kako se mladi¢ menja, kako
nestaje one njegove uzdrzanosti i

ozbiljnosti i kako njeni poljupci kao
melem padaju na rane koje je nosio
iz detinjstva. Bila je opcinjena no-
vim oseCanjem koje ju je obr i
koje joj je uzvraceno. Dok su is ..z
stazu, drze¢i se za ruke, Sem pomis-
li kako je najzad pronasla svoju sre-
¢u. »Jo§ samo da tati bude dobro«,
misliia je zabrinuto. |

Stigavsi u podnozje, ugledase po-
teru 1 njenog oca kako joj mase
zdravom rukom. Druga je bila u za-
voju, ali Koulmen je stajao ¢évrsto
na svojim nogama.

»Hva'+ Bogul«, pomisli Sem i po- -
trca prema ocu. |

Ubrzo su se udaliili sa mesta do-
gadaja. Na svu srec¢u, osim bandita
koje su sahranili, niko od ¢lanova
potere nije poginuo. Jedan kauboj
je bio lakSe ranjen u nogu, a Koul-
men u rame. Mogli su, medutim, da
se drze u sedlu. Krispin je jahao éut-
ke pod jakom strazom, dobro vezan.
Vodili su ga u San Antonio gde ¢e
mu biti sudeno i gde ¢e kazna biti
izvrsena. |

Fernando je jahao pored Sem i
njegovog oca. |

— Sta ¢ete uraditi sa novcem koiji
Cete dobiti od ucene? — upita ga
Koulmen. -

— Ne znam, nije mi stalo do tog
novca. vazno je da su te hulje ones-
posobljene. — odgovori mladic.

— Savetujem vam da ipak primite
novac, zasluzili ste ga, a i dobro ¢e

- vam do€i ako nameravate da prosi-

rite farmu i stupite u novi posao.

— U redu, razmisli¢u o tome. —
odgovori Fernando. |

On i Sem nisu mogli da odvoje po-
gled jedno od drugog i Koulmen je
to primetio.

— Nadam se da ¢emo se ¢esto vi-
dati, Fernando. — rece Geri blago-
naklono se smeskajuc¢i. — Mogli bis-
te sada s nama na ranc da se odmo-
rite, ai prekosutra je rodeo i Semin

rodendan, pa vas pozivamo na slav-
lje. -
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— Hvala na pozivu, doé¢i éu, ali
sada moram da produzim kuci. Moj
Huan me vec¢ sigurno zabrinuto ce-
ka. On mi je drugi otac i njemu tre-
ba da zahvalim za sve §to sam posti-
gao.
— Ako je tako, necu vas zadrzava-
ti, ali ne zaboravite da ste uvek dra-
g1 gost. — rece Koulmen, pojahavsi
malo napred da bi mladima pruzio
priliku da se oproste. Osec¢ao je od
samog pocetka veliku naklonost
prema tom mladicu, iako nije pripa-
dao krugovima bogatih posednika
u koje je Koulmen spadao. Fernan-
dovo postenje, hrabrost i urodeno
dostojanstvo su ga, medutim, na-
precac osvojili. sNadam se da moja
Sem ovog puta necée zabrljati«, po-
misli smeseci se u sebi.

Sem i Fernando su sjahali i stajali
jedno naspram drugog drzeci se za
ruke. o

— TeSko mi je Sto.za sada mora-
mo da se rastanemo, ali moram da
pozurim kuci, da vidim §ta je sa Hu-
anom. Oprosti, najdraza, i budi si-

gurna da ¢cemo se prekosutra videti.
— rece mladi¢ uzevsi je u zagrljaj.

Sem ga pogleda sa sjajem u oci-
ma 1 rece:

— I meni je tesko, ali izdrzacu jer
znam da €es mi se vratiti.

Fernando je poljubio o rece gleda-
juci joj u oci:

— Volim te, Sem, uvek ¢u te vole-
ti.

— I ja tebe volim, Fernando. Vrati
se Sto pre. -

Mladi¢ je pusti iz zagrljaja i po-
tapsa Mefista po vratu.

— Ostaj mi zdravo, stari druze.
Dobar si ti konj.

Uzjahavsi, teSka srca krenu u
pravcu Reinose. Sem je jo§S neko
vreme stajala i mahala mu, zatim i
ona uzjaha i pozuri za ocem. Fer-
nando se okretao i mahali su jedno
drugom sve dok mladi¢ nije nestao
sa vidika.

Jasuci ¢utke sa ocem, Sem srecna
pomisli:

»VratiCe se moj Fernando i sve Ce
opet biti kao pre!«

KRAJ
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Abraham Kent

- BEZAKONJE
U VIKENBERGU

Bert Nols je sjahao sa konja i pri-
blizio se obali. Vece je bilo .tiho i top-
lo, a u bistroj vodi jezera. ogledao se
mesec. Glasovi koji su se nerazgo-
vetno culi iz pravca odakle se nazi-
rala svetlost vatre, pobudili su Ber-
tovu paznju. Bio je oprezan, Zeleo je
da sazna nesto o ljudima koji su se
grejali uz tu vatru pre no sto im se
pridruzi.

Bertov vranac je tiho zarzao i
Bert ga lako pomilova po vratu.
Konj je bio umoran kao i njegov
gospodar. Nalazili su se samo neko-
liko milja udaljeni od Vikenberga,
ali je Bert znao da bi bilo pametnije
u grad ucéi po danu. Lagano se pri-
blizavao mestu na kojem su se ulo-
gorila Cetovrica muskaraca i jedna
mlada Zena. Trudio se da ni¢im ne
oda svoje prisustvo.

U logoru neobi¢ne druzine vodio
se i1sto tako neobiCan razgovor.

S

Lepotice, vecCeras si moja — cerio
se Ajk Dabl, ¢elavi sredovecni raz-
bojnik koji se hvalio da je veéi deo
svog zivota proveo po zatvorima
Arizone.

Helen Aniston je sedela nepomic-
no, pogleda uprtog u vodu, kao da
nije bila svesna da se Ajk njoj obra-
Ca.

Najmladi od ¢etvorice Mik Grin-

vil nije ofutao Ajkovu primedbu.

— To nije bas posteno, Ajk! I sino¢
je bila tvoja. Zasto je ne prepustis
malo nama?

Fred Dzenings se nasmejao na
mladiéevu primedbu i rekao mu:

— Slusaj, balavce, Ajk je ovde naj-
stariji pa mu to daje pravo da bude
neposten, ako mu se to dopada. Cu-
ra je slobodna preko celog dana, a
mi ti nismo krivi §to si ti suvise stid-
ljiv da se zabavljas sa njom na dnev-
nom svetiu. |

Trojica razbojnika su se groho-

tom smejala dok je Mik crveneo.

. — Bolje da se sva Cetvorica poig-
ramo sa njome josS malo pre nego
Sto dode Sem — ukljuci se u razgo-

vor i jednooki Dzim, pruzajuéi bocu

sa viskijem Fredu koji je sedeo do
njega. — Cuo sam da Sem voli Zene,
cak vise nego kocku, ali sigurno ne

vise nego novac.

— Zar niko od vas nije video tog

Sema? — upita Mik, Zeleéi da skre-

ne temau.

— Moj rodak ga dobro poznaje —
rece Fred. — Pri¢ao mi je da je Sem
Berli sigurno najvestiji razbojnik na
Divljem zapadu. Brz je poput mu-
nje, a pred njegovim pogledom i
pod njegovim prstima popustaju
sve brave i sve Zene, bez razlike.

— Je li taj tvoj rodak pouzdan,

Dzeningse? — upita Ajk. — Mislim
da je trebalo da stignu jos juce, a
njih dvojice jos uvek nema.

Fred ga prostreli pogledom.

— Ne sumnjaj u mog rodaka Sid-
nija, Ajk. To je dobar momak, a
osim toga, odan mi je. Ako je rekao
da ga ovde Cekamo, budi siguran da
¢e dodi.
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— Mnogo si me smirio, Frede —
naceri se Ajk. Sada ¢u mocé¢i mirno
da spavam sa ovom lutkicom.

Ajk grubo uhvati devojku za bra-

du i okrenu njeno lice prema vatri,
takc da ga je Bert, koji se nalazio u
zbunju, oko dvadeset metara uda-
ljenom od logora, sada mogao do-
bro videti.
- Devojka je imala lepe, pravilne
crte lica, ali se po njenom izgublje-
nom pogledu moglo zakljuciti da je
duhom potpuno odsutna.

— Poljubi me, curo, za pocetak —
cuo je Bert Ajkov glas.

Devojka je i dalje nepomi¢no se-
dela kada je Ajk podigao ruku.

Od siline udaraca je pala, cvileéi
kao zivotinja, dok su se banditi sme-
jali. |

— Ovo Ce te nauciti da ispunjavas
moje zelje, lutko — rekao je Ajk, a
zatim je pogledao u visokog, vitkog
muskarca Sirokih ramena koji im se
priblizavao.

U sledeCem trenutku su u Berta
bila uperena tri revolvera i jedna
puska.

— Ni koraka dalje! — naredio je
Ajk.

Bert je stao i hlacnokrvino izvadio
cigaretu iz dzepa.

— Mogu li dobiti vatre? — upita
ih.

— Reci ko si pre no sto te izbusi-
mo — odvrati Ajk.

— Trebalo bi da znate ko sam —
rece Bert, groznicavo razmisljajuci
da li je pametno uvaljivati se u osi-
nje gnezdo. Sigurno da nije pamet-
no, zakljuci i rece:

— Cekate me od juce, zar ne? Ja
sam Sem Berli.

Bert je mirno posmatrao kako se
revolveri lagano vrac¢aju u futrole.

— Zasto si sam? — upitao ga je je-
dan od razbojnika, za kojeg je Bert
iz razgovora saznao da se zove
Fred.

— Ti si Fred, je 1i? — rece Bert. —
Tvoj rodak Sidni mije mnogo pricao
o tebi. N azalost, nije mogao doc€i sa
mnom, ali te mnogo pozdravlja. Na
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putu ovamo ujela ga je zmija. Mis-
limd a nije u opasnosti, ali ostaivo
sam ga na jednoj farmi da se opora-
vi. Sudeéi po izgledu vlasnice far-
me, oporavak ¢e potrajati.

Bert je osetio kako ga probija znoj
dok su Ajk i Fred izmenjivali sum-
njiCave poglede. Bilo je ocigledno
da nisu bas u potpunosti poverovali
u Ovu pricu.

Ajk Dabl je bio prevejani razboj-
nik koiji je u svom zivotu sakupio do-
voljno iskustva da zna da u ovakvoj
situaciji mora biti nepoverljiv. Cev
njegove vincesterke je i dalje bila
uperena u Berta.Bert je shvatio da
sledi joS jedna provera pre no Sto
stekne njihovo poverenje.

— Zbog cCega si nas okupio, Se-
me? — upitao je Ajk, lukavo ga po-
smatrajuci kroz suzene ocne kapke.

Bert je shvatio da ovi banditi zna-
ju zasto su se okupili, 1 ukoliko ne
odgovori tacno, nije mu preostalo
jo§ mmogo vremena. Nije imdo vre-
mena za razmisljanje. Da je oklevao
samo trenutak, banditi bi ga ras-
krinkali. Morao je odgovoriti od-
mah.

— Cemu to pitanje, druskane, ka-
da svi dobro znate zasSto ste tu?
Banka u Vikenbergu Cezne za na-
ma kao i mi za njom.

Bert je pokusao da to izgovori sa
osmehom.

Ajk je pogledoa Freda i rekao mu:

— Mislim da je momak u redu.

Fred klimnu glavom dok je Bert
sa olaksanjem gledao kako Ajk od-
laze vincesterku.

— Ko je ova devojka? — upita ga,
pokazavsi na Helen koja je lezala
na kamenju, bezivotno kao da je
bez svesti, ali Sirom otvorenih ociju.

— Pokupili smo je usput da nam
ne bude dosadno — reCe Ajk. —
Prala je rublje na reci kada smo je
pronasli. Ta njena kosa i duge gole
noge u vodi, covece, kakav je to pri-
zor biol.. Ali, nikakva vajda od nje,
ponasa se kao krpena lutka. Ja lic-
no.vise volim vatrene zZenske, znas,
onako malo divlje, koje se otimaju,



a ova je pokazala zube samo na po-
cetku, sada kao da i nije ziva.

Bert je osetio sazaljenje prema de-
vojci na kojoj su se banditi veC dani-
ma izivljavali. Nije znao nacin na
koji bi joj mogao pomoc¢i. Ipak, resio
je da makar pokusa.

— Voleo bih da pokuSsam malo da
je ozivim nocas, ako nemate nista
protiv, momci — rekao je smejuci
se. |
Sva Cetvorica bandita su se na-
smejali, a Mek je poCeo nesigurno:

— Ja sam hteo veceras, ova,j. ..

— Mali je stidljiv — reCe Ajk, a
njegove reci su izazvale buru sme-
ha. — Ne voli da ga iko posmaitra,
pa zato i nije sve do sada. ..

Bert se nasmejao, ali je prisao
mladi¢u i prijateljski ga potapsao
PO ramenu.

— To je u redu, momce, ja takode
ne volim da me neko posmatra u
takvoj situaciji. Rizikovacu da i me-
ne nazovu stidljivim, ali ¢u ipak sa
ovom malom oti¢i no¢as malo dalje
od vatre. A tebi preostaje da to isto
ucinis sutra uvece. U redu?

Mik se nasmesSio, a ostali su ucu-
tali.

— Mogu li sada dobiti-vatre? —
nastavi Bert sedajuéi kraj vatre da
pripali cegaretu. — Sutra ¢emo raz-
raditi plan, imamo dovoljno vreme-
na za to. Zanima me da li ste nesto
saznali dok ste me Cekali.

Jednooki Dzim se oglasio:

— Ja sam juce bio u gradu. Nisam
saznao bogzna Sta, ali imam jednu
informaciju o kojoj valja razmisliti.
Cuo sam da je gradonacelnik Nik
neverovatno bogat covek. Kazu da
se obogatio kao kopac zalata, a da
sada muti nesto sa nekakvim pore-
zima. Nedavno se 0zenio, a ljadi pri-

caju da njegova zZzena na sebi nosi.

pola kilograma dijamanata.

— Mozda su u pitanju samo price.
Ljudi vole da preuvelicavaju stvari,
to vam je poznato. Mislim da treba
proveriti ovu pricu. Mogli bismo
ubiti dve muve jednim udarcem.

Bert je ovo izgovorio u jednom
dahu, a zatim je nekoliko trenutaka
nemo posmatrao ostale. Ajk je klim-
nuo glavom u znak odobravanja, a
onda je rekao:

— Sutra Ce neko od nas oti€i i ras-
pitati se 0 svemu. Frede, to bi mo-
gao biti ti, zar ne? Ja ne smem u
grad, bar za sada, suvise me dobro
poznaju u njemu. Bojim se da bi me
Serif zadrzao nekoliko godina.

Fred je klimnuo glavom, a Bert je
rekao:

— U redu. Onda smo i to resili.
Frede, nemoj zaboraviti da se raspi-
tas 1 o tome gde gradonacelnik drzi
svoje blago. Kada upadnemo u
grad, ne¢emo imati vremena da ga
trazimo.

Helen se u tom trenutku pomerila
1 napravila pokret kao da hoée da
ustane. Bert se trgao, plasecéi se re-
akcije Cetvorice okorelih razbojni-
ka, pa se nasmejao:

— O svemu ostalom ¢emo razgo-
varati sutra. Devojka je nestrpljiva,
pa cete nas izviniti. Molim da nas
niko ne uznemirava do ujutro.

*

Bertu je bilo potpuno jasno da sa
devojkom mora pobeci u toku noci.
Sam protiv njih ¢etvorice nije imao
nikakve Sanse. Devojka je bila u jad-
nom stanju, jedva je imala snage da
se drzi na nogama. Bert je lezao po-
red nje u zbunju i Cekao da banditi
utonu u san. Razmiisljao je o bek-
stvu. Imali su dobre izglede da stig-
nu do grada pre no sto ih razbojnici
u tome sprece. Na svu srecu, razboj-
nicima nije bilo sumnjivo to sto je
njegov konj ostao vezan za drvo da-
leko od njihovih konja.

Vranac je bio umoran, no iert je
bio siguran da c¢e izdrzati put do
grada. RazmiSljao je jos nekoliko
minuta, a zatim je, oslusnuvsi jo$
jednom da li su svi tihi, krenuo u
akciju.

NocC je bila kratka, a pred njim je
bilo jos mnogo posla.

45



Prvo je skinuo maramu koja mu
jv bila privezana oko vrata i nagnuo
se grema devojci.

— Ne! Ne! — kriknula je tiho, ne
shvataju¢i da Bert zeli da joj po-
™Mogne. |

— Tiho, devojCice! — rekao je, a
- tim joj maramom vezao usta.

U Heleninim oCima se ogledao
panican strah.

Bert je pogledao prema banditi-
ma i video kako je Ajk podigao gla-
vu. Nastavio je da govori:

— Bice ti lepo, curo, nemas razlo-
ga da se bunis. . .

U odsjaju vatre, Bert je video ka-
ko se Ajk iskezio, a zatim je ponovo
spustio glavu. Ostala trojica su vecC
spavala. Fred je glasno hrkao.

Bert je skinuo devoj¢inu podsuk-
nju i nozem je isekao, a onda je ve-
zao krpe oko vrancevih Kkopita.
Znao je da to necCe u potpunosti pri-
gusiti topot kopita, ali se nadao da
bi moglo pomocéi u bekstvu. Povre-
meno je pogledao ka vatri i banditi-
ma koji su mirno spavali. Nisu sum-
njali u Berta pa Cak nisu ni postavili
strazu u toku noci.

Mesec je jos bio visoko kada su ga
prekrili oblaci. Bio je to pravi trenu-
tak i Bert je to znao. Prebacio je de-
voj¢ino telo preko vranca i uskoro
su, zasti¢eni tamom, hitali u pravcu
grada.

¥k

U zoru, pred Serifovom kancelari-
jomn, Bert je sjahao i spustio devojku
s konja. Grad je bio miran i tih, uli-
ce su bile prazne.

Bert je na rukama uneo devojku u
serifnrvu kancelariju gde je dremao
jedal. »d Serifovih pomocnika.

— Dobro jutro — obrati mu se
Bert od ¢ega se covek trgao.

— Sta se desilo? — uzviknuo je
skaCuci na noge.

— Da li ste vi Serif?

— Ne, ja sam Sid Bazling, Serifov
pomoc¢nik. A ko ste vi?
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— Zovem se Bert Nols i voleo bih
da porazgovaram sa Serifom. Pre
toga, trebalo bi se pobrinuti za ovu
nesrecnicu.

— Spustite je ovde — rece Sid po-
kazujucli lezaj uz zid. — Ako hocete
da ovde sacekate Serifa, mozete ses-
ti. Odmah ¢u ga pozvati.

Bert umorno klimnu glavom.

Nakon petnaestak minuta, u pro-
storiju je usao Serif i, okrznuvsi po-
gledom Berta, priSao lezaju na kom
se nalazila devojka bez svesti.

— Anistonova ¢erka — prosaptao
je, a zatim se okrenuo ka Bertu. —
Ako ste joj vi ucinili ovo, neka vam
je Bog u pomoci.

Bert izdrza njegov pogled i rece:

— Zar ocekujete od razbojnika da
vam sami donose svoje zrtve i pred-
aju se? |

— Naravno da ne — odvrati Serif.

- — Nadam se da ¢ete mi ispricati sve

Sto znafte.

Bert potvrdi, a Serif se obrati svo-
me pomocniku:

— Side, odnesi je u moju kucu i
reci mojoj zeni da se pobrine za nju.
Pozovi i doktora da je pregleda, a
zatim idi do Anistona i obavesti ga
da mu je éerka Ziva i da je na sigur-
nom. Posle toga si slobodan.

Sid je na glavu stavio SeSir i paz-
liivo podigao devojku. Serif mu je
otvorio vrata i uz dubok uzdah se
vratio do stola. |

— Prvo éu skuvati kafu — rekao

je Bertu.

Uz kafu, Bert je ukratko ispricao
Serifu kako je pronasao devojku i
kako ju je spasao. Serif ga je nemo
slusao, a kada je Bert zavrsio, upi-
tao ga je: |

— Kazete da su bila cCetvorica,
Nolse. Kako to da vas nisu ubili? To
su opasni, sumanuti razbojnici. Ajk
nam je odavno poznat, kao i Dzim.

— Iz njihovog razgovora sam za-
kljucio da o¢ekuju nekog Sema Ber-
lija, kojeg nijedan od njih ne pozna-
je, pa sam se predstavio kao taj Sem
Berli, koji je trebalo da stigne sa ro-
dakom jednog od njih Sidnijem.



Serif se zamislio, a zatim je rekao:

— Nema svrhe da organizujem
poteru. Banditi se sigurno vise ne
nalaze na istom mestu. Ipak, posla-
¢u dva ¢oveka tamo da izvide stvar.
Sem Berli, dakle!

Bert klimnu glavom.

— Planirali su da opoljackaju
banku u Vikenbergu, a taj Sem Ber-
li je, po njihovim recima, strucnjak
za brave i sefove. Osim toga, mislim
da nameravaju da opljaCkaju i gra-
donacelnika. Pricaju da je neizmer-
no bogat, a ti banditi ne prezaju ni
od Cega i ne verujem da ¢e odustati
od svoje namere. |

Serif mu ponudi jednu od svojih
finih cigara i obojica ih pripaliSe.

— Doneli ste mi dragocena oba-
veStenja, Nolse — rekao je. — Veo-
ma sam vam zahvalan. Mozda ban-
diti ne¢e odustati od namere da op-
ljackaju grad i gradonacelnika, ali
nas sad ne mogu iznenaditi, a to je
velika prednost.

Bert je duboko udahnuo vazduh
pre no sto je rekao:

— Serife, ja sam dosao u Viken-
berg iz sasvim privatnih razloga.
Trazim svoga brata Artura Nolsa.
Da li znate ne sto o njemu?

Bert je netremice gledao u serifo-
ve oCi koje su se smracile.

' — Znam, na zZalost — rece Serit.
— 1 zao mi je §to vas moram obaves-
titi da vam je brat mrtav.

— Sta?! | |

— Ubio se pre dva meseca. Osta-
vio je oprostajno pismo u kom je ob-
jasnio da ne moze vise da zivi posto
se devojka u koju je bio zaljubljen
udala za drugoga.

Bert je nemo spustio glavu u Sake.

— Sahranjen je na ovdasnjem
groblju, ali, razumecete, bez obreda
i bez krsta na grobu. Znate sta
crkva misli o samoubicama.

— Voleo bih da vidim to pismo,
Serife — recCe Bert tiho.

— Svakako — odvrati Serif. —

Prvo sam mislio da nema smisla da

ga sacuvam, ali, ja sam po prirodi

pedantan ¢ovek, pa sam ga ipak 0s-
tavio.

Serif je nekoliko minuta trazio
pismo u ormaru, a onda ga je pro-

‘nasao i pruzio ga Bertu.

Bert je drhtavom rukom uzeo pa-
pir koji je bio poslednja veza sa nie-
govim bratom i posle nekoliko tre-
nutaka uskliknuo: |

— QOvo nije pisao moj brat! To nije
Arturov rukopis!

*

U trenutku kada se iz Bertovih
grudi oteo uzbuden povik, u Serifo-
vu kancelariju je uSao debeljuskast,
elegantno obucen covek, grubo
drzeéi za ruku decaka od oko dva-
naest godina.

— Zahtevam da se ovaj lopov naj-
zad kazni! — vikao je covek. — Jut-
ros sam ga pronasac u magacinu,
sigurno se uvukao jos sinoc, pre ne-
go $to sam zatvorio radnju. Tamo je
proveo Citavu no¢. Ko ¢e nadokna-
diti Stetu koju je napravio?

Serif umorno pogleda Berta i re-
ce mu:

— Nolse, predlazem vam da ode-
te u hotel i odmorite se. Vas konj je
u gradskoj stali, na sigurnom. Dodi-
te posle podne da nastavimo razgo-

VOT.

Bert je tek tada shvatio koliko je
iscrpljen i pozdravivsi Serifa, otisao
je u hotel, gde je u Cistoj postelji za-
spao istog trenutka kada je spustio
glavu na jastuk. Bio je premoren,
psihicki i fizicki.

x

Bio je ve¢ sumrak kada je Bert
isao sirokom glavom ulicom Viken-
berga ka Serifovoj kancelariji, od-
moran, okupan i obrijan. U jednom
trenutku, ugledao je poznato zen-
sko lice i krenuo je prema njemu.
Lepa, plavokosa zZena bila je u drus-
tvu ogromnog mladica cCije lice nije
odavalo inteligenciju.
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Bert je stao na nekoliko koraka is-
pred nje i rekao:

— Morace5 mi objasniti neke
stvari, Vilma! GGde je Artur?

— Upomo¢! — vrisnula je Zzena. —
Napada me neki prostak!

Mladic¢ k0]1 je pratio zenu pride
Bertu i rece:

— Skloni se sa puta, prostacino,
ili ¢u ti prosuti zube!

— Vilma, ne teraj Segu sa mnom

— rekao je Bert iznervirano.

~ Upomoé! — ponovo je ciknula
zena, a vet nekoliko sekundi kasni-
je Bert je lezao u prasini, sa oseca-
njem da mu je pukla vilica. Na nje-
ga se spustila ogromna, teSka pesni-
ca mladica kji je nestao zajedno sa
Zenom pre nego sto se Bert podigao
iz prasine.

Dok je otresao prasinu sa odece
prisao mu je Sid sa recima:

— Video sam sve, Nolsse, i prepo-
ruCio bih vam da vise ubuduée ne
presreCete gradonacelnikovu Zenu,
inace biste se mogli i gore provesti.
Jeste li dobro?

— Mislim da jesam — odvrati
Bert trljajuci vilicu koja ga je jos bo-
lela od udarca. — Zar je Vilma gra-
donacelnikova zena? Ta, nemojte
mi reci da je onai majmun koji me
je udario gradonacelnlk Vikenber-
ga?

— Ne, nego njegov sin Son. Gra-
donacelnik Vudorp je postariji ugla-
den gospodin koji se ne tuce na uli-
ci. Ukoliko ostanete duze u gradu,
imacete priliku da ga vidite.

— Takvu priliku ni u kom slucaju
necu propustiti — rece Bert.

Sid mu pokaza belu kucu u spo-

rednoj ulici i rece:

- — Serif vam je porucio da vas &e-
ka kod kuc¢e. U ovo doba dana obi¢-

no pije kafu na tremu ispred kuce.

— Hvala, Side -— uzvrati Bert.

Serif je ljubazno dotekao Berta.
Sedeli su na tremu i pili kafu dok se
nocC spustala na grad.

— Moracemo krenuti iz pocetka,
Nolse.

Bert klimnu glavom.
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— IspricCajte mi nesto vise o va-
Sem bratu Arturu.

— Artur je najbolji momak kojeg
znam — otpocCe Bert uz uzdah. — 1li
je to bar bio. Bio sam stariji od nje-
ga pet godina, no, to nam nije sme-
talo da se dobro slazemo. Bili smo
zaista bliski, sve do trenutka kada
se Artur zaljubio u Vilmu Holis.
Ona nije bila Zenska za njega, to
sam mu i govorio. Barska dama,
jasno od koje vrste zena. Najgore!
Medutim, Artur se iskreno zaljubio
u tu drolju i nije mu smetalo to sto
je znao da je spavala sa gotovo svim
muskarcima u gradu. A Nju Orle-
ans nije bas mali grad, zar ne?

— Voleo bih da ovo zadrzite za se-
be, Nolse — rece Serif. — Verujem
vam da Vilma Holis nije imala bas
blistavu proslost u Nju Orleansu,
ali ona sada kao Vilma Vudorp,
gradnonacelnikova Zena, u Viken-
bergu uziva izvestan ugled. Shvatite
O Cemu se radi, zar ne?

— Shvatam — odgovori Bert. —
No, to je ne opravdava da se pravi
kako me ne poznaje.

— Zar ste je sreli?

— Da, kada sam dolazio kod vas
veceras. Zatrazio sam od nje objas-
njenje u vezi sa Arturom, ali ga ni-
sam dobio. Sve §to sam dobio bio je
udarac u bradu od njenog pastorka
Sona. |

— Hm, da, Son izigrava njenog
zastitnika — rece Serif. — Nije tre-
balo da izazivate nevolju pre no sto
porazgovarate sa mnom.

— Nisam mogao znati da se Vi-
Ima udala za gradonacelnika Vi-
kenberga, zaboga! — nabusito mu
odvrati Bert.

— No, dobro, vratimo se Arturu
— pomirljivo ¢e Serif. — Nastavite
pricu, molim vas.

— Eto, uzalud su bila sva prekli-
njanja nase jadne maijke, uzalud svi
moji saveti, Artur je izgubio pamet
za Vilmom i odlucCio da se njome
ozeni. Zbog njene loSe reputacije u
Nju Orleansu, odluéili su da otputu-
ju u Vikenberg, gde je Vilma imala



neku rodaku i da tu otpoénu novi zi-
vot.
- — Da, tatno je, Vilmina tetka zivi
u Vikenbergu ve¢ godinama — pre-
kinu ga Serif. .

Bert nastavi: :

— Mislio sam da dobro poznajem
svoga brata, Serife. Ne verujem da
je Artur izvrsio samoubistvo, ma Sta
vi o0 tome kazali. Voleo je Vilmu, ali
ne verujem da bi se zbog nje i ubio.
Dobio sam od njega samo jedno pis-
mo iz Vikenberga, u kom nije spo-
minjao Vilmu, veé se samo raspiti-
vao za nas i mnogo nas pozdravljao.
A zatim, posto se viSe nije javljao,

zabrinuo sam se za njega, kako vidi--

te, ne bez razloga. Majka mu je, u
meduvremenu, umrla, njeno srce
nije izdrzalo. Tako sam krenuo da
pronadem brata i saznao da se, na-
vodno, ubio, o ¢emu bi trebalo da
svedocCi lazno oprostajno pismo, ko-
je nije ispisala ruka mog brata Artu-
ra. |

- — Verujem vam, Nolse — rece Se-

Neko vreme su pusili u tidini, a ta-
da se oglasio Bert:

— Zelim da saznam sve okolnosti
pod kojima je umro Artur, ukoliko
je to uopste bio on.

— Plasim se da jeste — odvrati
mu Serif. — PokuSavam da se setim
svakog detalja u vezi sa njegovim

samoubistvom. Nije bilo svedoka,

nije bilo nikakvih dokaza ni bilo
kakvih detalja koji bi upuéivali na
suprotno. Naprotiv, oprostajna po-
ruka je upuéivala na to da je mladié
sam sebi oduzeo zivot. Soba, koju je
i1znajmio, ima zaseban ulaz, ali gaz-
darica je tvrdila da toga dana niko
nije dolazio kod njega u posetu.

- Zasto ne ispitate Vilmu o sve-
mu?

— Mladicu, bojim se da se nalazi-
mo na mestu koje se zove mrtva tac-
ka. Gradonacelnikovu Zenu ne mo-
zemo pozvati na saslusanje ukoliko
nije osumnjicena za ozbiljan pre-
stup, a da bismo je osumnjicili, mo-
ramo u rukama imati nekakav trag
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ili dokaz. Ne, to se ne moze izvesti
tako kako zamisljate. Taj je slucaj
zakljucen i, uz sve moje iskreno za-
ljenje, moram vam rec€i da je bolje
da tako i ostane. -

*

Do ograde Serifovog dvorista je
dotréao Sid i uzviknuo:

— Serife, Dzo i Vili su uhapsili
dvojicu na obali jezera. Dzo je oz-
biljno ranjen, a i jedan od bandita.
PoZzurite! |

Serif je dohvatio svoj SeSir i izvi-
nio se Bertu: |

— Moram odmah pofi; u pitanju
su moji ljudi koje sam poslao da iz-
vidaju obalu. Hocete li sa mnom,
Nolse, da identifikujete razbojnike?

— Naravno — recCe Bert hitajuci
za Serifom. _ | '

Pred Serifovom kancelarijom bila
je guzva.

U kancelariji, na lezaju, nalazio
se ranjeni Serifov pomoénik Dzo, po
Cijoj se kosulji Sirila krvava mrlja.
Bio je pogoden u stomak, bez izgle-
da da ostane ziv. Mutnim pogledom
kao da je trazio pomoé¢ od Serifa.
Doktor, koji je sedeo pored njega,
odmahnu glavom kada je ugledao
Serifov upitni pogled. Minut kasni-
je, doktor je sklopio o¢i nesre¢nog
Ccoveka. |

— Hajde da vidimo kome je jo§
potrebna moja pomo¢ — obratio se
doktor 3erifu.

Bert je poSao za njima kroz uzan
hodnik iz kojeg se ulazilo u Celije. U
jednoj od ¢elija je sedeo plavokos
muskarac 2d oko trideset godina,
dok je u susednoj lezao nesto mladi
covek koiji je tiho jeCao drzeli se za
rame iz kog je liptala krv.

Doktor pride ranjeniku i rece:

— Ova bitanga Ce sasvim sigurno
preziveti, za razliku od Dzoa, ali ni-
sam siguran da e preziveti vesala.
— Zatim se obratio tom ¢oveku: —
Ne verujem da &e$ izbeéi vesala,
sinko, to je majmanje §to mozemo
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uciniti za tebe nakon sto si ubio Se-
rifovog pomocnika.

— Da li ih prepoznajete? — upi-
tao je Serif Berta koji je odmahnuo
glavom.

— Ne, nijednog od njih nisam ni-
kada video. Ali mislim da znam ko
bi oni mogli biti.

Serif otvori vrata ¢elije u kojoj je
sedeo drugi covek i pride mu.

— Kako se zoveS? — upita ga.

— Dok Holide} — odvrati mu

muskarac ne podizuci pogled.

— Zanimljivo zavrteo je Serif gla-
vom. — Dok je moj dobar prijatel;
sa kojim se vidam s vremena na
vreme, pa slucajno dobro znam i
kako izgleda. A i tvoje lice mi je od-
nekud poznato, sve mi se ¢ini da
sam ga video na nekim poternica-

ma koje sam dobijao iz Nevade i Ju-
te.

Plavokosi muskarac je ¢utao.

Serif izade iz ¢elije i zakljuca je, a
zatim se ponovo obrati zatvoreniku-

— Ukoliko se ne predomisliS i ne
- progovoris, do daljnjeg ¢emo smat-
rati da se zoveS, na primer, Sem
Berli, a tvog drugara bismo mogli
nazvati, isto tako, na primer, Sidni
Dzenings. U redu? Mozda ¢eS kasni-
je biti viSe raspolozen za razgovor,
pa ¢eS mi ispricati sve o tome koga
si sve i zaSto okupio na obali. Sudija
bi ti to mogao uzeti kao olakSavaju-
¢u okolnost.

Doktor je previjao ranjenog Sidni-
%‘a, a kada je zavrsio, obratio se Seri-

U:

— Metak je prosao kroz rame, ne
verujem da bi moglo do¢i do nekih
komplikacija, ovaj ¢e do sudenja bi-
ti kao nov.

Vratili su se u prostranu Serifovu
kancelariju, gde je doktor upitao se-
rifa:

— Start druze, kako to da mi nika-
da nisi pricao o tome da licno po-
znajes Doka Holideja?

Serif se glasno nasmejao:

— Naravno da ga ne poznajem,
samo me nemoj odati onoj bitangi u
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Celiji da volim da slazem kada
smatram da je laz korisna.

Doktor je izasao smejuci se.

— U meduvremenu su odneli jed-
nog Dzoa — rece Serif uz uzdah, po-
kazujufi lezaj na kojem je izdahnuo
njegov pomocnik. — Bio mi je veran
prijatelj. Veoma sam ga voleo.

Bert klimnu glavom, a zatim mu
je sinula ideja. ;

— Serife, biée vam potreban neko
ko bi ga zamenio, zar ne? Ja sam i0-
nako bez posla, a i bez doma, posto
sam prodao kucu u Nju Orleansu. -

- Voleo bih da se skrasim negde. Za-

Sto to ne bi bilo ovde, u Vikenber-
gu? '

Serif se po¢esao po glavi, a onda
je posegao za dzepom iz kojeg je iz-

vadio cigarete pa jednu ponudi Ber-

tu i obojici pripali.

— ZakljucCio sam da si hrabar i
posten momak, Nolse — polako je
rekao. — Primljen si za Serifovog
pomocCnika, ali pod jednim uslo-
vom: da ne styaras nevolje u vezi sa
smrcu svoga brata, da ne podizes
prasinu oko slucaja koji mora ostati
zakljucen. Jasno? |

Bert je osetio zZelju da prekrizi
prste na ruci, kao sto rade deca koja
se krivo zaklinju, ali je samo mirno
obeCao: = L

— Pristajem na vaSe uslove, seri-
fe. | .

Stiskom ruke su potvrdili Bertovo
namestenje za Serifovog pomocni-
Xa. |

*

J a sam Bert Nols — predstavio se
Bert starijem coveku koji mu je ot-
vOrio vrata.

— Izvolite, udite, mister Nols. U
mojoj kuci ste uvek dobrodosli.

Bert je nervozno guzvao $eSir u
rukama, ogledajuci se oko sebe gde
bi mogao da sedne.

Kol Aniston mu je pokazao naslo-
njac i rekao:

— Molim vas, sedite, Zeleo bih da



porazgovaramo i da vam zahvalim
za sve sto ste ucinili za nas.

Aniston je pozvao zenu, koja se
trenutak kasnije obesila oko Berto-
vog vrata, sva u suzama.

— Zauvek éemo vam biti zahval-
ni, gospodine Nols — jecala je. —
Da nije bilo vas, verovatno nikada
vise ne bismo videli nasu Helen, na-
Su devoicicu. . .

— Dosao sam da vidim kako joj je,
gospodo Aniston — rekao je Bert
‘kome je bilo neugodno zbog njenog
izliva oseanija.

Napokon se zena odmakla od nje-
ga i obrisala oci keceljom.

— Prva dva dana je samo plakala,
ne dozvoljavajuc¢i nikome, osim me-
ni, da joj pride — rekla je uz uzdah.
— Doktor kaze da je to normalna
reakcija, nakon svega 3to je prezive-
la, sirotica. No, danas joj je ve¢ bo-
lie, malo je Cak razgovarala sa
ocem, je li, Kole? |

Starac potvrdi klimanjem glave i
rece:

— Oporavite se, potrebno joj je
samo dati vremena. RazmiSljam o
tome da se odselimo u Kalifoniju,
mislim da bi za nju bilo najbolje da
promeni sredinu. Znate kako je, Vi-
kenberg je mali grad i bez obzira na
to Sto sada svi njegovi stanovnici sa-
osecaju sa njom, ona ¢e ovde ostati
zauvek obelezena. .

Bert se na.kaél]ao pre no §to se
slozio sa njim:

— U pravu ste, to bi za nju, najve-
rovatnije, bilo veoma dobro.

— Eh, da sam samo mladi — uz-
dahnuo je starac. — Sam bih prona-
Sao te hulje i presudio im. Na zalost,
nemam viSse onu snagu koju sam

nekada posedovao, sada sam samo
jadni starac kojeg je zadesila nesre-
ca.

- — Ne smeS tako govoriti — prekJ-
nula ga je zena. — Ti pre svega nisi
nikakav starac, a osim toga, budi
zahvalan Bogu i ovom mladicu sto
te nije zadesila prava nesreca, kéer-
ka ti je ostala ziva i sve Ce biti u re-
du. O nekoj osveti nema ni govora,

svojoj kéeri si sada potrebniji nego
ikada. A i meni.

Zatim se okrenula Bertu i kazala
mu:

— Nadam se da razumete da je
Helen jo§ uvek preslaba da bi raz-
govarala sa vama, mladicu. Idem
da vidim da li joj je neSto potrebno.

Kada je zena izasla iz prostorije,
Bert se digao iz naslonjaca.

— Drago mi je sto se Helen opo-
ravija, gospodine Aniston. Morao
bih da krenem.

— Ni sluCajno — protestovao je
starac. — Ostacete kod nas na vecCe-
ri. Moja zena izvrnos priprema pe-
¢enu ¢urku, uvericete se i sami. Mo-
lim vas, nemojte me uvrediti svojim
odbijanjem. A sada emo popiti po
jedan viski dok kafa ne bude goto-
va.

Bert se nasmesi i sede u naslo-
njac. Dopadali su mu se ovi jednos-
tavni, topli ljudi i ose€ao se prijatno
u njihovom drustvu.

.

Bert je dezurao te tople avgustov-
ske noci kada je u Serifovu kancela-
riju uleteo Son Vudorp lica oblive-
nog krvlju.

— Tata je mrtav! — viknuo je. —
Umirem! Ubili su me razbojnici!

— Polako, lezi tu i ispricaj mi sta
se dogodilo — smirivao ga je Bert.

-~ Napali su nas neki razbojnici i
ubili tatu, a i ja sam gotov. Odveli
su Vilmu!

Bert je iz ormara uzeo vincester-
ku i rekao mu:

— Lezi tu mirno, doktor ¢e brzo
do¢i. Idem po Serifa.

Bert je prvo otrcao da probudi do-
ktora, a zatim je, zajedno sa serifom
usao u opljackanu kucu gradona-
¢elnika Vudorpa.

Na sve strane su bile razbacane
stvari, razbojnici su, ocigledno,
brzo, ali veoma temeljito pretresli
¢itavu kuéu. Nik Vudorp je lezao
mrtav u dnevnoj sobi, dok od Vilme
nije bilo ni traga.
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— Hajdemo do kancelarije, tamo
Ce se svi okupiti, pola Vikenbergsa je
ve¢ na ncgama. Organizovacemo
poteru.

Serif i Bert su stigli u kancelariju
u pravom trenutku da Cuju ispovest
Sona Vudorpa.

Doktor je obazrivo Cistio ranu na
mladi¢evom c¢elu i ubrzo mu je bilo
jasno da je u pitanju samo ogreboti-
na. Metak je, medutim, ostetio krvni
sud i stoga je Son bio sav obliven
krvlju.

— Momcée, moratemo usiti ovu
ranu ukoliko ne zelis da imas preko
cela ruzan oziljak.

— Doktore, ho¢u li umreti? — pi-
tao ga je priglupi mladic.

— Svakako — odgovori doktor u
Sali. — Niko ne zivi ve¢no, pa neces
niti.

— Zovite mi sveStenika — viknuo
je Son. — Neéu da odem u pakao!
Moram se ispovediti!

Doktor se nasmejao:

— Nikako ne smemo uznemirava-
ti sveStenika u ovo doba noci iz nje-
govog svetog sna. Nego, znas sta, ja
sam doktor, a stigao je i Serif, a nas
dvojica vredimo skoro kao pravi
svesStenik, pa te moZzemo razresiti
greha, da ne ode$§ u pakao mlad i
nevin.

Serifov bezazleni razgovor sa
mladi¢em, koji je zapocCeo kao sala,
uskoro se pretvorio u pravu moru
zaBerta koji ga je slusao. :

— Ubio sam coveka, doktore —
rekao je Son. — Nisam ga doboro ni
poznavao, Vilma mi je rekla da ga
moram ubiti, ako je volim i ako ze-
lim da ona bude srec¢na. A Vilma je
uvek bila jako dobra prema meni,
rekla je da ¢e mi zameniti moju pra-
vu mamu i Cesto mi je davala slatki-
Se. Vilma je najbolja na svetu, zato
ju je tata tako puno voleo i sve joj je
kKupovao. ..

— Ma, koga si ti to ubio, nesreCo?
— upita ga doktor prenerazeno.

— Nekog Artura, kad je bio pijan.
Platio sam njegovoj gazdarici da ka-
ze da me nije videla kako dolazim i
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odlazim, tako mi je Vilma rekla da
uradim.

Bert je stajao kao skamenjen. U
momentu mu je sve bilo jasno. Ovaj
maloumni mladic¢ je ubio njegovog
mladeg brata po Vilminom nalogu.
Ali, zasto, pitao se.

Serif ga je nemo gledao. Obojica
su bili svesni da mladi gradonacel-
nikov sin ¢ak nije bio svestan tezine
svog zlodela, i da je pravi krivac za
Arturovu smrt, u stvari, bila mlada i
g{o}kvarena gradonacelnikova zena.

n je bio samo u njenim rukama.

Bert je koraknuo prema lezaju na
kom je bio ispruzen mladié, ali ga je
serif zaustavio Cvrstim stiskom ru-
ke iznad lakta. Serifov ¢elicni po-
gled mu je nalagao da mora ostati
miran i sabran sve dok ne saznaju
od maloumnog mladi¢a sve s§to je
potrebno.

Serif je gotovo neprimetnom kret-
njom dao znak doktoru da nastavi
ispitivanje.

— Ovo Ce te malo boleti, sinko —
rece doktor pacijentu. — Ali Ce te
neuporedivo manje boleti ukoliko
mi lepo ispricas zbog Cega je tvoja
maceha zelela da ubijes Artura Nol-
sa. |

Doktor je pazljivo uSivao ranu na
mladiCevom cCelu, dok je ovaj, uz
stenjanje, saputao:

— Vilma je rekla da je to jedan
zao covek, koji bi mogao svasta da
nalaze o njoj, a ja i sam znam da je
ona dobra. Moj tata bi, mozda, po-
verovao lazima tog ¢oveka, a onda
bismo i on i ja izgubili Vilmu, zau-
vek. Jadan tata! Jadna Vilma! Sta ¢e
biti s njom, sada kada i ja umrem?
Ko ¢e se brinuti o njoj? Gde je ona
sada?

— Polako, momce — rece doktor.
— Pronaci ¢cemo Vilmu i sve ¢e biti
u redu.

— Sone — umesao se Serif. — Jesi
li ti napisao ono pismo koje si osta-
vio u Arturovoj sobi, kada si ga
ubio?

— Pismo je napisala Vilma, ali je
rekla da nikada nikome ne kazem



ni jednu jedinu re¢ o svemu tome.
Ali Vilma ¢e razumeti da sam sada.,
na samrtli morao da se ispovedim,
da bih pocivao u miru, je li, dokto-
re’?

Doktor je vezao poslednji konac
na mladicevom c¢elu i uzdahnuo:

— Plasim se da c¢eS prethodno po-
civati nekoliko godina u Jumi, pre
no Sto posetisS 1 onaj svet, Sone,
momece.

— Ne razumem, doktore — upla-
seno ga je gledao mladic.

Doktor je zatvorio svoju koznu
torbu i ustao pre no sto je rekao:

— S0ne, ja sam svoj Zivot posvetio
leCenju drugih ljudi. Mnoge sam
spasao smrti, pa i tebe sada. Prezi-
veces, momce, ali moras razumeti
jednu stvar: ljudima treba pomaga-
ti, & ne ubijati ih kao pilice. Ubio si
coveka i zbog toga CeS morati da od-
govaras pred zakonom. Niko od nas
te ne moze razresiti tog greha.

Mala skupina je n=2koliko trenuta-
ka nemo stajala, dok su se mladice-
ve OCl punile suzama.

Serif mu je priSsao i pomogao mu
da ustane:

— Hajde, Sone. Imamo joS jednu
slobodnu celiju za tebe. Nermoj se
plasiti, sa tobom ¢emo postupali le-
po 1 obecavam ti da ¢u uciniti sve
StO je u mojoj mocCi da ti omogcim
brzo i pravedno sudenje. Sud Ce od-
luciti o tezini tvog dela.

Vrativsi se, Serif pripali cigaretu i
obrati se Bertu:

— Shvatam kako se osecas, Nolse,
ali vidiS i sam da bog cCesto nije pra-
vedan. Son je jadno stvorenje, treba-
lo bi ga zaliti, to je samo mozak de-
teta u telu dzina.

— Znam — tiho odvrati Bert i
spusti glavu u sake.

E S

Mik Grinvil je jecao dok mu je Ajk
sipao Cist viski na ranu. Sa Mikovog
dlana je visio komad mesa i koze.

— Kucko, platiceS mi za ovo —
procedio je kroz zube u pracu Vi-

Ime, koja je sedela nedaleko, veza-
nih ruku i nogu. Nimalo nije licCila
na damu koja se do juce Sepurila
ulicama Vikenberga. Kosa joj je bila
raScupana, a lice zamazano smin-
kom, tako da je imala gotovo ave-
tinjski izgled.

— Moglo bi se reci da nemas sre-
¢e sa zenama, Mik — rece Fred Dze-
nings.

— Ucuti, budalo — obrecnuo se
Ajk na njega. — Ti 1 tvoj dragi rodak
ste sve ovo zakuvali. Budi srecan
Sto te nismo do sada uklonili, naro-
Cito posle dolaska onog Sema Berli-
jia kojem bih mogao zavrnuti vrat. U
zivotu me niko nije tako namagar-
cio. A Ajk Dabl ne prasta nikome,
zapamti to!

Fred je poceo, pravdajuci se: |

— Znas i sam da ¢u se licno obra-
cunati sa Sidnijem, samo kada ga
pronadem. Nisam ja kriv Sto je sve
krenulo naopako. Ja sam. . .

— Ucuti — zarezao je Ajk. — Po-
gledaj sta je sa Dzimom, moramo
brzo nastaviti put.

Fred pride jednookom Dzimu koji

Se tresao u groznici. Pruzio mu je

cuturu sa vodom i rekao Ajku:

— AKko je nesto zarazno, svi smo
gotovi, Ajk.

Ajk je u medurvremenu seo kraj
Vilme, ljubazno se osmehujuci.

— Cuj, lutko — obratio joj se. —
Siguran sam da znas Sifru ovog ma-
log lepog sefa kojeg smo poneli iz
tvoje kuce, zar ne?

Vilma je sedela nepomicno i ¢uta-
la.

— Siguran sam da znas jos nesto
— nastavio je Ajk istim tonom. —
Nas cetvorica znamo mnoge nacine
da od tebe saznamo tu Sifru, a nije-
dan od tih nacina ti se ne bi dopao.
Prema tome, lepo nam ispricaj kako
da ga otvorimo, pa ¢cemo i mi, a i ti,
biti zadovoljni.

Vilmi je ve¢ odavno bilo jasno da
od lagodnog zivota kakav je vodila
poslednjih meseci, viSe nema ni tra-
ga. Postalo joj je jasno da je sve
svrSeno onog trenutka kada je gra-
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donacelnik pao mrtav na pod svoje
lepo uredene dnevne sobe i kada je
pala u ruke ovih razbojnika. Medu-
tim, bila je svesna da im ne sme ot-
kriti tajnu Sifru, jer joj je od toga za-
visio goli zivot.

— Ako vam kazem Sifru, viSe ne-
Cete imati razloga da me vodite sa
sobom, zar ne, a isto tako ni da me
oslobodite? - wupitala je Ajka,
cvrsto mu gledajuéi pravo u zenice.

— O, imali bismo bar nekoliko
razloga da se jos pozabavimo to-
bom — nacerio je Ajk. — Ali mogli
bismo se i drugacije nagoditi. Na
primer, ti nama Sifru, a mi tebi slo-
bodu. Sta misli o tome?

— Ne verujem vam — odmahnula
je Vilma glavom.

— Zasto je uopste ista pitas, Ajk?

— umesao se Mik. Zasto jednostav-

no dinamitom ne razvalimo sef?
Ajk Dabl ga je nekoliko trenutaka

posmatrao u neverici, zatim je plju-

nuo u prasinu. Mrmljao je sam za

sebe:
— Neka je proklet dan kada sam

krenuo na Vikenberg sa gomilom
maloumnika.

Zatim se okrenuo ka Miku i pro-

cedio sa laznom strpljivoscu:

— Znas$ li Sta je u tom sefu, maj-

mune? Nakit napravljen uglavnom
od dragulja! Neprocenjivo bogat-
stvo!

Mik je blenuo u njega ne shvata-
juCi. Ajk nastavi, Setajuci oko njega
sa rukama prekrstenim na ledima.

— A znas$ li §ta bi dobio kada bis-
mo razneli sef dinamitom? Dobio bi
dijamantsku prasinu rasutu na mi-
lju unaokolo, idiote, bezvrednu pra-
Sinu zbog koje nas sada goni mozda
pola grada. Zar si zaboravio da smo
im sredili gradonacelnika, druska-
ne?

Mik je gutao knedlu, a Vilma je
ponovo pocela da tuli, svesna bez-
nadne situacije u kojoj se nasla.

— Ajk, mislim da Dzim nije u sta-
nju da nastavi put — javio se Fred,
pokazujuéi na jednookog razbojni-
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ka Kkoji je izgubio svest. — Sta éemo
sad?

— Nastavljamo put — rekao je
Ajk hladno.

Fred se ¢eSkao po glavi, bilo je
oCigledno da mu se ne dopada Aj-
kovo ponasanje.

— Sta €e biti s njim? — upitao je
PONoOvo.

-- To ne znam — nacerio je Ajk.
— Ja nisam doktor, a i da jesam, ve-
rovatno ne bih zaboravio da mi je
potera za petama. Ukoliko tvoje mi-
losrdno srce ne moze da podnese
pomisao da ostavis bolesnog druga,
to je tvoj problem, Frede. Mozes slo-
bodno da ostanes ovde s njim. Mi
idemo dalje, a su nama i ovaj lepi
sef. Meksiko je jos daleko, ali ako
budemo imali srece, za nedelju da-
na ¢emo uzivati u njemu, sa dzepo-
vima punim para.

Fredu je bilo potrebno samo ne-
koliko sekundi da razmisli 0 Ajko-
vim rec¢ima, a zatim je poCeo pako-
vati prljavo posude iz kog su jeli.
Meksiko je ¢ekao, nije bilo razloga
da ostaju tu, kada ionako ne zna na-
¢in na koji bi mogao pomoci boles-
nom Dzimu. .

Kada se sunce pojavilo iznad reke,
dvadesetak gradana Vikenberga
vec je Cekalo spremno ispred Serifo-
ve kancelarije. Serif je izasao na
trem u pratnji svog vernog pomoc-
nika Sida Bazlinga. Umoran sme-
Sak na njegovim usnama govorio je
o tome kako je zadovoljan sto se i
ovoga puta pokazalo da gradani Vi-
kenberga nisu kukavice.

Bert se popeo na konja i rekao:

— Banditi su stekli prilicnu pred-
nost. Proslo je ve€¢ nekoliko sati od
pliacke, Serife.

Serif je stavio $eSir na glavu i od-
vratio:

— S tim smo morali racunati
Holse. Nije imalo smisla traziti tra
gove u mrkloj nodci.

Zatim se okrene ka Sidu i rece
mu:



— Znam da ostavljam grad u si-
gurnim rukama, Side. Snaci ¢e se
bez nas dok se ne vratimo.

Grupa ljudi je uskoro, prateci jas-
ne {ragove, jahala ka jugu, uz reku.

Kol Aniston je stajao na tremu is-
pred kuce koja je bila oko milju
udalijena od grada i posmatrao ob-
lak prasine koji se priblizavao nje-
govom rancu. Bez razmisSljanja je
uleteo u kucu i dohvatio pusku koja
je visila iznad kamina.

— Nesto se deSava — dobacio je
zeni koja ga je zbunjeno posmaitrala,
drzeci sveze ispeCen hleb upravo iz-
vaden iz pecCnice. — Izgleda da je Se-
rif organizovao poteru. Pridruzi¢u
im se.

— O, ne, neCe§ — panicnim gla-
som ga zaustavi Zzena. — Ne mozes
mene i Helen ostaviti same.

Kol ju je nemo posmatrao nekoli-
ko trenutaka, ¢vrsto drzeci pusku u
rukama. Molba u njenom glasu ga
je pokolebala.

— Niko ne ocCekuje od jednog
starca da juri bandite unaokolo, Ko-
le. Misli na mene i Helen.

— Pusti ga, mama — zacuo se
glas sg vrha stepenista. Helen je
stajala pridrzavajuci se za ogradu.
Glas joj je bio slab, ali odlucan —
Neka ide sa ostalima. Mozda su u
pitanju bas oni ljudi koji su me oteli.

Kol je gledao sa neznoséu krhki
lik u spavacici, ne nalazeCi prave
reci. |

— ViSe od svega zelim da budu
mrtvi, oCe — tiho je rekla devojka,
posle Cega je Kol pozurio da osedla
konja i pridruzi se Serifu i njegovim
ljudima.

¥

Nisam bas siguran da zasluzujete
doruc¢ak, momoci, ali propisi nalazu
da ne umrete od gladi — mrmljao je
Sid Bazling dok je gurao limeni ta-
njir sa obrokom ispred resetki So-
nove celije. Sem Berli 1 Sidni Dze-
nings su govorili malo, a ako bi ne-

sto i rekli, bilo je to sa namerom da
isprovociraju Serifovog pomocnika.

Sid je uzeo sledeci tanjir i prisao
¢eliji u kojoj je na drvenom lezaju
sedeo Berli nezainteresovano gle-
dajudi u zid. |

U trenutku kada se Sid sagnuo da
kroz otvor pri dnu resSetki proturi
tanjir sa hranom, Sem Berli je mu-
njevito skocCio sa lezaja i snaznim
udarcem nogom pogodio Sida u
giavu. ,

Sid Bazling je jeknuo i srusio se
na pod.

Udarac je bio dovoljno snazan da
ga onesvesti, ali je Sem znao da ne-
svestica neCe dugo trajati i da mora
raditi brzo ukoliko zeli da se oslobo-
di iz zatvora, a samim tim, da po-
begne i od vesala koja ga najvero-
vatnije cekaju.

Pokusavao je da se dokopa svez-
nja klju¢eva koji su visili za Sidovim
pojasom kada je u kancelariju ule-
teo debeljuskasti trgovac Raf Sra-
gel, galameci i vukucCi za rukav is-
tog decacica koji je i nekoliko dana
ranije krao u njegovom magacinu.

Raf Sragel je bio galamdzija, ali
dobrocudan c¢ovek, poznat po tome
sto izbegava kavge i nikada ne nosi
oruzje. Kada je, uSavsi u Serifovu
kancelariju, ugledao Serifovog po-
mocnika onesveséenog na podu i
zatvorenika koji pokusava da se do-
mogne Kkljuceva Ccelije, uplasio se
kao nikada u_zivotu. Probio ga je
hladan znoj. Saka kojom je drzao
decaka sama se, bez njegove volje
otvorila i deCak je bio slobodan, ali
uprkos tome, nije pobegao, vec je,
kao omadijan, stajao i posmatrao
razbojnika koji se groznic¢avo trudio
da Sidovo onesveséeno telo dovede
u takav polozaj u kom bi mu kljuce-
vi postali dostupni, kao i revolver
koji je lezao u futroli, na kuku ones-
vescenog coveka.

Dobroc¢udni trgovac Sragel se na-
sao0 u situaciji koja je zahtevala brzu
akciju i to je shvatio istog trenutka
Kada je kKrocio u prostoriju.

Decak je sirom otvorenih ociju
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posmatrao kako trgovac laktom
razbija staklo na vitrini u kojoj su
bile spremljene puske i vadi odatle
jednu vincesterku. Trenutak kasni-
je, cev vincesterke je bila uperena u
Sema Berlija.

— Mici se u ¢osak — zapovedio
mu je Raf Sragel glasom drhtavim
od straha. I trgovCeve ruke su se
tresle od straha, pa je cev puSke
cudno podrhtavala u Berlijevom
pravcu. |

Sem Berli se uspravio u ¢eliji, ali
nije poslusao trgovéevo naredenje,
vet je poceo da ga ubeduje:

— Ti nemas nista sa ovim, stari.
Pusti nas da sami obavimo stvar 1
pobegnemo i nikome se niSta nece
dogoditi. A tebe bismo mogli i po-
Steno da nagradimo.

— Sumnjam da vi iSta radite po-
Steno — odvrati mu Sragel. — Bezi
u cosak, bitango, i ne mici se iz nje-
ga, u protivnom ti obeavam da .€u

te napumtl olovom, bez obzira na to

5to mi se ruke tresu. Suvise si mi bh—
zu da bih te promasio.

Sem Berli je izgubio ovu bitku.
Shvatio je da je izgubio Sansu za
bekstvo koja mu se ukazala na tre-
nutak, i da je bolje da posluSa cove-
ka u €ijim rukama, se nalazilo oruz-
je.

Povukao se u ugao c¢elije, ali ne
bez namere da pokusa jos jednom
da ga ubedi.

— Ne budi lud, stari — rekao je
trgovcu koji je stajao kao u]'opan —
MozesS se obogatiti na brzinu i ne-
statl 1z ovog grada u bilo kojem
pravcu. Razmisli malo o onome $to
t1 govorim. Pred tobom je novi zivot,
bogatstvo Zzene, lagodan Zzivot bez
rada i obaveza. . .

~— Ti si lud, majmune — odbrusi
mu trgovac. — Lud si ako mislis da
je svima stalo samo do lagodnog zi-
vota. Bilo ki ti pametnije da cutis, od
tvog brbl]an]a. moj kamprst posta]e
nervozan, i to bas ovaj k011 se nalazi
na obafa,cu

Raf Sragel je bio i dalje uplasen, a
jos viSe zbog toga $to nije Znao sta
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dalje da radi. Nije mogao citav dan
tako stajati sa puSkom uperenom u
razbojnika, a nije se usudivao da
pride reSetkama i pomogne ones-
veS¢enom Serifovom pomocéniku.

A onda mu je na um pala spaso-
nosna ideja.

— Dzo0j, jesi li jos tu? — upitao je
sa nadom.

Tanak decji glas se javio iza nje-
govih Sirokih leda:

— Tu sam, mister.

— Dzoj, uzmi onaj bokalcCi¢ sa sto-
la i izlij ga na glavu Sidu. Hladna
voda €e ga osvestiti. |

Deéak je poslusno uzeo bokaléié i
njegovu sadrzinu sasuo na glavu
onesvestenog coveka.

— Ajao, Sta sam sad uradio — up-
laseno se trgao decak.

Raf Sragel je duboko uzdahnuo,
ali su mu se usne razvukle u osmeh,
kada je ustanovio da se Sid poma-
kao.

— Nisam znao da i mlaka kafa
moze da osvesti Coveka — rece sme-
juéi se sa olakSanjem, gledajuci ka-
ko Serifov pomoénik podize sa poda
glavu crnu od kafe.

*

Ne mogu dalje — zajecala je Vi-
Ima, pri ¢emu su joj suze pomesane
sa Sminkom ostavljale tamnosive
tragove na obramma i davale joj iz-
gled vestice iz bajki. — Sve me boli,
kao da su mi se sve kosti rastavile.

Ajk Dabl je priterao svog konja
bliZze njenom i nasmejao joj se u li-
ce:

— Nas lepi cveti¢ ima neke pri-
medbe, je 1i? Kazi tatici sta te mudi,
lutko.

~ Sve me boli i ne mogu dal]e —-
jecala je Vilma, pokuSavajuci ruka-
vom da obriSe nos i ne uspevajuéi u
tome zbog toga Sto su joj ruke bile
vezane, a i zbog upravlijanja ko-
njem.

— C — ¢ — c¢. .. To je stvarno
gadno, lutko — Ajk je vrteo glavom.



— Kada bi bila tako dobra da mi
Sapnes §ifru, mozda bih rekao
momcima da se zaustave i da se
malo odmore.

— Usta su mi potpuno suva — ]a.-
dala se Vilma i dalje.

— Daj mi §ifru i napices se onoli-
ko vode koliko moze da stane u tvoj
lepi stdmak — uozbiljio se Ajk,
¢vrsto reSen da na taj nacCin sazna
Sifru sefa sa dijamantima.

— Nikad — odvrati Vilma smrca-
ju¢i. — Pre bih umrla od zZedi i umo-
ra!

— Ne budi tako sigurna, lutko.
Kroz sat vremena ¢u te pitati pono-
vo Sta mislis o tome. Do tada Cuti i
trpi, kad ti ve¢ tako viSe odgovara
nego.da lepo sednes na travu, naje-
des se i napijes.

Ajk je usporio hod svog konija, ta-
ko da ga je kroz nekoliko trenutaka
sustigao Fred Dzenings.

— Cura je u pravu, Ajk — tlho re-

¢e Fred. — Nije samo njoj muka od -

ovog bezanja, svi smo umorni, a na-
rocito konji. Pocrkace od ove vruci-
ne. I oni su Zedni, Ajk. KreCemo se
gotovo neprestano.

Ajk je smrknuto Cutao, sto je Fred
pogresno protumacio kao- odobra-
vanje, pa je sebi dozvoho ‘slobodu
na stavi:

— Kada bismo se zaustavili na sat
ili dva, to za poteru ne bi znacilo ni-
Sta. Oni nas svakako ne mogu stici,
a pitanje je da li potera uopste po-
stoji, to je samo nasSa pretpostavka
koja mozda uopste nije tacna. Zabo-
ga; slusas li ti mene?

Ajk ga je pogledao ispred oka i
procedio:

— Ne moram da te slusam da b1h
ustanovio da si potpuno glup, to veé¢
dugo znam. Prokletstvo, ako si i
glup, morao bi shvatiti da je ovo
mozda jedini nacin da od ove svile-
ne ovce saznamo ono Sto nas zani-
ma. Zar ne mislis da se vredi malo
pOII‘lllCltl za gomilu dragog kame-
nja, tikvane?

Fred je brisao znojno ¢elo, tesko
disuci.

— Mislim da smo obrali bostan
ako nam kon]1 odu u vrazju mater,
to shvatam i pored te svoje, kako ti
kazes, pileCe pameti.

Ajk se nakasljao, ali mu Freu iije
dao priliku da ista kaze.

— Pogledaj sunce, Ajk. Sada je
podne. Ako ne napojimo konje i ne
odmorimo ih, kroz jedan sat Ce biti
polumrtvi.

A]k Debl mu nije odgovorio. Sa-
mo je mamuzama podbo svog konja
napred, jos brze, na vrelom podnev-
nom suncu.

— ZazaliCe§ zbog ovoga — pro-
saptao je Fred za njim. — Ali €e biti
kasno.

S

P odnevno sunce nije stvaralo ne-
volje samo razbojnicima koji su bili
u bekstvu, vec¢ i ljudima koji su kre-
nuli sa namerom da ih uhvate i do-
vedu pred lice pravde.

Majk Aster, jedan od dobrih Seri-
fovaih prijatelja, doziveo je blazi

src¢ani napad.

— Rekao sam ti da ovakve stvari
nisu za tebe i tvoje srce, Majk — za-
brinuto je govorio serif pn]atelju Ci-
je je lice poprimilo sivu boju.

erif mu je kvasio lice vodom, ne
znajuci sta bi jos§ mogao da uradi,
posto mu je ve¢ dao lekove bez ko-
jiih se Majk ne bi oporavio, a koje je
uvek nosio u dzepu svoje kosulje.

— Hteo sam da pomognem, a ne
da ti stvaram nevolje — rece Majk
teSko diSudi.

— Nemoj da govoriS — opome-
nuo ga je Serif.

Bert Nols laganim korakom pride
Serifu i reCe:

— Serife, pogledaj tamo gore. Le-
sinari! I to upravo u pravcu u kojem
vode tragovi koje sledimo.

—~ U pravu si, Nolse. Trebalo bi
pogledati o cemu se radi — odvrati
Serif, a zatim dodade: — Ali ¢emo
ipak sacCekati jo§ nekoliko minuta
dok Majku ne bude bolje.
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— VecC mi je bolje — javio se Majk
slabim glasom.

Bilo je ocigledno da mu se boja
vrata u obraze, ali je Serif ve¢ bio
odlucio Sta da uradi.

— Dobro je sto ti je bolje, Majk,
ali CeS ipak ostati ovde i to sve dok
sunce ne oslabi. Ostavi¢u sa tobom
dva coveka koji Ce te pratiti do gra-
da, ali necCete krenuti nazad do kas-
nog popodneva. Jesi li me razu-
meo? |

Majk je umesto odgovora samo
klimnuo glavom.

Serif je odabrao dva ¢oveka koja
su ostala sa Majkom Asterom, a os-
tali su se popeli na konje i krenuli
ka mestu iznad kojeg su kruzili lesi-
nari.

Kroz dvadestak minuta, Serif je
opalio metak iz Suske u vazduh, ka-
ko bi rasterao leSinare koji su se vec
uveliko gostili ostacima jednookog
Dzima, Cija je sudbina bila zapeca-
cena na kamenitom tlu pustinje.

— Reklo bi se da je sam sebi pre-
sudio — rece Bert. — Nije mi bas
sasvim jasno. ..

Serif potvrdi:

— Banditi sa kojima imamo po-
sla nisu sigurno imali nameru da
na taj nacin prikrivaju ubistvo. Ovaj
se ubio sam. x

Kol Aniston je okrenuo glavu od
stravicnog prizora i rekao:

— Nije imao ¢emu da se nada.
Njegovi prijatelji su ga ostavili bez
konja, vode i hrane, iz ko zna kojih
razloga. Pravi prijatelji, nema S§ta.

Serif je klimnuo glavom:

— Oduvek sam tvrdio da medu
banditima nema poverenja, a sa-
mim tim ni prijateljstva. Ljudi koji
vise vole novac nego sebe same, to
su ti vajni prijatelji ovog druskana.

Bert je prisao blize, a zatim se ob-
ratio Serifu:

— Mislim da je to jedan od ljudi
sa obale. .. Jeste, siguran sam.

— Mislim i ja da znam ko je to —
odgovori Serif. — Proveri¢cemo na
poternicama.

Serif je zatim dvojici svojih ljudi
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izdao naredenje da telo mrtvog Dzi-
ma uviju u €ebe i odnesu u grad,
gde Ce ga Sid identifikovati 1 pobri-
Ruti se za pokop.

— Skrenuc¢emo ka reci, momci —
objavio je Serit zatim. — Napravice-
mo odmor od sat i po, konjima je
neophodan, a zatim stavlja,mo Za
tragovima.

¥

A]‘k Dabl je besno pljunuo dok je
zakopCavao pantalone.

Vilma je lezala na travi pored re-
ke, zadignute suknje i izazivala ga:

— Mislila sam da si malo bolji
muskarac, druskane. Prodajes se za
muskarcinu, a nisi nikakav ljubav-
nik.

Ajkovo lice se zajapurilo od uvre-
de koju je Vilma izgovorila pred
Fredom i Mikom.

- — Mogu ti reci da si ispod svakog

proseka — nastavila je Vilma sa
zluradim zadovoljstvom, ali je Ajk
prekide udarcem nogom u rebra.

— Droljo, seckac¢u te na komadi-
¢e! Fina dama, gradonacelnikova
zena, a u stvari prava profesional-
na kurva!

Vilma je stisla zube od bola, ali
nije htela da pokaze koliko ju je
udarac zaboleo. Naprotiv, u njoj se
javila zelja da sto vise isprovocira
ovog razbojnika, pa je procedila:

— Morao bi imati vrasku sreu
da ne dobijes triper posle ovoga §to
si uradio, druSkane. Kada ti se budu
poceli pojavljivati Cirevi i gnoj, raz-
misljaj o tome koliko se isplati silo-
vanje. | .

— Zacepi, kucko! — vrisnuo je
Ajk dok se u njegovim oCima ogle-
dao uzas. Trenutak kasnije, skocio

je na nju i sakama obuhvatio njen
vrat. |

Vilma je krkljala boreci se za vaz-
duh, ali je stisak Ajkovih Saka bio
neumoljiv.

Fred i Mik su se tek tada usudili

da se umesaju i zajednickim snaga-



ma su razdvojili pobesnelog, suma-
nutog Ajka od Vilminog vrata.

Vilma je prodisala §istecCi dok joj
se na vratu ukaza tamnocrveni
trag.

— Smiri se, Ajk — pokuSavao je
Fred da dovede situaciju u red.

Ajk je dohvatio vincéesterku i nje-
nu cev naslonio na Vilmino celo.

— Sada c¢eS$ reéi Sifru, kucko —
procedio je teSko disuc€i. — Ili ¢es se
oprostiti sa zZivotom.

Vilmi se crnelo pred o¢ima od ne-
dostatka vazduha, a u uSima joj je
tutnjalo. Medutim, ipak je razumela
Ajkovu pretnju i bila je svesna da je
on sasvim ozbiljno mislio ono sto je
rekao. Ovoga puta, nije bilo izlaza
za nju. | |

Isprekidanim, promuklim glasom
Jovorila je na Kkoji nacCin se otvara
sef, moleci se u sebi da joj Zivot bu-
de posteden. |

Sat vremena kasnije, pozalila je
5t0 se uopste molila za to.

Ajk Dabl je bio surov tip. Dovoljno
surov da joj uc€ini tako nesto.

Vilma Vudorp je jecala sve dok je
imala suza, vezana c¢vrstim, debe-
lim konopcima za stablo pored re-
ke.

Ajk je promisljeno isekao listove
na njenim nogama na nekoliko
mesta, kako bi miris krvi brze pri-
vukao Sakale sa dolaskom noéi.

Vilmi je preostalo samo da ¢eka
uzasnu smrt, dok su banditi grabili
prema jugu sa njenim draguljima.

K

Doneo sam kutiju najfinijih ciga-
ra, Side — pevusio je trgovac Raf
Sragel ulazeéi u Serifovu kancelari-
ju. — Imamo razloga da se pocasti-
mo, zar ne?

— Svakako — odvrati Sid. — Cuo
sam da si postao lokalni heroj. Moz-
da ¢es se ¢ak kandidovati za Serifa?

— Do davola, zna§ da necu —
uozbiljio se trgovac. — Da li se nas
prijatelj smirio?

Sid pogleda u Berlijevom pravcu i
rece: '

— Nije mu prijao dorucak jutros,

pa mislim da ¢e nekoliko dana biti

na hlebu i vodi. Zahvalan sam 11,
Rafe. Ko zna §ta se moglo desiti da

ti nisi naisao. ..

— Ako nastavite sa hvalospevi-
ma, joS ¢u se i kandidovati za Serifa
— nasmejao se trgovac, pri cemu je
njegov stomak cudno poskakivao.
— Bolje bi bilo da skuvas jednu ka-
fu prijatelju, pa da ti ispriCam no-
vostl.

Sid se pocesao po glavi pre no §to
je odvratio:

— Samo pod uslovm da je popije-
mo, Rafe. Ne bih hteo jos jednom
danas da perem kosu. |

Obojica su se nasmejali, a zatim
su pripalili cigare koje je trgovac
doneo. ~ |

— Znas$ — otpoceo je Raf. — Re-
Sio sam da zaposlim malog Dzoja. U
trgovini ima mnogo posla, a i inace
sa tim detakom stalno imam pro-
blema. Ako mu dam platu svake ne-
delje, valjda Ce prestati da me po-
tkrada, a imacu i pomocC. Namera-
vam i da uvedem neke novine. Cuo
sam da na Istoku ve¢ tako posluju:
umesto da gospode dolaze u trgovi-
nu, momak bi im svakodnevno od-
nosio kuc¢i robu po narudzbini. To
za DZoja ne bi bio tezak posao, iona-
ko se mota po gradu po ceo dan.

— Pametno, Rafe — rece Sid za-
kuvavajuci kafu.

— No, to nije razlog sto castim —
nastavi trgovac. — Znas da sam se
mesecima udvarao Krajgovoj udo-
vici i to bezuspesno. Pre nekog vre-
mena sam potpuno odustao, a ona
se danas pojavila kod mene u trgo-
vini puna hvale za mene imoju
hrabrost i izrazila zelju da se uda za
mene. Sta kazes§? Mogu samo da za-
hvalim nebesima 5t0 sam uSao u
ovu prostoriju u pravom trenutku.

— Cestitam, Rafe — nasmejao se
Sid. — Nadam se samo da ¢u biti
pozvan na svadbeno veselje.

— Ti €e§ mi biti najdrazi gost —
odvrati Raf.
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U sumrak, potera je bila vec
mrtva umorna. Nekolicina ljudi po-
cela da negoduje kako ne vrede nji-
hova nastojanja da stignu razbojni-
ke, posto ih noCu ne mogu pratiti, a
na taj nacin razbojnici sticu sve ve-
Cu i veCu prednost.

— Nastavicemo uz reku — rekao
je Serif. Banditi se ne smeju udalja-
vati od reke, jer nemaju drugu vodu
za, konje na stotinu milja unaokolo.
Na kraju krajeva, i oni su ljudi i mo-
raju da spavaju bar nekoliko sati
nocas.

Bad Tarner, bankarski ¢inovnik,
nastavio je da negoduje:

— Mozemo ih ovako juriti i nede-
lju dana bez ikakvih rezultata, a u
tom slucaju je bolje da ih zaboravi-
mo 1 vratimo se odmah u grad. Vec
smo se previse udaljili od grada, a
vecina nas nije navikla na tako du-
go jahanje. .

— Prestani da kukas kao kakva
baba — prekinuo ga je Kol Aniston.
— DMiko te nije terao da krenes sa
nama. Sad mi je jasno zasto te je
prosle nedelje stara 20 nnda Smit
lupala suncobrano::: po z.avi. . .

Serit ga je prekinuo naglim po-
kretom ruke i oslusnuo vetar.

Vetar je preko reke donosio neke
cudne zvuke nalik na za pomaga-
nje.

Svi su Culi te zvuke i kao po dogo-
voru, brze poterali konje napred.

Nije bilo tesko pronaci vezanu Vi-
Imu koja je urlala od bola i straha.
Bert gotovo nije prepoznao Zenu ko-
ja je sada bila spasena: u proteklih
nekoliko sati kao da je ostarila dva-
dest godina.

Bilo je teSko pomisliti da je to do-
nedavno bila lepa mlada Zena zbog
koje su muskarci gubili razum, a
medu njima i Artur, koji je svoju lju-
bav prema njoj platio Zivotom.

Vilma je bila spasena jezive smrti,
ali je bilo jasno da nije slobodna. Is-

tog trenutka kada je spaSena, bila je
1 uhapsSena.
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Kada su podelili nakit koji se nala-
710 u sefu, razbojnicima se cCinilo da
su svi njihovi problemi reSeni. Sva-
kome od njih se, medutim, c¢inilo da
nakit nije bas najpravednije pode-
lien. Ajk je za sebe zadrzao najlepse
I najvrednije komade nakita, smadt.
rajuci da na to ima pravo Kao sa-
mozvani voda. Mik 1 -Fred se nisu
usudili da se usprotive, posto im je
bila dobro poznata Ajkova napras
ta narav, kao i surovost.

Ajk je bio zadovoljan razvojem si
tuacije, mada ne u potpunosti
Smatrao je da nije pravo da Mik
Fred ista dobiju, poSto je on sam bic
najzasluzeniji za to Sto su se uopsic
dokopali nakita.

U njegovoj glavi je veC postojac
plan pomocu kojeg bi se mogao do
cepati svih dragulja. Trebalo je sa-
mo ca saceka da njegove drugove
savlada umor.

— Zar ti neces spavati? — upitao
ga je Mik, zevajuci pokraj vatre koja
ih je prijatno grejala u prohladnoj
NOoCI.

— Jedan od nas mora biti na stra-
z1 — odvrati Ajk. — Sada smo boga-
ti ljudi, Mik. Bilo bi dobro da to i os-
tanemo.

Fred i Mik su razmenili brze po-
glede, ali nisu komentarisali ovu Aj-
kovu primedbu.

— Ja Cu strazariti prvi — rece Ajk.
— U ponoc¢ ¢u te probuditi, Mik.

Mik je klimnuo glavom i pokrio
se tankim cebetom.

Ajk je sedeo i pusio, ¢ekajuci da
Freda 1 Mika obuzme dubok san i
razmisljajuc¢i na koji nacin da ih za-
uvek ucutka.

Smatrao je da bi mozda bilo naj-
bolje da ih ubije nozem, tako da se
jedan od njih ne probudi dok bude
ubijao drugog.

Sa druge strane, dva brza hica iz
revolvera bi ih obojicu sredila za

nekoliko sekundi.
Ajk nije hteo da zuri sa odlukom.

Citava akcija je morala biti dobro




isplanirana. Nije hteo da stavla na
kocku ni svoj zivot, ni svoje tek ste-
ceno bogatstvo.

Cak i da nije bio zanet razmislja-
njem, Ajk Dabl ne bi ¢uo korake ti-
he poput macijih, koji su im se pri-
blizavali.

Stigao je samo jos da oseti kako
ga preplavljuje talas neopisivog
uzasa pre nego Sto mu je secCivo os-
tro kao brijac prerezalo grkljan.

=

U kasno jutro sledeceg dana, ono
sto je ostalo od potere, a to je bila
grupa od osam ljudi, posto su se 0s-
tali ostali vratili u grad prateci Vi-
Imu Vudorp, naslo se na mestu gde
su se prethodne vecCeri ulogorili
banditi.

Prizor koji su zatekli kada su pro-
nasli Dzima koji se ubio, bio je jeziv,
ali ovo sto su zatekli pored ugasene
vatre granicilo se sa nezamislivim
uzasom.

Trojica bandita su bili masakrira-
ni. -

Kol Aniston je siSao sa konja i po-
ceo da povraca.

— Struco su skalpirani — rece Se-
rif uz uzdah. — Bez sumnje, delo In-

dijanaca.

— Nisam ¢uo da u ovom kraju
ima ratobornih Indijanaca — pri-
meti Bert.

— I nema — odvrati Serif. — Pre
nekoliko nedelja sam obavesten da
je iz obliznjeg rezervata pobeglo
njih desetak. Izgleda da je ovo njiho-
vo maslo.

— QOdmetnici, znac¢i — zakljuci
Bert.

— Tacno — potvrdi Serif, gledaju-
¢l oko sebe. — Za sada ne mozemo

nista uraditi osim da se molimo da
bezbedno stignemo kuci. Ne bi nam
bilo veselo da se sretnemo sa njima.

Bert ga je zabrinuto gledao, ali se
Serif kiselo nasmejao:

— Verovatno su ve¢ daleko i ne-
mamo razloga za zabrinutost. No,
ipak, oprez nece biti nadomet.

— Nikada u zZivotu nisam video
nesto ovako strasno — rekao je Kol,
jos uvek zelen u licu.

— Hajdemo na posao — rece Se-
rif. — Sahrani¢emo ih ovde, a zatim
put pod noge.

*x

Mesec dana kasnije, Serif se op-
rasStao od Berta Nolsa.

— Moram ti priznati, Nolse, da mi
je Zao §to odlazis. Uvek mi je zao ka-
da gubim dobrog pomoénika. Mis-
lio sam da ¢eS ostati u Vikenbergu.

— Mozda i bih, Serife, da su okol-
nosti drugacije. Porodica Aniston
mi je posebno draga i Zelim da im
pomognem na putu i dok se ne
smeste u Kaliforniji. Verovatno 1 ta-
mo ima posla za momka kao sto
sam ja.

— Pa, Zelim ti sreCan put, Nolse
— rece Serif pruzajuci mu ruku. —
Mozda se vise neCemo videti.

— Ko zna? — nasmejao se Bert.
— Zivot je dovoljno velik da unjega
svasta stane, a ljudi se Cesto vracaju
na mesta na kojima su vec bili

U tom trenutku u kancelariju ude
Sid noseéi poveli zamotuljaku ruci.
Pruzi ga Bertu sa recima:

— QOvo ti je oprostajni poklon od
cuvara zakona u Vikenbergu, Berte.

Bert je odmotao hartiju i izvadio

iz nje nove kozne cCizme.

— Hvala vam — jednostavno je
rekao, dirnut ovim gestom.

Pred Serifovom kancelarijom su
se zaustavila kola sa kojih je sisao
Kol. |

— Vreme je da krenem — rekao

je Bert i izasao iz prostorije.

— Sad mi je malo jasnije zaSto od-
lazi§ — dobacio mu je Serit kada je
video kako ga Helen Aniston zaljub-
ljeno gleda.

Helenini obrazi su se zarumeneli
na tu primedbu, a Bert se nasmejao:

— Ako ikada uspem da nagovo-
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r'.u Helen da se uda za mena i ako
ika1a uspem da ubedim njenog oca
ada mi da njenu ruku, pozvacu vas
na svadbeno veselje kakvo jos niste
videli. |
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‘Serif Vikenberga i njegov pomoé¢-
nik Sid su gledali za kolima pored
kojih je jahao Bert Nols, sve dok se
nisu izgubila na putu iza poslednijih
kuca u ulici.
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